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సంపొదకీయ భూమిక 


శ్రీ రాముమూ ర్స్‌ప ఘుంతులు-గారు వా ని వహారికళశాపను పునః ప (పతి షత కు 
చేయడానికి నువూరు పాతిక సంవత్సరములనుంచి చేస్తూపాన్న వాదములో 
(ప్రధానముగా నాలుగు మార్షనులు గోచరిస్తున్న వి. 

ఛాయా తేత లె ్యై [పదర న న ప్టూంద న్‌ కముాగా [పపంచములాోోని ఇదర భా 
వాబ్బ్మయముల చర్మితనూలున్ను వాటితోపొోల్చి అంధభాపా వాబ్మయముల 
చర్మితములంన్ను బోధించి తక్కిన ఫఖాషలవలెనే తెలుగుకూడా నానాటి 
మారుతూ వచ్చివదనీ, ఆయా కాలముల కవులు తమనాడు 
సె టన మయిన ఫవాపషను కావ్యాల ల్‌ో (పయోగిస్తూవ చ్చినాన నీ ఎేటి రచయిత 
కడా ఈ 9ిషైచారమే పాటించి. వ్యావహా95క భాషలో (రసన 
(వా స్వే ఛ్రాస్యా పయోజనము చక్కగా "నెన వేకుతుందనీ, కానా బా, నలి 
(వాతకూ ముగ శ స్యము కునరి ఒకదాని కొకటి పోపకమయు7గా ఉన్నప్పు చ 
వాజ్చాయములోని ఫాష. సహజముగానూ ససళనముంగానూూ బోధ 
యా. కరమ (పయోజనక రిగానూ నటే! నిరమూపించడము ఒక 
మార్దము, 

వ్యావహారిక ఫాపను బహిష్కరించి (గాంథికాం[ధమును దాని సాన 
ములో నెలకొల్పడానికి _పయత్నిస్తూ ఉాన్ననామయ (పా-బిన' ఆతాళశష్మతగంథ 
ములలో ఉన్న లౌకిక భాషను ఎట్లు (గాంథికీకరణము చేసి కూటకరణ దోష. 

మునకు పాల్పడి ఫైాపుస అపారమయిన అవర్థము కలుగజేసినారో. బుజావు 
పగ పూర్వుులం (వాసిన పురాణ (వచన చములూ, లత్మురా' గంథమాలూ, 
వ్యాఖా్యానములూ, ం €ీకలూూ వివినశా(హ్రగ? గంథధములూ చెళ చర్మితముల్యూ 
జాన పదవ వృతా ంతములూ, వా రాప ష్మతిక కలలూ శాసనపులూ, కథ లైటు 

పుస్త సకములూ మొదలయిన అన్ని విధముల రచనలలోనూ వదనము తి 
పోరికభఖాపషలో నే ఉన్నదని నిదర్శనపూర్వక ముగా సస్టారం కరి న్‌ 
బాషలోనయినా ఇదే నిజడముయిన వచనరచనా సంప్రదాయమని నిరు అసించ 
డము ఆండోది, 

6(-గాంధికఫాప అని మన పండితులు వ్యవ పహరించేదాని స్వరూప వు 
ఇదమిడద్ధమని నిర్ణ యించడానికి వల్ల పడదన్కీ మన వ్యాకరణములం పరశస్చ 
వికుద్ధమ అం-గానూ,  అసమ్మగ్రములుశానూ ఊండడమునల్ల ఏది తప్పో. వదె 
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ఒప్పో నిర్రారణచేయడము దుష్కరమనీ్యీ ఒక పండితుడికి [గాహ్యూ నయిన 
[ఫపయోగము ఇంకొకరి మతములో అ-గాహ్యూమన్వీ ఒక మహామ హో పా భఛ్యా 
యుల (గంథాలలో ఇంకో మహామ పో పాభ్యాయుల వాక 'జేనపేఐం 
తప్వులం కానవస్తూ ఉఊన్నవన్వీ [(-గాంథిక ఫాపషలో నిర్దప్తముగా (వాసీన 
(గంధము మచ్చుక ఒక్కటి అయినా "లేదనీ _-గాంథికఫాష పండిత (పకాం 
డులకయినా సాధ్యపడక ఇంత అవ్యపస్థము-గా పాన్నదనీ _పా-చీనఖాపషులో 
శబ్దస్వరూపమూ కా నిరయిం-చడ మే బహు కష్టము గా ఉన్నంయ 
వల ఆభాపలో స్వతం్య, తరచన సాగించడము ఆసంఛభవమనీ్‌ నిరూపించిడ ము 
మూడో మార్గము. 

[పా-భీనకవుల కావ్యమయులన్నీ 'సమ్మగముగా పరిశీలించకపోవడము 
వల్ల వ్యాకరణక రృలూ, కోశ కారులూ పండితులూ తప్పులుంగా భావించి 
లత్షణావిరుద్గములనీ (_గామ్యుములనీ నిందించిన రూపములు వందలకొలది-గా 
కవుల కావ్యములలో (పయు కృములై ఉఊన్నవనీ, వ్యాకరణము (ప్రయోగ 
"మూలము "కావడమువల్ల కవి[పయోగ ము లత్నజముకంకె బలవ త్తరమైనదనీ, 
కవులు |[పయోగించిన రూపములు లక్షణములాశ ఇ ప్పకపోతే. లక్షవామే 
అసమ్మగమూ దుష్టమూ అఫుతుంది కాని (ప్రయోగములు నింద్యములు కావనీ 
నిరూపించి ' అటి రూపములకు----| పతిప పములు ఎదురాడుటకు వీల లేనట్టుగా. 
కవుల కావ్యములనుంచి వందలకొచ (పయోగములు చూనీ నిద్దప్తత్వ ఇ మాపొ 
'దించడము నాలుగోమార్షము, 

ఈశ నాలంగు మౌర్గమాలూ వ్యక్క కళరఏిచే [(గంధము9ం వరుసగా (శ్రీ) 
"పంతులు -గారి వో చతితవము "జన్న దినోత్సవ పచురణములలోనీ వ్యాసావళి, 
'గద్యచింతామణి ఆం్భధ్ర పండిత ఫిపమ్క్‌_ల ధఛాసాభిసమజము్యుు పోలకవి శరణ్య 

మున్ను. 

(ప్రకృత [గంధములో సపంయడులంశారి వ రృమానాం[ధ్ర భాషాచార్యిత 
న కోపన్యాసములలో కొన్నిమా[తమే ము(దితెము.లెనవి, గీ గ! 6యంళఉ50టమి 
02 ||ండేంరు 613954 ఈను శి కతో ఆంగ్లభాషలో (వాసీన చిన్న (గం 
థము ఇందులో చేరలేదు. అప్పకవీయమ్యు విశ్వాసి శశిరేఖ మొదలయిన 
. (గంభథాలకు [(వాసీన ఉఊపో ద్దాతేములం కొంతవరకు ఖాపాచరితమును బోధిం 
చేవే అయినా విడిగా (శకటి సె స్స (పక రణభంగ ౦వల్ల సుబోధముగా. ఉండ 
మేమో అని ఇందులో చేర్చలేదు, ఇేన్న పట్న ములా* ఆంధ్ర వాల్నీక వావిల 





[1] 

కొలను సుబ్చొారావుపంతులు గారి [గంధములలాోని. భఖాపనుగురించిన్నీ రాజ 
మహేం[దవరమయులో క విసార్య భామ ్రీపాద కృస్తమూలలర్చి శాస్త్రంలు-గారి 
ఫాపషగరించ, | బవ్మా(శ్రీ డాక్టరు చిలకమ _ర్హి లక్షీ శ్రి నరనింహంగారి ఛాష, 
గురిం చిన్నీ, తణుకులాో ఆంధ సాహత్య పరిషద్వార్షి క సభలోనూ వీజయ 
నగరములగే ఉపాధ్యాయ పండిత పరిషుద్వార్షి క సభలోనూ వ్యావహారిక 
ఖాసావాదముగురించిన్నీ చేసిన మహోపన్యాసములున్ను , ఆనంతఫ్రరం, 
చెన్నపట్న ౦, గుంటూర్వు బెజవాడ బందరు, రాజమహేాం[దవరము, విశాఖ 
పట్నం, విజయనగరం, బరంపురం మొదలయిన పట్టణాలలో అప్పుడప్పుడు 
నేసిన ఉపన్యాసాలున్ను ఇందులో చేస్చడానికి అనకాశము కలుగలేదు, 
వాటీని రించి ఆం ధషతికలో (పకటితములయిన రిపార్టులం అసమ గము-గా 
ఉన్నవి. ఆ ఇపన్యాసములకోసము (వాసిజందుకొన్న నోట్సు ఆధార 
ము-గా చేసుకొని పంతులు-గారుకాని, వారి "పెద్దకుమారులు శ్రీ, సీతాపతి' పం 
తులు-గారు కొని వ్యాసములం (వాస్‌ అచిరకాలములో (క టెసారని 
థెవిస్తున్నాను, ఇప్పటికి సీదము-గా ఉన్న వ్యాసములుమా,తమే ఈ సంప 
నం! (॥ జ! క ( నే 

“వ్యావహారిక ఫాషా బహిప్కార నిరసనము* ౪ భారతి” నుంచిన్ని, 
* రాజరాజు కాలమందున్న తెలుగుఫాపు ఆం భేతిహోస పరిశోధక మండలి 
వారు. (_ప్రరించిన గ్రరాజరాజనళేంద పట్టాఖిపషుక సంచికి నుంచిన్ని, 
“యాంచెనుం/ంగమ్మ: ఈ ఆంధ సాహిత్య పరిషర్ప( తిక” నుంచిన్ని తక్కిన 
వ్యాసములన్నీ (శ్రీ పంతులుగారు (పకటించిన ౯ కెలంగు షతికనుంచిన్నీ 
ఫునర్ము[దితములయినవి. *ఖారతీ షతికాధిపతులూ, ఆంధభేతివోస పరిఫోధక 
మండలివారూ వారి 'సంచికలలోనుంచి *పెన ెేర్కాన్న వ్యాసములు తిరిగీ 
అవచ్చు వేనుకొనడానికి దయతో వ. ఇచ్చినందుకు వారికి కృలేజ్ఞుడనుం 





జన్మదినోత్సవ నిర్యాహక 'సంఘమువారికి స్రీ పంతులుగారు తము 
ర-చనలు (పకటనార్లము ఇచ్చినందుకు వారికి ఈ 'సంఘ ముతరఫున కృత తా 
క ఠా 
పూర్వక వంచనములం సమర్పిస్తున్నాను, 


గుంటూర్యు తెలిక్షిచెర్ల "వెంక టరత్నం 
నవంబరు, ౧౯౨. 'సంపాదకడు, 





సంపాదకీయ భూమిక ్షై 
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శ దిపం( డెండెండ్ల [కిందట (గామ్య_గాంథిక వాదము చెల లేగినప్పుడు 





ఆం(ధసాహీత్య పరిషత్తువారు పంతగించి, వ్యావహారిక భాష -గామ్యుూ 
మని దూషించి దానిని బపూష్కురించినారు. వారు ఏ పండితులతో 
ఈ విషయయె సంవదించినాగో వారిలో అధిక సంఖ్యాకులు ఇందుక్ష సమ్మ్యి 
తించేటట్లు చేసినారు. “ సంస్కృృతమందు. _వెదికఖాపషకును లౌకిక ఛ్రాషకును 
వ్యాకరణ నం జెద మెట్టు కలదో ఆ తెజంగుననే యాం[ధమందును 
(గాంథికభాషకును వ్యావహారికఖాపకును భేదము (గహింపవత్చుననియ, 
లౌకకఫెాష. నేవల్‌ (గామ్యుమని విసన్టింపక డానికీం దగినట్లు వ్యాకరణ 
'మెర్పజచి యట్టి వ్యాకరణము ననుసరించి వ్యావహారిక ఖాపును (గంథ 
ములం (బయోగించుట కా శేపణ యుండంగూడోదనియ (పఖ్యాతపండితు 
అయిన శ్ర క్‌. 2 కాఠినాధశాస్తుంలవారు చేనిన కాతోపదేశము తృణికరించి 
నారు. లోకమందంతటా ఏ కాలమందు ఏ ఫాష శిష్టవ్యవహారమందు 
ఉంటుందో అదే దేశభాపు ఆనిన్ని, దానిలో-నే అందరూ చదువుట కపయో 
శించచే (గంధములు ర-చించడము సదావారము-గా ఉాన్నదనిన్ని, ఇం-గాండు 
“మొదలయిన  చేశములందు నెలకొని ఉన్న సత్స్పంపదాయముచొప్పున 
(శ్రీ గురజాడ వేంకటప్పారావు పంతులు గారున్ను నేనున్నూ చేసిన యప 
దేశము (తోసి పారవేసినారు.. అటువీమ్మట పరిషత్తువా లే కొందరు 


రాన నాలాల కాడాకాడాాంతాలా కతాకు నక రాకరాక ్వాకాకాకయాాంకానాకలకాతనాల నక అకాల తాంవాయ లాం టానననా నాలం సన యున్నా 
ఈ న్యాసము “భారతి” మొదటి సంపుటము 5, ర, సంచికలనుండి వునర్జుుదితము-. 


2 వ్యానా వలి 


విదార్థాంసులను అన్ని పట్టణములకు. పంప్కి ఈ బహిస్కాారము వాటింపించ్చి 
ఊరూరా సభలం కావించి ఈ బహీహ్కౌెరము ఆంధ మవాజనులు అంగీక 
రించినట్టుగా తీర్ళానములు చేయించినారు. పదివేల సంతకములతో (పజల 
"పేరట మహజర్‌ నామా (_పభుత్వమువారికి అందజేయించినారు. అందులో 
వ్యావహారిక భాషను (గంధములు రచించుట వూర్వ సంపదాయమునకు 
విరుద్ధమని, అట్ట [గంధములు "జఉశమందు లేవన్సీ ఉంకు అవి (గాంథిక 
కా మొజ్జూనము "లేనివారు (వాసీనవనీ, ఈ కాలవుం దేకలు నిద్దుష్రము-గా 
[-గాంథవెకెంధమున నానావిధ మైన (గ ంథములున్ను అసేకము-గా ర-చిస్తు న్నా 
రన్వీ జేలకొలదిాగా వాటి (పతులు పట్టణములలోను పళ్లెలలోనూ ఆబాల 
గోపాలం అందరకూ కొని చదువుతూ ఉఊన్నారన్తీ బడులలో పిల్లలచేత 
[(గాంధకాంధాభ్యాసము చేయించడమే (ప్రజలందరికి ఇష్టమనీ్సీ వ్యావ 
కాదనీ గట్టిగా గవర్న మెంటువారికి' 





హారిక ఫాపాభ్యాసము ఎవ్వరికీ ఇష్టము 
నచ్చ జెవ్ప్‌నారు, అలు, లుల్మగాములు, ష్యతికలు, కు స్తకాలం ఆపరిమిత 
ముగా కురిపించి అందరిని అడల గొట్టి నారు. కర్ణక (పభువ్రు నిరంకుశ (పభుత్వ 
మునకు (పతికూలము-గా అధికార వర్టమునకు (పతిఘటించి (పభుత్వ ము వారిని 
[పజల [పతినిధులకు లాం గేటట్టు చేయటకు పూనుకొని ఉన్న గాం, (బ్ర నర 
సింయహాశ్వర శర్మగారు చందలయినవారు ఈ విషయము తవు పనికి ఆను 
కూలము-గా నున్నందున ఇది ఆధారముగా జేసుకొని విద్యాధికారులు బడు. 
లలో (ప్రవేశపెట్టిన వ్యావవోరిక భఫభాషను బహీప్క్లరించి (పజల స్వాతంత్య 
ము సాధించి కృతకృత్యు లైనారు గాని చేళభాపను పరిషత్తుకు పండితులకు. 
గుత్త కిచ్చి వేసివవారయినారు, ఇక్లు యూనివర్సిటీవారి వ్యావహారిక 
ఖా-పాఛిమానముకూడా.. (-గాంథికఫాసాఖిమానుల నీతతంత [పయోగము చేత 
నిప్ఫలమైనది. యూనివర్పిజీవారు నిర్ణయించిన కాంపోజిషకా కమిటీలో 
నలుగుతు (గామ్యువాదులున్ను నలుగురు (గాంశిక వాదులున్ను ఇద్దరు నం నం 


వ్యావహారిక భాసా బహిహ్మోార సనిరసనము వ్‌ 


అంన్ను మొదట ఉండిరి, మధ్య స్థులు ఇద్దరున్ను _గామ్యవాదలతో ఏక్తీ 
తమకు ( పతికూల మవుటవల్ల (గాంథిక వాదులం, తమకుగల పలుకుబడిచేత 
మరి నలుగురు (-గాంథికవాదులను ఏదో సాకు కల్పించి కమిటీలా చేర్చ 
కొన్నారు. అందుచేత వారి పక్షమువారు కమి*కీలా అధిక సంఖ్యాకలయి 
మొదటి తీర్మానము నివర్ధక మయేటట్లు చేసి నారు, 

పరిషత్తువారు కాలా ధనము; కర్చు పెట్టి చాలా (శమపడి వ్యావ 
హారిక ఫాపాఖ్యాసమువల్ల సారస్వృతము నశించి. బేశకఘునక్రు ఊప దవము 
కలంగనతుందని [ పజలను, _(పభుత్వమువారిని, విద్యాధి కారులను నమ్మించుటకై 
చెప్పిన మాటలన్నీ య థార్థమయినవి కావనిన్నీ దురఖిమానము వేత తాము 
మోసవోయి లోకమును మోసపుచ్చినారనిన్ని ఈః వ్యాసమందు బుజువు 
చేస్తాను. వ్యావహారికఖాప. అపరిమిత్యపయోజన మైనదనీ [గాంధికఛాప. 


ప్రమితప్రయోజనమై పండితలోకమునతై నా సులభము కాదనీ స పమాణ 


నా 





ముగా నిరూవీస్తాను, వ్యావవారిక ఛాపాబపాప్కారము చెల్లదన్సీ (_గాంధథీక 
శ్రాపషనే (గం థధములన్నీ రచించవ'లెనని నియవు మేర్చరదుటవల్ల చక్కగా 
దేశభాష. వృర్ట్‌రాలవట (ప్రజలలో. విద్య చక్కగా వ్యాపీంచదనీ స్పష్ట 
ముగా తెలియచేస్తాను. 
సాహిత్య పరిషత్తు వారు వాావహారిక భాష, నిష్ప్ర్ర్యయోజనమనో అన 
ర్ధకమన్‌ొ ఛావించి బహిమ్కృరించినారు.  సంఫాపణలలాోకూడా. ఈ 
క అ 
బహీహ్కౌైరము. చెల్లవలెననే వారి సంకల్పమయినట్టు కనబడుతున్నది. 
'శీషులయిన కొక్కొండ "వంక టరర్నీము పంకులవారివలె ఇంటిలోను వీధి 
లోను బౌొజారులోను కాకపోయినా బడులలోను న్య్యాయస్తానములందు 
య 
కార్య స్థానములందు సభలలోనయినా (గాంశెకఖాషనే మాటాడుట అ-దళు 
! ధ్ర | 
అభ్య సించవలెనన్నా రు. ఈ పది సంవత్సరములలో పరిష్మత్పోముఖు "ల నా 


ర్త . వ్యానావళి 


ఆఅధమపక్షము అధ్య త్షుంళ గా నుంజేవారయినా _గాంవకాం[(ధమయు యాదృ 
చ్శిక సంఫఖాపషణమందు నాడడము అలవాటు చేసుకొన్నా రాన్‌ చారి బహా 
ప్కౌారకాసనము. (పకటించినప్పుడ నేను రచించిన మిమోరాండములో 
“ఈ ఈ శాసనము-వొప్పున (గాంథి కాం ము మాట్లాడ నేరనివారిని పరిషతులో 
౧0౧ అజాత 
నుండ తోొలగించవలనీ ఉఅంబుంది; అటా చేసే జఒక్క_నరయినా పరిషతులో 
యు జాల జాజాల 
నిన్ని ఉంటారావనీ” అని అడిగినాను. తామే అనుసరించ లేనప్పుడు తమ 
శాసనము లోకములో చెల్లుతుందా?” దానిని లోకులందరూ అను'ససరించగల 
ప్రొ న్‌ (పకా! ్ర ౧ 

రనుకొన్నారా [పకృలివి స ముకా కొన్ని కుక్కలను గాడిదలను అత్యంత 
కకినశిక్ష చేత సర్క_సులా* "నేర్పరులు ఆడంచగలిగినట్లు పరిషక్తువారు. (సజ 
అందరిచేతనూ ౯ గాంధిక భాషే” మాట్టాడించగలరానీ ఒప |! అవివేక 
విలస్‌తము ! వాహ. అంక ఏమిటో (ప్రజలకు భావ. ఏలాగన ఆలవడుశుంచో 
చిన్న ప్పటినుండన్ని వాడుతూ ఉన్న ఫాష పెదవాశకు విడిచిపెటడము 

యి ర 1 లట ౧ కు 

లయకు అసాధ్య మో లోక మం౦ంచెక్క-డా చెవిని బడని ఫాష ఫు స్తకాలలో 
*ఎపదువుకొని నోటను స్వెచ్చ గా ఎందుకు మాటలాడ లేన్యో అట్ట భాష (పజ 
అందరికి విద్య ేర్చుటకు ఎందువేత ఉపచరించదో తెలియనివారు. ఎంత 
గొప్పవావై తే నేమి బేశఛాపజోలికి రాకూడదు, ఇతర విషయములలో 
వారికి గల గొప్పతేనమూ పలుకుబడి చూచి (కజలు (భ్రమపడి వారి కొసనము 
చేశమునకు పీతమయినదని నమ్ము నారు -గాబోలు, అయిళలే నమ్మినవారు 

పరూ నమ్మినడానిని ఆచరించినట్టు తోచదు. పరిషత్తువారి బహిస్మ్కాార 

ని అవ 

కాసనము (పకటెతీ మెన పీమ్మటనే గాంధిమహాత్ముని ఉపదేశముమూలము7ా 

మన దేశమందు అంతటా పుటి దినదిన పవరఠగమానమయి పటరాకుండా ఉన్న 
ని యు వి 
ఉత్సాహమువల్ల స్వాతం_త్యాఖీలాప., స్వ బేశాఖిమానము స్వరాజ్యెచ్చ సంఘ 
జేవనమందు తేక్కిన వ్యాపారములను వికసింపజేసూ ఉన్నై సకల వ్యవ 
వూ రు 

హోర నిర్వాహమునకు పరమసాధనమైన దేశభాపనుకూడా అనేక విధముల 


వ్యావహారిక భావా బహిహ్కార నిరసనము క్‌ 


విబృంభింప జెస్తూ ఆాన్నది. పరిషదృ హి హ్మెరము పాటించకుండా వ్యవ 
హారిక శ్రాపషలాో పు సకములు వ్యాసములు ఆఅ సేకముగా రచించి (పకటిన్ను 
న్నారు. సభలలో అందరూ చ్యావహారికభాపలో నే య'గెచ్చము గా 
ఆ 'సన్యాసములు చేస్తున్నారు, అధ్యమలంకూ డా "టైం ఖాయమే. వాడుకున్నారు, 
అందులో తీర్మానములు (వాస్తున్నారు. నో దావరీకృష్ణ వేలనద్మీపవాహా 
ములవఖె సర్వ సౌభాగ్య_పదమై టేశనాయకుల ముఖములనుండి వాస్తవ 
మెన దేశభఫాప. 'వెల్వడి బేశక్థుల వ్యవసాయము సఫలము చేస్తున్నది. దాని 
యోగ్యత దాని జ "చిత్యమా దాని మాధుర్యము దాని _పాళశ స్య్యము అందరు 
చవిచూస్తున్నారు. దాని సౌలభ్యమాు దాని _పాచుర్యము దానిని అందరికీ 
ఆదరణీయముగా చేస్తున్నవి, తెలుగువారికి వా సవమెన టబేశభామ ఇజే 
అట) అల్‌ యొ 
అని బోధ పడుతున్నది. గాంధిమహోళ్ళుడు "తెలుగువారితో తెలుగున 
మాట్లాడగోరి లే ఈ "తెలుగేకదా నేర్చుకొని అభ్యసించవలెను?.. ఈ "తెలుగు 
వంటి దేకదా ఆయనా ఆయన సతీమణి కస్తూరిభాయిగారూ మాట్లాడే. గుజు 
రాతి అట్ట గసజ రా తీలోే నేకదా అచార్య గిద్యానీ-గారు తన శిష్యులకు 
ఫు 'స్తక ములు రచించుచున్నట్టు గుజరాతీవిద్యాపీఠ కార్యని వేదనమందు 
| పకటిం చినారుం శ్రీ రవీం దనాధ తాకూరు-ారి బంగాలీకూడా ఈ 
'తెలుగువంటిదే. అయన రచించిన స్య ప్రసిద్ధ కావ్యములకు అదే ఉచిత 
మెనది. యేస్నుక్రీస్తుకూడా. ఈ 'తెలుగువంటి యూదుల బేశభాషలోనే 
పామరులయిన తన శిష్యులకు పరమ ధర్మ ముపబేశము చేసినాడు. బుద్ధ 


దేవుడు | పజలకు అహింసాధర్మము పాలీభాపషలో ఉపదేశించినాడు. మనమూ 
మాట్లాడే “తెలుగువంటీ దే వారు ఆ కాలమందు మాట్లాడే పాలీ చాద 
సంఘముల వ్యవహారమంతా వ్యావహారిక ఛాపలాో"నే జరుగవలెనని బుద్గు 

శవానీంచినాడదట. ౫ అన్ని బేశములందున్ను అన్ని "కాలములందున్ను ఆ బటొల 
నోపాలం ఆందరిక్షీ ఉపచరిం చేటట్టు ధర్భ్చోపటేశము చేసిన గురువులు తేమ 





అటనానారూనాలలకు. వొయంట్రావు బ్రబగంగెతం... (తనో ఎత ఆగాలా గాలు అఆదానాులందఅదండతతంంతంట్తాాంం గాను 


సో రెట్టైఇరడే డం 21 0001, 01, ౧. 443 


'ద వ్యాసావళి 


"మూటిమాటలతో నే ఉపన్యాసములు చేసినారు... చారి శిష్యులలో (వాతే 
"నేర్చినవారు ఆ మాటలు (వాసీపెట్టుకొని తాము చదువుకొంటూ ఇతీరులకు 
వదివి వినిపించేవారు. ఇదే లోకమందు సం పదాయము. 
[(గాంథికాం్యధమునందు మనవారిక్‌ గల గొరవము భార తాది (పా-చిన 
(గంథధములయందున్న _ గౌారవమునుబట్టి కలిగినట్వే కాని దాని (పా-చనత 
చేతనూ దానిని అభ్యసీించుటకు పడవలసిన కష్రముచేతనూ కలిగినది కాదు, 
(పా-చీనభఖాషలన్నీ (పా-ఏనకాలమందు వాడుకలో సర్వ జనసామాన్య మైన వే. 
విషయమందు 'స్వతః లేని గౌరవము (పా-వీళభామలో చెప్పితే మ్మాతము 
వస్తుందా? విషయమందు వా సవముగా ఉన్న గౌరవము సర్య సామాన్య 
మైన భాషలో వెప్పితే పోకుందా”్‌ లేక తస్టకుందా?ి భాష పరమార్థము 
కాదు. అర్థసిద్ధికి సాధనము; ఉాపకరణమువంటిది. చిన్న ప్పటినుండిన్నీ అందరికీ 
సామాన్యము-గా అలవడ్డ ఫాషశన్న (పయత్నపూర్వకముగా "నేర్చుకొం కనే 
కాని రానిఫభాష ఫావబొ”ధకు అధికానుకూలమెన సాధసమవుతుందా? 
లౌకిక ఫఖాష త్యజించెవారికి లోేోకయ్యాత జరగదు,  అవసగో-చితముగా 
వాడుకచొపస్పున ఎవరిదర్జాకొ స్ప వారు మాట్లాడవచ్చును, వచ్చిరాని 
ఈ గాంఖికాం[ధము”తో మతము తేవు కా-పాపాండత్యము లోక వ్యవ 
హోరమందు | పకటింపజేయడము హాస్యాస్పదముగా ఉంటుంది. ఇంటర్‌. 
పెటద్ల్య (టాన్సలేటకు వారి అఖ్మిపాయములు వాడుకమాటలతో తెలియ 
జే స్టనేకాని వ్యవవోరహాని కలుగుతుంది. మన టబేశభాప. రానివారు మన 
చేశము వచ్చి హీంపీలోనో ఇంగ్గషులోనో ఉపన్యా సములు చె సే వాటి 
ఆర్థ్యము అ భాషలు నెర్చిన వెలుగు వారు మనకు తెలిసిన తెలుగున చెప్పక 
(గాంకెకాంధములో చెప్పడము వ్యర్థ్యపయాసము కాదా? జక తెలుగు 
వాడు (పాచీనాంధభాసా పండ్‌తు డైన్యా 'లెలుగు (పజలతో మాట్లాడే 
టప్పుడు అందరికీ నుబోధముగా తన వాడుక మాటలే వాడవలెనుగదా,. 


వ్యావహారిక భావా బవాప్కూర నిరననము (/ 


నిత్యమున్న్ను జనులందరూ వాడుతూడఉున్న భాష. రద్దుజేసి, [గాంధిక 
ఛాష దానికి మారుగా వాడవలసినదని శాసించేవారు. వివేకలయిలే, 
(గాంధిక మేదో స్పష్టముగా నిరూవించ్వి దానిని సులభముగా అందరూ 
"నేర్చుకొనుటన అనుకూలమయిన సాధనములు ముందుగా ఏర్పర్చి ఉందురుం 
(-గాంధికభాపాలతణము. ఇంకా (గాంథిక ఫాహపాకావ్యమాల చే. నిగూఢ 
ము-గా డూన్నది, ఇప్పుడున్న వాసకరకరాములవల్ల ఆ అత్నణమం స్పష్టముగా 











తెలియదనీ, ఇప్పుడున్న నిఘు ంటువులవ ల శబ్రరూపములం వ్‌ మాం శబ్ద 
యోగములు నిస్సృంశయనుగా తెలుసుకొనుటకు సాధ్యము కాదనీ భార 
'తాది (పబంధముల పాఠములు ఇప్పటి అచ్చుపు_స్త 'సకహఘములలాో కట కదన 
పని విశ్వ సింప లేమని, (పా-బన [గంథధములం అవ్బుపడకుండా లో అనక 
మున్న వన్వీ అవికూడా శోధించి చూ న్తేనేకాని ఆ భాహెలవ్షణము సంపూర్ణ 
ము-గా ఏర్పడదనీ___మ,. జయంతి రామయ్య పంతులంగానే విగోధికృన్నామ 
సంవత్సరాది సంఛీకలాో ౪ ఆంధ ఫాపాసంఫఘ ము” అసే వ్యాసమందోు 
వాసి పకటించినారు. ఇస్తే శ్రీ వేదము వేంకటరాయకా త్ర్రైగారు 
“నెల్లూరిలోే. జరిగిన పరిషత్సభలో అధ్యమ పన్యాసమందున్ను (ప్రువరయుల "చిన 
సీతారామస్వామిళా(శ్ర్రిగారు. అఆ సభలోనే అంిధవ్యాకరణములనుగూర్చి 
చేసిన ఉపన్యాసమందున్ను విశదపర్చినారు. ఈ భఫాపు సవల (గంధస్టమయి, 
(పయోగళరణము-గానే ఉన్నది. ఒక వ్యాకరణమునుబట్లి సౌధువదవలసీన 
శబ్దము మరి ఒక వ్యాకరణమునుబట్టి ఆసాధువనవలసి ఉన్నది. ఒక హోత 
మునుబట్రి సాధువుగా కనబడే శ బనూపము మరి ఒక కోశమునుబట్టి ఆసాధు 
వుగా కనబడుతుంది. ఈ ఫాషలాోని శబములరూపము ప స; ర్‌. 
ములలో చెపవిభ క్రిము లేవో అనౌపవిభ_క్షికము లేవో ఏర్పడలేదు. 
"కావలసీన విభ_కిలో-గాని వచనములో"-గాని ఏ శబ్దము పడిటే ఆ శబ్దము 
[పయోగించుటకు సీద్ధరూపములం తెలి స్తేనేకాని వల్హపడదు. ఏవి నాక 





8 త్యానావలి 


వచనాలోే ఏవి నిత్య బహువచనాలో తెలియదు. శబ్దమూ శద్చార్ధమాా' 
తెలిసినా కాహషకము సందిద్ధము-గా కాన్న ప్పుడు [పయోగించుటకు పనికిరాదు. 
(కియలన్నిటిక (గాంకికాంధములోే (ేరణార్థకరూపము. లెట్లుండునో 
వ్యాక రణమాలవల్ల గాని కోశ ములవల్ల గాని తెలియదు, (పయోగము లైనా 
కైక (పబంవమునుబటి సాధువనదగినవి మరి ఒక దానినిబట్టి అఆసాధువ్రు లన 
వలెను. ఫాకత్యపయోగములయినా కూర్పులన్నిటిలాో ఒకలాగున లేవు. 
ఈ ఫాపాలత్షణము ఇట్లు పరమగపహాన మవుటచేత మన పూర్వుులలో .నెనా 





"లెస్సగా సంస్కృ తాంధ కావ్యములు దివి నిరంతర ఖా షారచ నా భ్యా'సము 
వ్ర న స క్త డె కు త్ర మాత వీ ర [౧౫౦ ణా కొంగ ము న (పబ ౦ధ మయము9ం అక చించే వాము, 
వాటం ని మంచి చెడ్డలు వారివంట్‌  పండితు బే విమర్శి చేవారు. ఇదె 





సంస్కృృతిమువ ల న బహుకాలాభ్యాసము. చేసీ "నేర్నుకోవలనివ భాప. 
అన్న వ(్ర్రములకోసము పొటుపడనక్క_రలేనివారిే సాధ్యము. 
సపకిపత్తువారు చక్కగా ఆలోచించకుండా వటి (గాంధి కాంధ 
అ ౬ 


ఫ్రా-సుసమానము చెత “౩ "కాలమందు అచేకులు నిర్దప్రమయు-గా (_గాంథికార్యధ్ర 





మున అనేక [గ్రంథములు ర-చిసున్నారన్వీ అవి చదివేవారు వేలకొలదిగా 
జయుఐీే 

(పజలలాో ఉన్నారనీ* సభలలోనూ పు 'స్తకాలలోన్వు ష్మతికలలోన్వు. 
మహజ్న్ఞ లోను ఊహూారా (పకటిం-చి (ప్రజలకున్ను (పభుత్వ ము వారికిన్ని 
నమ్ముకము. ఫుశ్తైటంత నిబ్బరముగా దృథీకరించి వెప్పినారు. అయిశ్తే 
వారు చెప్పిన మాట లోకమంతా నిజమని నమ్మ నా, "బీసఘు నము  జాలనుం 
“నేను విమర్శించి తెలుసుకొన్న విషయము నిరా్శ్మాగమాటముగా చెప్పుతాను. 

ఇందుకు తర్క్యాణాగా గొప్ప (గ ౦థక రృలని మున కాలమందు 
(పఖ్యాతి పాందినవారిసే పేర్కొని చెప్పగలనుం [గంథక రపేరు విని (భమ 

నావీ 

(చకమాదములకు లోనుగాక ఆయన (గంధము 'సవిమర ఎముగా చూచినవారు 
నామాట వాస్తవమని నమ్మకవోరు. సభలో కొందరు (గంధక ర్తల 


వ్యావహారిక ఛాషూ బహిప్కాార నిరసనము న్‌ 


యెొదుటనే వారి (గంథములలోని ఫాపౌదోప్యములు నిరూపించి. చూపించి 
నాను. గొప్ప పండతుల (గంథములలో తస్పృలం పట్టడము సాహసమే;' 
కాని ఆ పని దురు దేశ ముతో చేయలేదని త్రికరణకుద్దిగా చవెప్పుతున్నానుం 
సుపం-చితము కాని "శీవల [గాంధికాం ధ భాషను కాచిిచుటకు పూనుకొంటు 
పండితులకై నా తేప్పులు అనివాగ్య మైనప్పుడు అఫండితులయినవారికి ఆ 
శాప సుతరాం అసాధ్యమని రుజువుచేయడంకో సము విధిలేక సను ఈ పని 
చేయవలసీవచ్చినది. శమునివంటివాండ్లకే జీర్ణము కాని ఆహారము పిల్లలకు 
పడదని చెప్పడము తీప్పుకాదు, (గాంథికాం[ధ ఖాపార-చేనకు మార్షదర్శ 
కులు పరవస్తు చిన్నయసూరి-గారు.. వారి నీతి-చం[దిక 'మొదటికూర్చు "70డవ 
కూర్చు వారు స్యయంగా అచ త్తించినారు, వాటి పతులు ఆంధసాహత్య 
పరిషత్తువారివద్ద నున్నవి. వివ్మాట అానేకయెన కూర్చులు అచ్బుపడ్డవి! 
ఎన్నో. హం (కొన్ని మంచివీ కొన్ని చెడ్డవీ) పరిష్కు- ర్తలం చేసినారు; 
“గాని సుదటి కూర్చులోని తప్పులు కొన్ని ఇంక" సలిచిజన్నవి. రొ కొ టండ 
"వెంకటరత్నం పంతులు గారిని, కందుకూరి వీచేశలింగం పంకులు-గారిని అనేక 
దుష్ట (గంథక రృలకు (పతినిధులు గ గణించి వారి (గంధథములలోని ఫావా 
వ్‌ వ్ర "బేదం వెంకటరాయకా_స్ర్ర్రగారు (పకటించినారు. ఈశ 
శా్యయ్రీగారి తప్పులు వెలకొలదిగా "నేను వారి (గంథాలలో చూచినాను.. 
కొన్ని నా "తెలంగు షతికలలో (శకకటించి, షతిక (పతులు వారికి. పంపి 
నాను, వీరివంటివాలే పురాణపండ నుల్ల్ణయ్యళా_స్త్రాగారుు. మల్దాది సూర్య 
నారాయణశా(స్రుగారు కల్తూరి “వెంకట రామశా.ప్రగారు న్రీ పాద కృష్ట 
మూ రి శాయగారుః చావిలీకొలను సు బ్చారావుపంతులం “గారు, పానుగంటి 
లక్ష్మీనరసింహారావు పంతులుగారు కూచి నరసింపూాము పంతులుగారు, 
కొవత్తైజు లత్ముణరావు పంతులు శారు చెలికాని లచ్చారావు బహద్దరు 
“గారు; కాశీళట్లు (బహ్మయ్యళాస్రేగారు, జయంతి రామయ్య పంతులు "గారు 
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వంగవారి సుబ్బారావు పంతులుగారు; ఇంకను ఆఅ "నేకులు ఇట్టివా ల. విరు 


రచించిన [గంథధములలోే ర లతళాంగుప్ర మటన శబ్బములం (కొన్నిటిలో అపరి 
మీతము-గాను, కొన్నిటిలో త్త. -"సన్సు క శారా చూచి ఆన్నాను 
టన నచందికాగం థమాల, ఆం! [ధ్యపచారిణే గంధమాల, "వేంగజుక్క. (గంధ 
కా విజ్ఞాన ఛానోదయ [(గంధమాల, ఆంధ భాహెక్సివర్ధనీ (పచురములం, 
లశ్ష్మీవిలాసకం “్వైనీ (పచురములు, రామాకం మన్‌ (పచురములు..._. ఇంకను 
మరిక్‌ న్ని మాలలలోనివ్తి (పదురములలోనివ్తి (పచురణములలోనివి (గం 
భము ల నెకున్న వి, ఆవి అన్నీ హూడా ఇట్టి వే, యూనివర్పిట పరీక్షలకు 
సూ్కూ_లు పై నలు పరీక్షకు పఠనీయములుగా నిర్ణయించే ఆధు నాతనక్రవివిరదచిత 
(గంథాలున్న్నూ ఇట్టి'బే. యూనివర్సిటీ జ సట కమిటీవారు 1914వ 
'సం॥| రవోర్జ్టులోో [గాంధి కొం ఫర-దనకు ఆదర్శముగా పేర్కొని (పకటిం చిన 
(గ్రంథాలలో ఒకశళైనా నిర్హష్మృమెనది లేదు, ఒక శ్రైనా నిర్తష్రమెన (గాంఖె 
కం (గ్రంథము మచ్చుకోసము పేర్కొని (పకటింపవలెనని జయంతి 
రామయ్యా పంతులం గారిద్యాగా ఆంధ'సాహాత్య పరిషత్తువారిని కోరినాను, 
-గాని నా కోరిక వ్యర్థ ర్తమైనది. 

వా (గాంథికాం ధఫాపషలోనే ఈ కాలమందు అనే 
కులం (గంధరచన చేస్తున్నారని రుజువుచేయటకు పదేంజ్హకిందట (గాంధిక 
- ఛాసపావాదులు మ హజర్థలో (పకటిం చిన విషయములం వాస్తవము కాదని 
పే "పేరాలో రుజువు చేసినాము. ఇకను, వ్యావహారికఖాపులా* [గంథములం 
ఫూర్వులం రచించి ఉండలేదనీ వ్యాదహారిక భాష. ల క్ష,ఇవిరుద్ధమయినందున 
(గామ్యుము గా దానిని పరిగణించి పూర్వులు బహీష్క_రిం-చచినారనీ, అట్టి 
ఖభాపలో నేడు [గంధములం రచించి బడులలాో పిల్లల చేత చదివించుట సనా 
తన సత్సం పదాయమునకు చేవలము విరుద్దమనీ, (గాంథిక వాదులు [పకటిం 
చిన విషయముకూ-డా విమర్శించి యా ॥ అసత్యమని రుజువు చేస్తాను, 
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వ్యావహారిక ఛాప. న్నిష్ప్యయోజననుని మన పూర్వులు ఎన్న డూ తలం-చ లేదు; 
అది అపరిమిత(పయోజనమైనదని పూర్వపండితులు అంగీకరించినట్టు ఇారి 
[గంధము లే | పమాణము, చూడండి? 

మన పూర్వులు వమునవలెనే ౯ త్తర్యపక్యు తరములు [కయప తములు, 
దానష్యతములం, ఒడంబడికలం వెందలయినవి వ్యావహారిక ఫాపులో (వానే 
వాగన్న ందుకు (పా-చచీకులు తాటాకులమోద (వాసిన (వాతం కనబడ లేదు? 
-గాని మన తాతల నాడు, ముతాతలనాడు, అంతక ఇ₹ండు మూడు తరములకు 
పూర్వమందున్ను (వాసిన తాటాకులున్నవి. (దూ. సాహిత్య పరిషత్న( తిక 
11 పుట 219,  మధుునాయకుల దానపష్మతేములు),. (పా-చనకాలనుందు 
కహం-దా అట్ట ఆభఖాగ ముందేదని చెప్పుటకు తగిన (ప్రమాణము శిలాశాననము 
అందున్ను తామశాసనములందున్ను కలదు. మపహారాజూధిరాజులు తమ 
గున్ను తేమ తల్లి దండులకున్ను పుణ్యమూ కల్తీ ప వమ 'చేవాలయ 
ములు, (వాకారములు మండపములు వెరువులు కట్టంచి, ఈశ్వ రారాధ నా 
(బాహ్మణుల కర్మలూ నివంతరాయము-గా జరుగుటకొరకు అగహారములు 
దానము చెని తమ ధర్మములు ఆచం(ద్రార్క-ము వెల్లవలెనని శాసనమాలం 
చెక్కించి (పకటించినారు. కొందరు మహిశాజులు వాణిజ్య వ్యాపార 
ములం అ్ఫివృద్ధిపాందుట కై స్వల్పసుంకములు న్మియించి కళ ఆభయకా'ససన 
ములు *” శిలా స్తంభములమిద _ చెక్కించినారు. రాజులవలెనే (_పజలలో 
ధనవంతులు కొందరు హూడా వచేనేవారు. ఈ కళాసనముల రచన సనాతన 
ఉకకారున మాక దాతీలపశ స్పీ వంశవ్నన తరుచుగా సంస్కృత 
మును క్య్వాచిత్మ్హయుగా గోనుగున, చంపూ కావ్యములో న్నట్టు గద్య 
పద్యాత్మకము గా డాంటుంది. శాసనములోని ముఖ్యవిషయము వ్యావ 
హారిక భాషలో అందరికీ సుబోధముగా ఉండేటందుకు (పకటించుట 


మామూలు, చానముచేసిన [గామముల సరిహద్దులు నిరూపిం-చచినప్పుడు 
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వొాస్టవహారిక బాష తరుచుగా వా జేచారు, 6 అస్య గామ స్య సీమానో దెక్తు 
సరా్థ్థసు చ్మకమాత్‌ , సర్వెషాం సు సు పబోథాయ లిఖ్యం లే చేశఖా పయా” 
ఆని "కారణము చెప్ప తర్వాత ల) ర్హలం వివరించేవారు. రాజరాజననేం(దుని 
నందంపూడి శాసనము ఫెరతక ర్త నన్న మే రచించినాడు. ఆ శాసనము 
లోని తెలుగుకుక్ను భారతములోని 'తెలంగుకున్ను ఇదమున్నట్టు స్పష్టముగా 
కనబడదు; గాని అవిమ్మట నండుమయూడదు. తేరములు గడ-ినప్పటినుండిన్ని , 
శాసనములలోని లేలుగుకున్ను (పబంధములలోని "తెలంగుకున్ను కాలమును 
'బేశమునుబట్టి భేదము స్పష్టముగా నున్నది. ఇట్టి కాసనములు తెలుగుదేశ 
యా. అన్ని రాజ్యములలోను, (క్రీ శ కే2ంవ శతాబ్దము. మెొందలం 
కొని 1విఎవ శ తాబ్టివరకున్ను అపరిమితము-గా (పకటిత మై, పోయినవి వోాగాా 
ఇప్పటికన్నీ "వేలకొలదిగా రాతిపలకలమోాదను, అగి పట్రాలమోదను నిలిచి 
ఉన్నవి. వీటిలో నున్న టచేళభ్రాపాళబములయందు. ఇప్పటి పండితులు 
ఈ (-గామ్యుములుో గా పరిగణించి దూషీంచేవి బాలా ఉన్నవి. ౪ గామ్య* 
సంజ్ఞ వ్యావవోరిక ఫాపకు పూర్వము లేదూగాబోబు, డఉాంకు చబానియందు 
అప్పుడు ఏమా దోపములేదు గాబోలు. మన కాలమందు *పరులం దెగడు 
చోటం జెప్పనొప్పు” అని (_గామ్యమునకు (వాతలో నింద ఒక్కళు (పయో 
జనము-గా పండతులు నియమించుకొన్నారు. కాని పూర్వులు తమ వ్యావ 
హారిక ఖాప, ఆచం కార్కమును స్ముపతిప్పితములయి ఠడూండవలసీన ధర్మ 
శాసనముల రచనలో యోగ్యమైనదిగానే ఎన్నుకొన్నారు. కాసనములం 
రచించినవారు, (కొందననుకొన్నట్టు) 6౯ -గాంథి కాం ధము తెలియనివారు 
"కారు (శ్రీ నాధకవిసాక్వ ఛెెముడు (-7గాంథికాంధము ఎరుగనివాడు కాడు 
కదా, కొందవీటి రెడ్డి లాజుల అస్థానమందు విద్యాధికారిగా నుండి అతడు 
అనక  కాసనములు రచించినాడు. వాటిలో “అస్య(గామస్యసీమా 
చివ్నోని చేశభామయా లిఖ్యంతే” అని వెప్పీ, వ్యావహారిక భాషలోనే 
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సరిహాద్దులు వివరించి కాసనముకొసను “విద్యాధికారీ (శ్రీనాధో వీర శ్రీ, 
వేమభూప లేః, అకరోదాకరోవాచాం నిర్మలం ధర్మశాసనమ్‌*” అని వెప్పు 
కొన్నాడు. ఇన్తే ఆము క్షమాల్వద రచించిన కృష్ణ చేవరాయలు వోటూన 
కోట్లు వెలగల నవరత్న ఖచితసువ కాభరణములు తిరుపతి వంక టిళశ్యర 
స్వామికి 'సమర్పించ్చి 6 బేళభాపనుో అనగా ఇప్పటి పండితులం (గామ్యుమని 
దూపి.చి బహిష్కరించిన వ్యావహారిక భాషను తన ధగ శ్రగౌసనము తానే 
స్వయముగా రచించియో, లేక తన 'సమృతిని పండితులచేత రచియిం 
పించియో, తాటీకాయలంత లేసి అక్షరాలతో చేవాలయము రాతినోడల 
మోద కలకాలమూ ఆబాలగోపొలము అందళూ చదివి తెలుసుకొ నేటట్టుగా 
ఇెక్కించి (పకటించి నాడు, మనుచరిత్ర రచించిన అలసాని పెద్దనకూడా 
ొను చేసిన దానధర్మములం వ్యావహారిక ఖామబా* రచించిన శాసనములో 
(పకటించినాడు, శ్రీసంగమహాత్మ్య్యము, మాథుమహాత్మ సము ((గాంఫఖెక 
భాషలో రచించి కవి ఆని (పఖ్యాతివాందిన దక్షిణ సింహాసనాధ్యమ్షు_డైన 
విజయరంగ వొక్క నాధ నాయనయ్య వారి ధర్మశాసనములంకూ డా ఇట్ట 
ఫఛాపషలాేనే రచితమయినవి. ఇది అన్ని దేశములందున్ను సనాతనమైన శిష్ట 
వారము, అవోకుని భగ ఒశాసనమాులన్నీ వ్యవహారమందున్న పాళీఫాషలో 
[పకటితమయినవి. 1802 సం॥ మొదలుకొని "నేటివరకు ఇంగ్ల షు పభుత్వము 
వారు తము శాసనములన్నీ వ్యూవవోరిక భాషలోనే (పకటిస్తున్నారు. ఇది 
'సం([పదాయ స ముకాతః 

ఇందుకు దాఖలా-గా వేర వేరు (పబేశములందు -జేయచేక కాలము 
లలో వేకు వేరు ధర్మ కార్య ములు (పకటించుటకు రచితమైన శాసనములు, 
వివరించకుండా కొన్ని సూచించి పర్కొంపి వాలు ననుకొంటాను. విమ 
ర్శింప ను దైశముకలవారు "నెను సూచించిన [(గంథధములలో కాసనములు 
.ఫూర్చిగా చదివి చూడవచ్చును, ఈ దిగువనున్న పట్టలో ౪ ఎపి” అంజు 


కర్మే వ్యాసా వలి 


లవ్‌ గాఫ్‌యా ఇండకొసంపుటములం. 6౯ లువ, ఇండ్‌ "= మోస్థ అం త 
-ఫీయా ఇండోమోస్తామికా. “సా. ప” అంక సాహిత్య పరిషత్ప(తికం 
చర్‌. 
కళళ నెలలూ” ఆఅంళు బటర్వరు "వేణుగోపాల వెటి-గగార సనెలూరుజలా శాసన 
ష్‌ జలే ఉం ౧౧ గ సార 
ములు, “లోకల్‌” అంకు గవర్న మెంటువారి _పాచ్యలిఖితపు స్పక 


/ 


ఖీ 


ఫాం-డా-గారమందున్న లోకల్‌ రి కార్డు. కళ న్టాం-గాచే అంశు వేటూరి 
[పఖఫాకర కా టైబంగారు ర-చించిన శృంగార (శ నాధమునకు అనుబంధ ము.. 
6 ప్రైంద*” అంకటు మైదరాబాద్‌ అక్కెఒజలాజికల్‌ సంపుటములు. 66 | త్రలించ 
అంకె వావిళ్ళ “వెంక కుశ్యరకా _స్ర్రైగారి (తిలిబపష్మతిక. శాసనకాలము శక 
పులో నుండన్ని “గామ న్‌” 





సంవత్సరములని తెలియవలెను. (పతి కాసనవ 
శబ్బములకు ఉదాపహారణము"-గా జకటి ”౦డు మాటలు ఎ త్తిచూపిస్తాను. 

వ. ఎవ. శే 1105, వీచాఫురం, కులోత్తుంగ మన్మగొంకరాజుల మహో 
జేవులు; ఉం అఖండమున్ను, స షస 

హైద 111. 1157. ఓరుగంటిదరి ఉపర్పల్లి. కాకతి గణపతిబేవని 


[ప్రధాని ౯౩ వనమూన్వు సర్వమూను, 

తి ఎప్‌. 2ట11. 1166. మోటుపల్లి కాకతి గంపతిబేవని అభయశాసనము. 
కా ఎల్ల వారిక్‌న్ని, ము త్యాలకూ. 

ర్త (తెలి. 111. ఉ0. 1231. నందలూరు. కాకతి (ప్రతాప రదటబెవ మహా 
రాజా, ఉం ఇ స్పిమ్‌ం 

రం ఎపీ. షే. 12వ చదోనెంపూడి. ఆంధఖండ మండలాధిపతి నావు 
నాయకుడు, డూ, "పట్రందిం 

6, ఎవి 1, 1318. వీశాపురం. కాటమ రెడ్డం-గారు. ట్‌, ₹జంగారికిన్ని=. 

7 లోకల్‌. శృంగా, 1880. కొమరగిరి, ముక్క_ంటిరాజు ఉం రాజు. 


-గారికిన్ని 


8, డిటో, 15930, పాన్ను పలి. “వేమా రెడ్డింగారు. డ్‌, వ బృ వాంగున్ను 
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9, ఎపి. 1. 18386. దాక్షారామం. వేమారెడిగారి భృత్యుడు. ఊం 
బేవులకున్ను 

10. లోకల్‌. శ్చృం-గాం 10౨6. కల్వ పొములం. వెమా రెడ్డంగారు, క 
ఇట్టిక నూ యిన్ని, 

11. డిటోం పవత. పొన్ను పల్లి. డిటో, ఉఊ, 'ఆండున్ను. 

12. ఎవి. పా శేతన౦ల, త క్కళ్ళ పాడు. పండవ జేవరాయలు, 6౯, సంధుకు 

13. ఎవి, ౬11. 1856. వేమవరం, ఆల్హయ వమా రెడ్డంగారు. ఆజా, పాద 

14. (తిలి. 111 ౦౮. 1423. నందలూరు, సాళువ నర సీింగరాయల నేనాపత్రి 
ఉ చేసుంటే, 

అనాలే 

15, సా, ప (ఆనంద) 1434. తిరుపతి. కృష్ణ టేవరాయలు. ఊఉ, యింత 
పట్టున్ను, 

16. కవిజీవితములంం కే,ఉ4ట్త్తంం కోటకా( గపహారం. అల్ల సాని పెద్దన జూం 
ఇ స్పిమి. 

17. డిటో. శ.క4మే.. సీింహానలం. కృష్ణదేవరాయలు. ఉ. నడిచెటందుకు, 


కూడా పోతారు, 

18. (తిలి. 11. 40. 1541. నందలూరు. సదాశివరాయలు. ఉం .నలహ్చైజకటి, 

19. ఎవీ. ఇండో. మోస్తా 1587. గోల్కొండ. సుల్తాన్‌ అబ్దుల్లా కుతుబ్‌ 
శాహీ. పుచ్చుకొంటున్నాను, వాలా 

2౧. ఎవి, వరే 1. 1630, తిరిచినాపల్టి. విజయరంగ వొక్కృానాన నాయనిం 
-గారు. ఊఉ. వుంజేటందును చేసుకొనుం 

2. నెల్లూం పు. ఉతికి. 1718. ముత్యాలపాడు. కలిగిరి సుందరయ్య ఉఊ.. 


న. 
నడివీసూ చెండి, 
అవాంశీల 


ద్ర వ్యానావలళి 


వ్యావహారిక భాసాప్రయోజనమాలలో _ శిష్టసర్యపదడాయనద్ధ మైనది 
ఒకటి (వాతలయందు కూడా 'తెలుగుబేశముంతటా 700 సంవత్సరములు 
శిలాక్షరమై ఉన్నట్టు రుజువుచేసినానుగదా. ఈ భాష సంభాషణాయంటదే 
కాని _వాతీలయందు ఫూర్వులం వాడలేదని వాదిం-చినవారి మాట అసత్య 
మనుటకు ఈ జక్క_ (పమాణమే చాలును, అయితే ఈ ఫాపు అపరిమిత 
(పయోజవమని "నేను రుజువుపర్చుటకు (ప్రతిజ్ఞ చేసి ఉన్నాను. కనుక మరి 
కన్ని (ప్రయోజనములు స్ర్పమాణము-గా వివరించి చెప్పవలెను. 

ఆబాలనగోపాలము తెలుగువారందరికీ పాడుటకూ వినుటకూ ఆస క్తి 
ఫుట్టించే పాటలు, పదాలు, క్షీ _రృనలు మొదలయినవి వేలకొలదిగ”ా ఉన్నవి. 
కొన్నిటిలో ఛ క్రి కొన్నిటిలో శృంగారము, కొన్ని టిలా* షమానన కొన్ని 
టిలో హాస్యము; ఇక్తే కరుణ, శోకము మొదలైన రసములు, అన్నీ 
వీటిలో వ్య కృపడుతున్నవి. ఇవి వ్యావహారిక ఫాపషలాో-నే 'సనాతనసత్పం 
.తదాయానుసారముగా పూర్వకవులు రచించేవారని తాటాకుమోద (వాసి 
ఉన్న ఈ పాటల ఫు స్తకాలం చూస్చే తెలుస్తుంది. ఇట్టి పుస్తకాలు దేశ 
మందంతటా ఉన్నవి, తంజానూరి సరస్వతీ మహాలులాేం -చెన్నపట్టణము 
గవర్న మెంటు (పాచ్యలిఖిత పు సక థఖాంజడా-గారమందు, ఆం(ధసాహీత్య 
పరిపత్సు 'స్పక థాండా-గారవముందు వాలా (గంధములున్న వి, ఈ పాటలకు 
౪ కావ్య” నామము వెల్లదాని సంస్కృతమందు జయదేవుడు ర-చెంచిన గీత 
గోవిందమువంటివి కావా భరతళాన్హ్ర  _పవీజులయినవారు తిరుపతిలోని 
తాళ్ళపాకవారు, తంజూవూరిలాోని త్యాగరాయలు, మన్నా రుగుడలాని 
సథాపతయ్య గారు శ్ష్యత్రయ"-గారు మొదలయినవారు రచించిన శెలంగు 
క ర్తనలు?ి ఈ కవులు పండితులు కారనగలరాని విద్వత్క_వులు .వ్యావహారిక 
ఫాషలో ధర్మశాసనములం రచించిన ఆ భాషలో పాటలూ పదాలూ 
ఈ5ాడా రచించినారు. తాళ్ళపాకచారు సంస్కృతమున (పా-చనాంధమున 
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అనేక కావ్యములం రచించినవా నేకచా. నిరంకశోపాఖ్యానము రచించిన 
రుదకవి సుగివవిజయమ నే యక్ష-గానముకూడా రచించినాడు, అందు 
“ఈ తిప్రటలు యేలలు, ద్విపదలం, అం లు; జం పలు మొదలగు శాగ 
'తాళజ్ఞానమునం జదువవలసీన భాగ మెక్కుడుగా నున్నదో అని సా, ప 
షృతిక ౫/11] సంపుటములో _ విమర్శకులు చెప్పినారు. ఇవి అన్నీ వ్యావ 
హారికథాపషలో ఉన్నవి. ఉత్తర రామాయణము రచించిన ధరణిదేవుల 
రామమంతి విష్తుమాయావిలాసమ నే యత్నా్రగానము ఇ రచించినాడు. 
"అప్పకవి రచించిన యక్షగానము దొరకలేదు గాని, అదిన్నీ ఇళ్లు రచిత మై 
ఉండునని ఊహించవచ్చును. పూర్వ్యకవుల సం పదాయమును అనుసరించి 
వమన  తాతలనాటి మృత్యుంజయవిలా సము, రామదాసుకీ రృనలు, తూము 
నరసీింపహూదాసు శీ రృనలు నిట్టల (పకాశదాసు కీ _రృనలం, కృష్ణమాచార్య 
శ్రీ ర్తనలు "మొదలయినవి తెలుగుచేశవముందు నెలకొనిజాన్నవి, ఇవికాక 
శ్రీల పాటలు, పెద్దవీ చిన్నవీ, నవరసభరితమైనవి వేలకొలదిగా ఉన్నవి. 
పామర జనులు పాడేవి వాస్తవమైన (గామ్యుభాషలో నుండుట ఉచితమే 
కదా; అట్టివి శిష్టులుకూడా పామరులకోసము నానావిధములా రచించినారు. 
సోహంభావతత్వ ములం పొమరులకోసము పాటగా ఉన్నవి. ఛ క్తిబోధక 
ముగా సువ్విపాట ఒకరు రచించినారు. ఇక్త్షే సోతములు, విన్న పములం, 
“అష్టక ములు, చూర్షికలు, రగడలు, దండకములు, ద్విపదలు పాడుటకు అను 
కూలముగా భ కృలు రచంచినవి అపరిమితముగా ఉన్నవి. వీటిలోని భాష. 
శిషవ్యవవిరమందున్న బేకాని కేవల (గంథస్థమైనది కాదు. వడ్డాది సుబ్చా 
రాయడు పంతులు -గారివంటి "నేటి కవులు వ్యావహారిక ఛాపు పొాటలలాో* 
సయితేము వాడకూడదని బహీష్క్లరించ్చి (గాంథికఫఖాపులో పాటలు రచించి 
"నారు. (గామ్యఫాపషలో పొతపాటలం పొడనవాళందరూ నరకములాో 


ల 
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పడిపోయినారు గాబోలు | [గాంథికఫాపలో పాడితేనేకాని మోతమా 
దొరకదు కాబోలుగీ 

పూర్వకవుల సం్యపదాయమును అనుసరించి సంకీర్శన లక్షణము నిరూ 
పవీం-చచిన తాళ్ళపాక అన్నయావార్యులు భక్తుల కీర్తనలు ఎటువంటివని 


చెవ్పీనాడొ 


కం మ్‌, 


అ 


ధం 


చూడం డ్‌ ₹ నాయిన 





(శుకులై శాతస్ర్రములై పురాణ కథ్ళలె సంజన నార రవ ల 
యతిలో కాగమవిధు లై వివిధ మన నీతులై, 

కృతులై వేంళటైేలవల్ల ఛరతి [కడా రహస్యంబు2ై 

నుతువై తాళులపాక యన్న యవ-చో నూత్న [కియల్‌ వెన్నగున్‌ 


దరచనలాో (గావో కలు బహీాపష్క_రించ లేదు సచేకచా అవి యట్లూ 


జ / కు రి 
(పయోగించవలెన్‌. విశేషించి విధించినాడుు ఇక్కడ (గామ్యో కులం 


భఖ వే 


క్‌, 





స్పష్టము. 
కదముల శృం-గార వధూ 

మృదుమధుర మనోజ జ్ఞ వాక్యమి; (శమువైన౯ 
సత నా 

పదిలము-గా6౬ బొంక మెటీ6ంగి పలుకం జెల్టుక 
ఫురువో క్స్‌ సంస్కృృతంబును 

దరుణే వాక్య మునం |బాక్ళాతము నీచ వనూ 
పరిభెప నితర భాషలు 

పరగినక్‌య నుచితఫాప. పదములం జెల్లు౯, 
పల్టవ నారీ మ్రైచ్చా 

ద్యుల్దాసమనొ జ్ఞ బంధురో కలం చవిమొ 
చెల్పును _గామ్యుము లై నను 

హాళ్లీ సక ముఖ్య నాట కాదిక ఫణితిక౯ా. 
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క జగతిగల చెలుబ ల్‌ 
జ్‌ యి 
ల అ 

నగి నగి భఛాషించునటి నానుడీపలుకుల్‌ 

తగదన రహిచెడు. బువ్వుల 

సాగ సుడుగం బిసికి కంపు చూచిన ఛంగికా, 

ఇప్పుడుకూడా సామాన్య జనులు పాజే దరువుల, జక్కుల నేకలు,. 
ఏలఅలు, గొబ్బిల్లు, చందమావుపదములు మొుుదలయినవాటికి లకతణము నిచూ 
పించినాడు. అందరూ ఎం౨గిజన్న _ పాటలలోని వ్యావహారిక ఫాపకు 
ఉదాహరణములు అక్షే అక్కరళతేదు.  “ఉపవారము చెసేవారున్నారని: 
ఢి 
వురవకురా,*లీ ఉ ఉండేది రాముడొకడు”” ౪ చెడేబుద్ధి మానురా”ి “ఎవ 
రని నిర్ణయిం చేదిరా”” కళ కాజు "వెడలె జూతాము రారో “* చింతిస్తున్నా జె 
యముడు,” “౯ఇంకా దయరాకుంఘహయు ఎంతని మెరింతును రా” ఇట్టు 'ఛజనజే సే 
విధము తెలిసిన రామళభ కడు త్యాగరాయలు తన కీ రృనలు రచించినారు 
ఐదవ సంవత్సరాది "సంచికలో వారినాగభూ పణము-గారు రచించిన (శ్రీమతి. 
త్యాగ రాజచరి(తేము చదివి జే తెలుసుంది త్యాగరాయలు ఎటివాదో. విరి" 
ప్‌ ర 
భాష భజనపరుల కందరికిన్నీ (ప్రయ మైనది. వాస్త్వపమైన (_గామ్యు ఖా పలా 
శిష్ట్రసంసర్తము లేని పామరులకోసము వేశం పాటలు రచితమై అనేకము 
లోక మందున్నవి, వాటిలోని (గామ్యుము శిషుల వ్యవహారమందుండదు. 
రు 

అట్టి (గావ్యుము, హాస్యాని కై లే-నేతప్ప, ల్ధి ష్టలు బ్‌ 
ఉంటుంది. శిష్టులు పాడే పాటలలో శిష్టవ్యవహారసిద్ధ మైన మాటలే 
కాంటవని నమ్మవ లెను. 





ఇ వాటలఫ్రు స కాలు గవర్న మెంటువారి లిఖితపు సకఫాండా 
"గారమందున్నవి. కొన్ని పేక్కొాని వెప్పు తాను) మృత్యుంజయవిలాసమ్యు 
రుక్మాంగదచర్శిత్క కృష్ణమాచార్య కీర్తనలు, ముద్దుపలని స్త్పపదులు, 
రుక్మి బగోపాల సంవాదము, లత్మ్మ ణమూర్చృ, తారాశళాంకము, నోవాం 
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ఫావతత్వములు, నోపిగోపాల సంవాదము, దసరాపద్యాలు, రామదాసు 
క్‌ రనలుం, సిరియాళు చరి. తోము, వేదాంతకి రనలు, పారిజాత పబంధము9 
వాని ప్‌ - 
సువ్వి పాట, జీవై క్య బోధము, మాధ వాష్టక ము, నెంక బశ్వరా ప్టకము, 
రఘురామా ప్రకము, రాఘవాష్టకము, కడపాధివాయకాష్టకము, కా నేటి 
రాయాప్రకము, _ నవనీతచోరాష్ట్రకము, దాక్షారామఫమేశ్వ రాష్టకము. 
పరిష. న ఫా త్శ రామా 
ఆంధసాహిత్య పరిషత్సు 'స్పక భాండా-గారమందున్నవి అభ్యాత్మ రా 
యణ కీ రనలు, జెప్పగింత పాటలు, కీ నలు, క పీ రనలు, రామకీ రనలు) 
బులి కం ఉ/గైపై ౨ జాల 
గొల్లఫామపదడము, గొల్లకలాపము, జ్ఞానగురున్తోత కీర్తనలు, తలు ఫులవడ్డ 
పాటలం, పళ గ్ళెరప్ప పదములు, మువ్వగో పాలపదములు, రామాయణ 
పదము, "వెంక కేశ్వరక్‌ రనలు, వేదాంతకీ రృనలం, -వేదాంతపదము, వేదాం 
తముపొట్క  శకాగదారామాయణము, శివకీ రృనలం, శృంగారపు పాటలు, 
(శ్రీశైల శివకీ నలం, మ శతయపదములం, రామదాసుచర్శిత, రామ పభో 
అనే పాటలు, వారణాన్సి (బహ్మయ్య పదములు. _శెలి ననుసరించి రగడల 
లోను దండకములలోను వ్యావహారిక ఫాప్క కొలస-గానో అధికముగానో, 
ఉంటుంది. భారతము, ఫాగవకము, రామాయణము మొదలైన ఇతిహాస 
పురాణములలోని కధలే కాక, పల్నాటి విరచరి[ తము, బక్బ లియయన్ట న్కు 
భక్తుల కథలు, 'చేవతలమపొమలు పెద్ద పదములు7ా పూర్వక వులు ద్యిప 
దలు రచించి (ప్రజలకు (పసాదించినారు.. పరిషక్తువారి బహిష్కరణము 
ల 
ఆంధ మహాజనులం అంగీకరించి ఈ పాటలన్ని (గాంథిక ఫాపషలోనిక్‌ మార్చి 
వేస్తే, లోకానికి ఉపకారమా అపకారమా”గి ఆలోచించుకోండి. చెలుగు 
వారు త్ర్రలు, పుచుుషులుం, పెద్దలం, పిన్నలు, పండతులు, షామరులు తెటా 
కలమోద (వానుకొనికాన్సీ (వాయించుకొనికాన్తీ -చదువుకొనికాన్తీ చది 
వించుకొనికానీ ఈలాటి పాటలవల్ల చతుర్విధపురుహోర్ధ ములు సాధించే 
వారని చెప్పుట ఆతిశయో క్‌ "కా సేరదు, (గగాంధిక ఫటౌపషలాోో రచించిన 
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[గంధములు పండితులకు మా[తమే ఉపయోగించును; ఇవి అఖిల లోకోప 
"కారకములం కావు. ఇట్టివి అందరికోసము వ్యావహరికఖాపలో రచభిం 
భట 'ససత్సం(పదాయమని దాని (పాచుర్య మునుబట్ర సిద్ధాంతము "కాచానీ 
తెలుగువారు నాగరికులం, నూటికి తొంచభైమందికి ఓనమాలు రాక 
పోయినా "పెద్దల ధర్మాన పొటలూూ పదాలూ విని పండితులకు శెలిసిన 
విషయములు అనేకము నేర్చుకొని తెలివితేటలు గలిగి ఉన్న్య్నారు. వారి 
రుచులకు తగినట్టి నాటకములుకూడా పూర్వకవులం రచించేవారు. (క్రీ శం 
1/=వు 1ర=వ శతాబులలో తంజావూరు రాజధానిగా చోళభమండలమును 
ఉరిపాలించిన 'తెలుగురాజులూ మహారాష్ట్ర రాజులూ సారస్వ్యతమంద్‌ు వాలా: 
అభిమానము గలవారు, తెలుగురాజులలో కొందరు (ప్రఖ్యాత పాండిత్యము 
సంపాదించి కావ్యములం రచించినారు. వారుంచుకొన్న వేళ్యలం కొందరు 
విదుషీమణులు; సంగీతసాహీత్య (పవీణలు. వారి మ అన్ని 
శ్లాపలూ, అన్ని శాత్రంనములూ, అన్ని కళలూ అభ్యసించి ఆరిలేరిన పండితు 
లంందేవారు. ఈ ఆం(ధమహా రాష్ట్ర రాజుల "కాలమందు రాజులున్ను వారి 
పండితులున్ను వారి వేళ్యలున్ను రచించిన నాటకములు అనేకము ఇప్పటికిన్నీ 
అచ్చట సరస్వతీమహూలంలో ఉన్నవి, తెలుగున అరవమున్క కన్న డమున 
మహారాష్ట్ర్రయును హిందిన్తి సంస్కృతమున ఇవి రచిత్‌మైనవి. 1918వ 
సంవత్సరమున అఆచ్చట భారత పతులు చూళుటకు వెళ్ళి ఆరయవానములు౦టీిని, 
ఉ దైశించిన పనినే కాలము వాలనందున సుమారు ఇరవై  నాటకములం 
అక్కడక్కడ చదివి చూచ్చి మరి యాైై నాటకముల "పేళ్ళుమాత్రమా 
(వానీకొన్నాను, విజయరాఘ వనాయనింగారు, రంగాజమ్మ గారు కోనేటి 
దీక్షితులు మొదలయిన కొందరి రచన విశిష్టయ-గా ఉన్నది. దానిలో వ్యావ 
హారికభాపు పాతో-చితముగా అఆ కాలమందు తంజావూరిలోని వాడుకను 
అనుసరించి. ఉన్నటు కనబడనది అనేక నాటకములలో వచనముల 


లం వ్యానావళథి 


మాదెవ వే పద్యాలూ. పాటలూ. వాడుక మాటలతో రచితమయి ఉన్నవి, 
జ్‌జాపహా" కంద్ధము ఘునాధ చనాయనిం-గారి కొమాళ్ళు విజయరాఘవ 
నాయనిత గారు (సెప్పు పండితుడు) రచించిన రఖఘునా ధాభ్యుదయ నాటకము 


గని ౯ ౭ాజ్యం జమాకర్చు అట్టవణరంగయ లెక్క వినిపించిన విధంగ” శ్రీ, 





ముం 
కం ౨ [| ఎం గెరు |పకటించిన “*తంజావూరి యాం ధరాజుల 
శకితల్‌ పకక. తిజిందచ పుటలో చూడవచ్చును కావాజీమహారాజు రచిం 





న పార్వాతీపరంయ  నాటకములాోనివి ఒకటి పండు వాక్యాలుమా తము 





శ నాము జామ అవ ల్‌ జనాన్‌ వ 
వారెవదనం నేనెలే వచ్చినాను. పరివారకుల్లి వీలివీించండా, 
ర్‌ం 


పావపజా హెపవాదచణములో ని నీ సపాదం.._౯ పలుమారు “నాకొంగవ 


బశ్చే వదేమిరా, మాయ క్త వింకును మాటవచ్చుం” 
ల్‌ో వాసం 
ఆంధ ఫాహాసాక స్వతముల పరిణామము నిరూవీంచుటకు ఈ నాటక 





ములు ఆవశ్యకమయినవని వేలే చెప్పనక్కరలేదు. 

కలు (పతి చెళమంద న్న్నూ ఆబాలగోపాలం అందరి! (ప్రాయ మైన 
సారస్వరము7ా కాన్నవి.  పాటలవలెనే ఇవన్ని జనులు నిరక్షరులె యన్న 

దయా 

కాలమందే పుట్టినవి. (వాత “నర్చినతర్యాత జనులం ఈ కథలు (వాసుకొని 
తాము దువుకొంటూ, ఇతరులకు చదివి వినివీంచేవారు. సర్వజనసామాన్య 
మంగా ఉన్న శ్రామలాో"నే [(వాతయందుకూ-డా. కః క ధలం కనబడుతున్న విం 
మనవేన గు ఎం నలా, ర అల 

మందు కూడా ఇట్ట రచించిన క థలఫు స్తకాల (వాత పతులు అనేక 
మున్న వి. ఈ కధలు అచ్చు వేయించేవారు (వాత పతులలో డాన్న [గంధ 
ముంచవలెను; లేదా పూర్వ కాలపు ఫాష దుర్వ్చోధముగా ఉంగే తమ 





కాలపు ఫాపలో జాన క 
ఫు హ"పల న్నట్టు సవరించి సుబోధముగా చేయవలెను; గాని? 


ఖ్‌ 


వ్యావహారిక భఖాపూ బహాహ్మార నిరసనను ఉలి 


లోకులకు అపరిచితమయిన భఫాపషలోనిక్‌ మారడము యు కృమౌాః ఇట్టి దురా 
కారము ము రేదేశమందున్ను లేదు... _గాంథికభాపషలో నే పూర్వులుకూడా 
కథలు రచించివాగని నో వునట్లు-గా ఇప్పటి అచ్చుపు 'సకాలు దుష్ట్రపరిమృ_ 
శం అ కూటకరరాముసన ర్తి మారురూపము పాందినవి, వాడుకఫాషలోని 
కథలు పిల్లల స్వ ంతసార స్వతము; పామరులస్వ త్యము సర్వజనసామాన్య 
సంప త్తి వాడుకలో లేని ఖాపషలోనికి వీటిని మార్చడము చుహాపాతకము. 
ఇట్ల పొాపకృత్యము పూూర్య పండితులు ఎన్నడూ తల పెట్ట లదు. అచ్చు 











యంత ములో మొట్ర్రమె దట అచ్చుపడ్డ 'తెలుగుపు స్త వపులం చూ-చినవాదికీ 
నిజము తెలుస్తుంది. ద్వా(తింశ త్సాలభంజికకథలు 16] పంచ 
తర్మతకధలుం 15654ఉ=ఎవ సం,న చెన్నపట్టణ పా న్స తెలుగు 
లై 

వండితుడుగా ఉండన రావిపాటి గురుమయూ రిశాతయాగారు వ్యావహారిక 
గాపలలో రచించి అచ్చు వేయించినారు. ఆయన తెలుగు వ్యాకరణము, 
"శేషయ్య -గారి తెలంగువాకర రాొమువంట్‌ (గంధములంకూడా అట్టి ఛాపలో"నే 
ర-చితేమై డాన్నందున ఆ కాలమందు అట్టి రచన 'సత్సం[పడాయానుసార 
నుయినదని ఊహీంచవలెను, చితకథలు, నీతికథలు (1856), నారాయణ 
'సామి-గారి తెలుంగు కథలు (15390, పరమానందయక థలు (1861) "వెంద 

యినవి అక్ష వాడుక భాషలో నే అచ్బుపడ్డవి. అంతకు పూర్వ ముకూడా 
ఇట్లు కథలం ర-చచించుట శిబ్రాచారము-గా ఉంటజేదా అని విచారించగా, ఆంధ 
సాహిత్య పరిపత్పృ సకభాండాగారదుందు వ్యావహారికఫాషలో రచిత 
మయినకథలం తాటాకుపు సకాలలో గాలా క నబడ్డవి. ఊదా చిలంక 








"ఇప్పినకథలం హంసవింశతి ద్యా[తింశత్స్చ్సాలభంజికలకథలం, పంచతంత 
కథధలం, తెనాలిరాముడికథలం మొదలయినవే కాక రామాయణము, శ్రా 
వతము, ఫారతీము మొదలయినపుఠా తేతివోసములు కూడా ఇట్రిఫాష నే వచ 
నములూ కథలుగా రచితముయినవి ఉన్నవి. “ రామాయణా ర్థంబు ఆందరాకీ 


జ4 వ్యానావళి 


"తెలియడానికి వదనరూపంబుగా మార్య్మ_ందెయమహాముని పొండునందనులకు: 
చెవ్పీనపకాకం సింగరాజుదత్తాలేయలం చేసుకొన్న ఫుణ్యకథ సంపూర్షంగ 
ఆని (గంధక ర్మగం థాంతమందు ఃే ఉటేశముత' ఇట్టు రచించినాడో స్పష్ట 
ముగా తెలియబేసినాడు. ఇట్టు ర-చించినరాజులచరి తలం భఛ కృల-చరి(తీలం 
తఈూడాకలవుం సాహ్‌త్య పరిషత్తు వారివద్దనున్న రాయవా-చకము (పతాప 
చర్మితము, కరాటకరాజ్య వృత్తాంతము (వాత ప్రతులలో ఉన్న శ అబ్వు 
పడ్డవి. గవగ్న మెంటువారి లిఖితపు 'స్తకఖాం'డా-గారమందు తంజూనూరి 
రాజులచర్మిత్క సింహాళవిజయముు భాగవతచర్శిత ఉన్నవి; వెొందటిది శ్రీ, 
వేటూరి _పభాకరళా్య్ర్ర్రి-గారు తాము రచించిన పీఠికతో అభ్బు వేయించి 
నారు, 'తెలుగుదేశము-చరి.త విశదపర్చ్భగల వృత్తాంతీో ములు ఆపఫపరిమిత 
ముగా మెక స్ట, శుయిలర్‌ (బెక మొదలయినవారు సంపాదించినవి. 
కుప్పలంకుప్పలం-గా గవర్న మెంటువారి ఫు స్తకభఖాండాగారమందు “లోకల్‌ 
రికార్టు అనే పేరత డాన్నవీ. ఆంధధష్యతిక 49వ సంచికలాో 
2రం1-24.వ లేవని “ఓరియంటల్‌. లై బరీ” అనేశీర్షి కతో క. మార్కం 
జేయశర్మ “గారు (శుక టించినవ్యా సముచూ సే సె ఇవి ప “నొలం 
స్తుంది, " 

వచనరచనాసం[ ఫపదాయము పూర్వ మిట్టుం డేదని (గామ్మ్యు(గాంభథెక 
వాదము విమర్శించి తీర్చువెప్పీన పరిషత్పండితులకు గాని యూనివర్సిటీ పండి 
తులకుగగాని శాసననిర్మాణసభలాోని 'తెలంగుసభికులకుగాని విద్యాశాఖాధ్య్వవయం: 
లకుగాని 191% సం, రమునర్ర పూర్వము తెలియలేదు, ఇట్టి వచన గం థములం' 
వందలకొలదిగా (వాత పకులలో ఉన్నవని నేనెనా "వుందట ఎరుగను; 
లోకములో 'నేటికిన్నీ ఈ సంగతి తెలినినవారరుదు. అయితే, ఇట్టివచన 
[గంథధములతోపాటు, పాండ్య -చో ళమండలములలా* అకలాలలతటు 
తము సాగుచుండినప్పుడు “* (గాంథికౌంధముేేన వచనముగా రచించిన 


వ్యావహారిక భాషా బనాప్మూర నిరననము బర్‌. 


జైమినిధారతము, (శ్రీరంగమహాత్మ్య్య ము, భారతము మొదలయినకొన్న్ని 
(గంథములకు (వాత ప్రతులు సాహాత్యపరిపత్తువారికి వొరికినవి అందులో 
జైమిని భారతముమా (తమా పరివత్తువాన్తే ఫాపషలో కూడనిమార్పులు కొన్ని 
చేసి, అచ్చు వేయించినారు. ఈ[ పౌఢథవచనములలోేకూడా ఈ వాటిని. 
కళ వాటిక్రిల ౪ ఆండోఅధ్యాయముే, ఉందె, చే స్పివి”, క కూతురిని? 
కవ్పీలి చినా” ీదాంకాి, “రాజుకు, కబ్గరు-వె' “వెంందలయిన చవాడుకమాటలం 
అనేకము-గాడన్నవి. ఇట్టివి దిదడము లోకాన్ని మోసఫుద్చడము, కాదాగి ఇవి 
రచించినవారు (పా-చినాంధభాష. తద్ధగా అభ్యసించి ఆభాపలో తమకుగల 
రచనాసామగ్థ్యము [(పకటించి పండికుల మెస్ప పాందగోరినవారు. వాడుక 
శ్రాపలోే తాము రచించిన వచన్గగంథములవలె ఇవి ఆఖమిలలాోోకో ప కారక 
మెనవి కావని వా 'ఇరుగుదురు, 

లోకులందరికీ ఉసపయొోగించెటందుకు రచించీనపు స్తకమాలన్ని వాడుక 
భాషలోనే ఉన్నవని బుజువుచేయటకు చాల్తినంత సాక్ష్యము. లిఖితపు స్తక 
ఛాంచజా-గారములందే ఉన్నదిగడా ! ఇంతవరకు, శాసనములు పాటలు... 
యత్నగానములం, నాటకములు, కథలు, పురాణీతిహిసములు, చర్మితీలం. 
వ్యావహారిక భాషలో మనపూర్వు లం రచించినవే అనేక మున్నవని నిస్సంశ 
యము-గా బుజువయినది గదా ! ఇకను శాస్త్రములు కళలు అభ్యసించె. 
తెలంగువిద్యాథ్థలకు గురువులం ఎటిఫాపులో [(గంథములం ర-చచించేవాదో 
"తెలియ చేస్తాను. అన్ని విద్యలలోనూ “౪ ఆ ధ్యార్మవి ద్యావిద్యా నాం వాదః 
(పవదతా మహమ” అని శ్రీకృష్ణథగవానులం వెప్పినట్టు, ఆ ధ్యాత్మవిద్య 
(శేస్టమయినది గదా, ఈవిద్యను "తెలుగువారికి వాడుకమాటలతో బోధిస్తూ 
పండిశులం, యతులు మొదలయిన క్షాన సంపన్నులం రచించిన వచన గంథ, 
ములం వందలంన్న వి. ఉదా; పరిపత్తువారివద్ద నున్నవి కోన్ని టిని పీర్య్క్కాం. 
టానుు మోత్సళా సము, భగవప్రతావచనము, వాసుదేవముననము, వేదాంత, 


౧ 
యాలో" 
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వా కలం, మప *వాక్యలక్షుణము, వేదాంతవ-చనముు  పొరలపం-చకము 
సకలాగోపని పత్యారసంగవ పాయు సాన్వొక్యబ స్మావిద్యావిలాసము. గవర్న 
'మొంటువారకి. ఫు స్తకఫాండాగారమందు అజ్ఞాన భ్యాంతచండ భాస్కరము, 
వదాంతసారసంగవహాము, అర్చేరాదిమాన్టమ్సు తత్వ ము, రాజయోగ ్పకాశిక 
మొొదలయినవికూడా ఉన్నవి. సంస్కల్భలమందున్న 'వేదాంత[గంధములం 

దువగో శే తెలుగువారి కోసము వాడుకమాటలతో నే గురువులు వాటికి 
టకలు 2చించినారు, భగవప్పతలకు ఆనందతిద్ధులు వారు, పఉరమానందయ 





సీర్యదులు, తాళ్లపాక తిరుమలయ్యం గారు రచించచినటీకలున్ను , ఉత్తరగ్గీతలకు 
పరమానంద తీర్ధులవారు సుదగ్శునతీర్ధలవారు రిం చినటికలున్ను, మహిమ్న 
స్తవ తక , పాభానుభూతివ్యాఖ్య, లే కు “మొందలయినవిన్నీ, గవర్న 
మెంటువారి ఫు స్తకములలో కనబడుతున్న వి, ఫూర్వసంప్రదాయము సనుస 
రించే శ్రీ చేంకటగిరిమవా రొజూ శ్రి వెలుగోటి సర్వ జ్ఞైపమారయా చెంద 
భూపతులం నా స్పీక ధ్వాంత ఫాస్క్టరము, మనస్సాక్ష్యము -వుదలయిన 
ననేక త త్వ్మగ్గంధములు (“గాంమ్య ” భాషలోనే అందరికి తెలినేటట్టు 
రచించుట యు కృమని సిద్ధాంతికరించి) రచించి (పకటించినారు. వీరి 
పాండిత్యము జగద్వి ఖ్యాతేము. వీరు (గాంథికాం(ధము రానివారు కాేనీ 
“తక్కినళాస్ర్రములలో. తెలుగుదేశమందు బాగా వ్యాపించి ఉన్నవి జ్యాతిష. 
మున్ను, వై ద్యమున్నుం విటిని "తెలుగువారు అభ్య నించుటకు-గాను సంస్కృతే 
(గంథధములకు వాడుకమాటలలోనే టీకలు రచించి గురువులు శిష్యుల కిచ్చి 
నారు. జె్యౌెతిషమందు గవర్న మెంటువారి (వాతపు స్తకములలో బృహ 
జ్ఞాతకటీక, ఏమకవి జోస స్యము, (పతిభాగవివరణము, (పశ్నశాన్త్రము, 
నోపాలరత్నా కరము వొొందలయినవిన్నీ గణితళా్యన్త్రృములం కో'న్నిన్నీ ఉన్నవి, 
'నూర్య సిద్దాంతము, తిథిచ(కము, అష్టక వర్లు (శ్రీ పతిజాతక పద్ధతి విశాఖపట్టణ 
మందు య వై ద్యమందు వైద్యశ్యాస్త నము చూగస సం్యగహాము 
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సుశుతసంహితటీక వై ద్య చింళామణ్వీ రసాక్షవము గవర్నమెంటు పుస్త 
కాలలో ఉన్నవి, పరిషత్తువారివద్దను కూడా వి[13లాణి కొన్ని పకులున్నవి, 
చెన్నపురి ఆయ ర్వెదక ₹ "శాలలో అనేక గంధము లిట్టివి ఆన్నవి. ఇప్పుడు 
కూలా జౌ సెతిషకులం, _వెద్యులా వాడుక ఫాపషలో న కౌతునర్చ చేస్తారు, 
(ప్రపీడుప రిస్కు బహ్మ ణ్యాసీద్యాంతి7గారు రచించిన ౪ వ్య్యోతిళ్శా(్త్రస మ్మేళ 
నము” (గంథాలయసగ్వ స్వము (5) లో (పక టితమయి డాన్ని డాని 
నిండా కావలనినంతవాడుకఖాపు డాన్ని. వైద్య చంటదెక వొందలయిన పతి 
కలలోని వాస్ట్రసములందు వాడుకమూటలు లరుముగా  కనబడుతూజుంటవి? 
గణతళాస్ర్రము, భ్‌ స ం్రుము వాసుకాస్ర్రుమ్యు.. శిల్చిశాస్త్రము, విశ్వ 





విద్యాభరణము, సాము చైకళా ప్ర్యము9 య్యా (వట్స ధనుశ్శా స్ర్రృము, 
"ముదలయినచాటియందుకూ-డా "వెలుగుటిక రతోచ్ల 'తలుగునారు వూర్య్థము 
చదువుకొ న్మె గం థాలు కన్నియన్నపిం 

సంస్కృతమున | పా-చనాంధ్ర ఛాపను, (పొ-చినులు రచించిన 
ఉత్తమ(గంథములు “నెలుసవారు. తెలంసుకొసేటందుకు వాటికి వాడుక 
భాషలోనే టీకలున్ను; అమగము మొదలయినసం స్కృృృతనిఘ ౭టువులకు, 
వాడుకమాటలతో సే త్ర న్యం గొప్పపండతులు మున్నూ్నూ రేండ్హకు 
పూర్వ మె (వాన్‌ పెట్ట నారుం న ల లన వొషప్పున ,మనతాత 
ము తాతల కాలమందున్ను, _ప్రబంధనిర్మాతీలయిన విద్వత్క_వులుకూడా 
టీకలురచించినప్పుడు వ్యావహారిక ఖాపేవాడినామ.. నామలింగానుళాసనము 
నకు (పఖ్యాతపండితుడు నాగ దేవభట్టో పా ధ్యాయుడు తెలుగున వాడుక 
మాటలతో రచించినజీక గవర్న మెంటు వు సక ఫాండాగారమందు ఉన్నది, 
తాళ్ళపాకవారు కూడా అట్టిటీక రచించినారు. ఆసం,పదాయముచ్‌ "ప్పున 
పరవస్తు శ్రీనివాసాచార్యలంగారు.. రచించిన సర్వ శబ్దసంబోధిని అసే 
సంస్కృతాంధ్ర నిఘంటువులో సంస్కృృతశ బ్వమా లకు 'లెలుగున వాడుక 
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మాటలతాో ఆగరము [వానీనారుః వాల్మీకిరామాయణములాోని కొంత భాగ 
మునకు, "సంస్కృ తభాగవతములాోని కొంతభాగమునకు, (శ్రీ, వై లమవోత్మ్య 
మునకు 'సాందర్యల హరికి శాష్చ్టమలాదండకమునకు భర్చుహరినుభాషిత 
రత్న వళికి, కృష్ణకర్లామృతమునకు వాడుక ఖావలో రాచించినటికలు ఆ 
హెాంచాగారవునం బే ఉన్నవి. వైవ్షవమతధర్మమును బోధించే అరవపు్త 
కములకు తెలుగుటీకలం ఇళ్లేడన్నవి. ఇకను, తెలుగ పబంధములకుకూడా 
'తెలుగుటీకలు వాడుకభాషలో రచించిన వే ఉన్నవి గాని (గాంథికఖాపలో 
నున్నది మచ్చుకు ఒక్క_క్రైనా ఎక్కడా. ఇదివరకూ కనబడలేదు. " రాఘవ 
పాండవీయమునకు _(పఖ్యాతపండితుడు ముద్ద రాజు రామన్న; హరిశ్చంద్ర 
నళ పాఖ్యానమునకు చ్చితకవి అనంతుడు; వనుచరి[తకు సోమనాధపండి 
తుడు, శిష్టుకృష్టమా రాత్ర జూలూరి అప్పయపండిళుడు; మహాభారత 
మునకు భారతము లత్మీపతిపండితుడు, మనుచర్మితకు జూలూరి అప్పయ 
పండితుడు; ఆముకృమాల్యదకు గుట్టుపల్లి నృసింహాక్షవ్కి గుడిపాటీ-వెంకటకవి; 
రాఘవయాదవపాండవీయమునకు పాలసగస్వతి (౫ అంకావిజయమునకు 
[గంధక ర్త శిష్యుడు కోసూరి కృష్ణమాచార్యుడు, రామకృవ్లోపాఖ్యా నము 
నకు కావ్యక రానూ వారణాని లక్ష్మీపతికవిన్నీ చేసినటీకలు వాడుకభాష, 
లోనే (సాహిత్య పరిషత్పండితులూ గవర్న మెంటు పు స్తకభాండాగారమం 
దున్న పండితులూ ని వెదెంచినట్లు) సంథాపణశశెతిని ర-చచితమయొడున్న వి 
వీటిలో కొన్ని ప. చిన్నయసూంరిక్తీ, పూర్వము కొన్ని ఆపీమ్మటను మొట్ట 
"మెొదటు అ-ద్చుపడ్డప్పుడు, వాటిలాోనిటీక (వాత పతులలో ఉన్న క్లే వాడుక 
ఫాషలో-నే ఉన్నది. పరవస్తు చిన్న యనూరిగారున్ను _[వెయాకరణ రామా 
నుజాచార్యులపవారున్ను కలిని పరిష్కరించి 1847-వ సం,న ఫారతము ఆది 
పర్యము ఆచ్భు వేయించినప్పుడు ఛభారతవచనవునే  ేరు "పెట్టి ఆపుస్తక 
మంచే, ఆచార్యులవారు “ధాయావ్యాఖ్యా నము” వాడుకభాషలో రచించి 
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చేర్చి (ఉక టిం చినారుం ఈ ఆబార్యులవారు సూరి-గారిక న్న వాలా గొప్ప 
పండితులని విశ్నానుం ఇ!వీవల, పూర్వటీకాకారుల ఊలతూ పేళలూ చెప్ప 
కుండా వారిటీక ("గాంథిక ఫా పులోనిక మార్చి వేస్కి నేటి దొొంగపరిష్కు రృలు 
అచ్చు వేసు న్నారు. ఎంత్‌ మోసము” ఎంత దోహాముగి దుష్నలక్షణామునకు 
ఎా2 6 
ప ప ఉన్నవని వన్స్‌ నన్నయాది. మహాకవుల పయోశాలు మార్చి 
(గం థాలం పాడుచేయటక సాపాసించిన నొంగ పండితులు” టికలు 
మార్చుటకు జంకుదురాని ఇప్పటి అజ్బుటికలు చదువుకొన్న ఆంధపండితులు 
కొందరు (వాతీఫు స్తకములోని టికలు (గాంఖికాంధమురాని అపండితులు 
1[నాసినవని వాదించి తమఅజ్ఞూనమున్ను అవి వేకమున్ను (పకటించుకొ న్నారు. 
వ్యాకరణములువ---గాంఢికాంధమనగా * భారతాది పాయనాంధ 
(పబంధములలోనున్న లెలుగుఫ ఆ కెలుగు భాషకు ఆం(ధశబచింతామణి అనే 
వ్యాకరణమందు సంస్కృతభఖాషలో కొంతలత్షణను పూర్వము ద్‌చిత 
"మైనది, దినికిళూడా వ్యావహారికాం (ధభాపలో"న బాలసరస్వతి అనే 
విద్వత్క_వి ఓకర-చచించినాడుు మరికొంచెము కాలము గడచినపిమ్ముట్క్య అప్ప 
కవి అది ఆధారముగా చేసుకొని, పెద్దలత్షణగంథధము రచించినాడు. దానిలో 
“పద్యాలు (గాంథికఖాపషలోను వివరణము వ్యావహారిక ఫాపలోను (వాసీ 
నాడు. అప్పకవియము 1559=వ సం,న మొట్టమొదట అచ్చుపపప్పుడు 
య ళు ర 
[గంథపరిష్క్ల రృ శీరకము రామానుజసూరి అనేపండితుడు (చిన్నయ్య సూరి 
“గారి వియ్యంకుడు) వ్యావహారికఫాష (గాంవికభఖాపగా మార్చినెసీనాడు. 
నాటినుండ అలాగుననే అ(గంథధము మరలమరల చాలాహార్చులలో అచ్చు 
పడ్డది (శ్రీవావిళ్ళ వంక శుశ్వరళా _స్ర్రగారు పాత పతులలాో డూన్నట్టు 
"గానే అ్యగంథధము నిరుడుముదదించి [పకటించినారు. చానివ్లు నిజమెన 
ంం యా 
సంప్రదాయము తెలుసుకోవచ్చును. దొంగపండికులు లోకమును మోస 
కుచ్చి చేసిన మాక్పులు ఈలాగున మరల సవరించి , వాత 
పుచ్చి చెనిన న్పేలం సవరించి (వ (పతులలో నున్నట్టు 


న్‌0 వ్యానావథి 


[గంధములు సరిగాము[దించి (పకటి స్టే కాని నిజము అందరికి వెళ్లు డి కాదు, 


సర స్వతీయమూ కోప్పక వీయమూ- వలెనే తక్కనలక్షణ[గంథములన్నీ 


తో 


/ 


పద్య మయులం ము వివరణవచనములూూ అవతారికలూూ మొద 
అయినవి వ్యావహారి క శ్చాపషలాగోను గ-చితవముయిు ఉన్నట్టు (వాత పణులన్నిటి 
లోను బేశవముందంతటా కన? నటన అం్యధశపబృచింతామణకి అరాధాునులు 

“జ మురిజకళి ఉన్నది. అదిన్నీ అట్టిది గోపోల 





కవిరచించిన తహ మంజక “లతకు ల్యాగంథ 


మున్ను”ో పరిషక్తువారివడ్డ నున్నవి. ఇవిన్నీ అన్తు చచితమయినవి గవర్న 
తాజా 

“మెంటువారి ఫు జ లో ఇట్టు పూర్వులు వచించిన పు. 
నళ 


అనేకముగా ఉన్నవి. అక్కడనే ఉన్నది శృంగారామరుశతకము. దిని 
లోని న్లొకములకు జ తాళ్ళపాక తకు చంగ డా "చఊార్యులు తెలుగున పద్య 
ములుగారచించి (పతిదానిక్‌ అవతారికా టీకా వాడుక మాటలతోనే చెప్పి 
నాడు. కూచిమంచితిమ్ముకవ్తి కూచిమంచి వంక్ట్టాయుడు కావ్యములే 
"కాక్క లతృణ్ఞగంసములుహూడా వూర్య్వాచారము చొప్పుననే రచించినారు, 
లతు,ణ[ గం థాలకు (పకులం లకుణమభ్వసించేవా రే యల స్వం తనకు (వాసు 
కొనేవారు. మన తాతలనాడు జూలూరి అప్పయపండితుడు వొొందలయిన 
వారు (బాకాదొరశారికోసము ఆంధభారతాది (గంధముల (పతులు అనే 
కము సంపాదించి ఒక్కొక్క గ్గంధములాోని పొఠములు సం(తించి (వాసి 
పెట్టిన పీఠికలు, మనుచర్శితకూ వసుచర్శితకూ ఆయనటికలు_వాసినట్టు 
చాడుకభళాపలోనే రచించినాడు, గవర్న మెంటువారి పుస్తకములను 
గురించి నేను చెవ్పీన విషయములు అచ్చుపడి ఉన్న క్య్థాటలాగులనుబట్టిన్ని 


పరిషత్తువారి పుస్తకములను గురించిన విషయములం వారిస ప్మతిక నుబట్రిన్ని చదు 
వరులు సరిచూముకో వచ్చును. 


వ్యావహారిక ఛాజూ బవాషహ్యార నిరసనము విశే 


ఈవ్యా సమం దుడాహారిం-చిన వివిధ్యగంథధములలోని వ్యావహారిక 
భాష ఎటువంటిదో తెలియజేయుటకు ఒక్కొ_క్క-దానిలోనుండి కొన్ని 
వాక్యములు ఉదాహరించి అనుబంధముగా వేళృవలెనని ఉర్లేకించినాను; 
“గాని స్థలము లేదు, నావ్యాసము సుమాకు ఎనిమిదిప్రటలలాోే ఇమి జెటట్టుండ 
వలెనని నిర్ణిత మెనది. ఈ వ్యావహారిక ఫాప్మాపయోజనములు క్షేకికేక సం॥ 
మున సేశు (పకటించిన 6 నిజమెన సంప్రదాయమే వాస్థసవముందు చిన్న 


మచ్చువాకస్యములు చెర్చిచూవీంచినాను. నో జా వారణ 





అనాటి) 
ముగా, ఉపన్యసించి, ఈ్యపయోజనములు మరల (పకటింపదలచి ఈ నాబ్నను.. 
ఆంధ9 పబంధములందుకూడా సగసకవులు వాడినవ్యావహారికఖాప. (పకటీ 
రింప నుద్రేశముగలవాడనె బాలకవిశరణ్యమ న (గంధము రచింప నారం 
ఫ్రెంచి “నా 'తెలుగుష్మతికలే కొంచెము అచ్చు పేయించినాను, అది 
పూ 86-గా రచించి కొలదికాలములోేనే అచ్చు వేయిసానుం వ్యావహారిక్ష 
అట అజ్‌ 
భాపకు సారస్వత సా_మాజ్యమందుగల హక్కులు వోగొట్టి దాని స్థానము 
ఆ(కమించ్తి భావ్మాపపంచములో దానిని నిలవనీయకుండా హెంసిస్తూ, 
అమ 
ఇళ షె అ 
నిరంకుశాధి కొరము చెలాయిస్తూ ఆన్న ("గాం క ఇ" పయొక్క_-._ ప్రవృత్తి ఎంతో 
జుగుప్పావపహాముగా ఉన్నదో దానివికృతిచేషలు కొన్ని బటబయట సెట్లు 
౬ రో బు 
"పెద్దలందరికీ తెలినేటట్టు చూపి న్నే దానిని తొలగించి వ్యావవారికభాపను 
షా శ వ్‌” 
దానఫాల నాగరాతడు మరల _పతిజ్చానించగలరని ఈ కృతక( -గాంధికాం[ధ 
ముస “పేరు పెటి వేరే మరిజక (గంధముకూడా. రచించుటకు సంకల్పించి: 
ఉన్నాను. 


కట్టక డపటిమాట ఒకటిచెస్పీ నావ్యాసము ముగిస్తాను. తెలుగు 
'చేశవముందు మొట్ట వెందటనుందీన్నీ అనేకశతసం వత్సరములు 'సవ స్టసద్వ్థవ 
థు లై 
హారయోగ్యముగా అఖిలాం[ధమహా రాజపూజిత మె, సక లసద్వి ద్యాఘ్యాస 
సాధనముగా నిఖిలాం ధపండితావనలంబనమె, ధర్మార్ధ కామ మోత్షచతుర్విధ 


వ్రిి వ్యాసావళి 


ఫుముుహెగ సాధకమొ ఇఅలుగువారి జేశఫాషగా మనతాతలనాటివర కున్నుు 
మెన మనమాతృఫాప. మననోటనూ మనపండితులనోటనూ అబేరి 

హార్య మై సదావిహరిస్తూ ఉన్నా, మనకాలమందు అయ్యో | పరమనిచ మె 
నింద్య మై, కహాయమై, పండికులనేకాక పామరులకున్ను, పెద్దలకేకాక 
పిల్లలకున్ను, నాలుగుజాతులవారికీ అస్పృృశ్యులుగా ఉండి తమ అస్పృశ్య 
తను తొలగించుకొనుటకు _పయత్నిస్తూ ఉన్న పం-చములకున్ను కూడా అస్పృ్రృ 
శ్వ మె, అవాచ్య మై అధోగతిపొాలయినది |! అపో | కాలవిపర్యయము ! 
ఈవై పరీత్యము నకు మొదటి కారణము 1558-వ సం,న పరవస్తుచిన్నయనూరి 
సన సల అతాలయాలరుక కుకా? అనుకాసించిన నూతనమార్షము. ఆంతకు 
పూర మందున్ను, అకాలమందున్ను, సర్వ సామాన్యముగా అందరిపీల్ల లకూ 
కలిపి విద్య నేర్చుటక ఏర్పడినబడులలో, ఉపాధ్యాయులు ో*లోకన్యవహా 
రానుసారము-గాసేో విద్యార్ధుల చేత, మాతృ ఫాపారచ నా ఫ్యాసము చేయిస్తూ 
ఫాశళతాద్యి గంథధములలోని పద్యములు కొన్ని వాడుక మాటలలో అగాము 
=చచెప్పి వదివించడము సదాచార మై ఉండగా, (పా-చన్మపబంధస్థ మై, "రెవల 
(పయోగశరణ యె, పండతుల క నా బహు పయాససాధ్య మై, ఒక్క-_|(పబంధ 
నిర్శ్మాభామునంటె ఊపయోగించదగ్శి పండితులు మాతయే అభ్య సిస్తూడూ ండిన 
కార ఫక్‌ నాపో లో, అధికారానధి కారతారతేమ్యుము అలో-చచిందకుంచా, 
అబాలగోపాలం ఆందరివీల్ల ల చేతనూ, ర-చచ నాఫ్యాసము చేయిం-చ ను డైళించి, 
అందుకు సాధనముాా, అసమగ9ము, అని గ్లాయకము, (భమ(పమాదాత్మక 
మున్ను అయిన చిన్న వ్యాకరణము ఒక టిన్ని ల. కముకాని చిన్న వచన 
(గ్రంథ మొకటిన్ని రచియించి. ఇచ్చి. అసనూరిశారు. కీ శేషులయినారు. 
శక్రొండవీటి సీమలోని నూతులలోనుండి నీళ్ళుతోడి 'శెచ్చుకొని వంటచేసు 
కొని భోదనముచేయండి అని జాళడు చేంతాడు, తూట్లుప డడ చిన్న చిల్లి 


వ్యావహారిక భాషా బహిష్టార నిరసనము తి 


చెంబు ఆకలితోనున్న చిన్నపీల్లల చెతులలో పెట్టి, త ల్చిదంయడులు శ్రీశైల 
య్మాతీకు “నెళ్ళినట్టయినది. 
పూర్వము మనదేశమందున్న చై, సత్సహవాసమా[త్రమున నే "సంఘము 
లోని వారందరికీ అలవడిన వర్తమానవ్యావహారికఫాపష్క (గాంథికఫాపుగా 
అభ్యసించడము ఏదేశములలో సదావారను-గా ఉన్నదో అఆటేశములలోని 
[(పజలందరూూ నిరక్షరుడు ఒక్క_ డై నాలేకుండా ఎవరివృత్తికి ఉపచరించే 
వృత్తులు వారు సులంవు-గా "నేర్చుకొని, "తెలివిబేటలు గలవారయి, స్వతం 
అణాతో 
(శశులయి, రాజ్యవ్యవహారముకూ-డా స్యయం నిర్వ హిం చుకొంటూ వృద్ధి 
పొందడముచూ స్తే మనబేశభాషకు మన అవివేకముచేతను 'సంభవించిన 
దౌర్భాగ్యమువల్ల నే మనమిట్లి నిర్భాగ్యులమై ఉన్నామని తోచ్చి చేశాఖి 
చూనులకు దుఃఖము కలంగకమానదు,  "సేడు (విటిప్‌ సా మాజ్య వ్యవహార 
ర్క ౮ | అల 
మంతా ఎవరు నిర్వ వాస్తున్నారో విన్నారుకదా: చిన్న ప్పటినుండన్ని కాయ 
కష్టమువల్ల "నె పొట్టపోషించుకొనే "కామాటివాండు రాజకార్యధురంధరు లై 
మనచ(క్రవ రికి మంత్రులుగా ఇప్పుడు ఉన్నారు. వీరందరూ (పాన 
(గాంథికాంగ భాపాపాండిత్యము గలవారు కారు, చాల్యమునుండిన్ని 
నాగళ్ళు, గుద్దళ్టు, గొడ్డళ్య్ళు, సమ్మెట్లు పారలు, బొరిగలు మొదలయిన 
పనిముట్లు పట్టుకొని, చేతులు కాయలం కా చేటట్టు మోటుపనులం చెసి జీవిం 
చినవారు. అయిలే, ఈ కార్మికులు చదువురానివాళ్ళుకారు. చదువురాని 
వాళ్ళు అబేశమందు లేనేలేరు; | పతిమనిషీ, అక్క.డ చదువు నేషుళోక 
తప్పదు, అందరికీ సామాన్యముగా ఠూన్న వాడుక ఫాష. 'ర0డుమూ డేండ్లు 
అభ్యసించ్చి ఎవరిపని వారు సాగించుకొంటూూ తీరికయినప్పుడు తమవృత్తి 
నట 
విద్య వృద్ధిపాం దేటందుకు, అవిద్యలో ఆఅరిలేరినవారు ఉపబేశించే విషయ 
ములు వింటూ, వార్ము పకటించేఫు స్తకములూ, వ్యాసములూ ఎదువుతూ, 
తెలుసుకొన్న విషయములు ఆచరణలో పెటికోధిసూ తమకు కొ తగా తెలి 
వి బాజాశీ షా! 


వై 


తిర వ్యాణావళి 


సీనవిషయములం ఇతరులకు తెలిసేటట్టు _(పకటెస్తూ, ఆదేశముందు 'కార్చికులం 
మాడా ₹కికవిద్యలం దినదిన పవర్థమానము' గా చేస్తున్నారు. [పా-చినాంగ్ల 
భాపాపాండిత్యము, దేశాంతర భాపాపాండిత్యము వలెనే ఆవశ్యకమని 
"కార్మికులం కూడా అంగీకరిస్తారు శాన్వి అది అందరికీ ఆవళ్యకమని తలం-చచరుం 
ఆపంచితఫాపలం అభ్యసించడమునకు. తీరిక కిక్క అస క్రి గలవారు అవి 
"నేర్చుకొని వాటిలో ర-చచితమైన (గంథములందలి విషయములం జేశ భామలే 
సాధ్యమైనంత స్పష్టముగా (పకటికరిస్తూ ఉంటారు. ఏభాపషలోనున్నా 
[గ ౦ధములో 'తెలంసుకోదగినది విషయముగాని, శవలశబ్దము కాదు. మన 
దేశమందున్న ట్లు ఆదేశమందు _పజలలో | పా-చనళబ్లబేవతార్భనచే నే పామ 
వి రు 
రులూ లేరు చేయిసూ జీవనముచేనసే యాజకులూ లేకు, చేసే ఫుణ్యమని చేయ 
| అకాణానేలీ అయిన) 

కంక పొపమనీ చెప్పే పండితపరిషత్తులూ "లేవు. 

గడచిన యాభై అరవై సంవత్సరములలో ఇతర బజేశములందు జరిగి 
ను మన దేశమందున్ను పరినితులు మారినవి. ప9జలలో అనిర్వ-చనియ 

| 
మెన నూతనోత్సాహాము పుట్టినది. సంఘవ్యవస్థ, రాజ్యవ్యవస్థ (పజలందరి 
(శేయోఫఖివృద్దికి అనుకూల మెనట్టు మార్చుటకు సాధనము-గా విద్యావి ధానము 
యా 
ఏకడినది. ఆపుణ్యకాలమందు ఇతరటబేశములందు పరిణమించి ఉన్న క్షే? 
మనదేశమందున్ను, విద్యా భ్యాసమునకు అనుకూలసాధనమై పరిణమించి 
ఉన్న మనవ్యావహారిక భాచే. ఇతర దేశములలో చేసినట్టు, మన చేశమందు: 
కూడా బడులలో విద్యాబేధకు సాధనముగాచేసిజుంకు అచేశములలో 
వ్యాపీంచినళ్లు మనదేశమందున్ను (ప్రజలలో విద్య వ్యాపించి మనదేశభాషు 
మెరుగెక్కి. (ప్రకాశిస్తూ ఉండునుగచడా! సర్వ జనసామాన్య మైన సౌరస్వతము 
విజృంగ్షంచి ఉండునుగుదా ! ఇంగ్లీ మవారికై నశ్లే సమ స్రటేశముల విబ్లాన 
ఉం రై అలి షై 

మున్ను, మన తెలుగువారందరికీ మన ెలుగులో-నే సుగమము, సులభము 
అయ్యి వారివలెనే మనమాన్ను విజ్ఞానసంపన్ను లముఅయి ఉందుముగచదా ! 


వ్యావహారిక భాషా బవాస్టార నిరసనము వ్ర్‌5్‌ 


ఇతరజాతులవారితో మన తెలంగువారున్ను సమముగా తులతూగతూ ఉం. 
దురుగదాం ఇప్పుడు ఇంగ్లాండు దేశములో కండలు చే సే కుమ్మరివాండ్లూూ, 
గనులలో బొగస్తత వ్వే ఉప్పరులూ పాలములుదున్నే పాలికాఫులూ యం 
(తాలుతోమే కూలివాండ్లూ, సా్మామాజ్యవ్యవహార నిర్వా హదవత్రులగుటకు 
చాలినంతయోగ్యత వ _రృమానవ్యవవారాంగ భాపద్వారా సంపాదించినక్తే, 
మునదెశము లోని క ెర్చకులుకూడా నర్హమానవ్యా వహారికాంధ భాపుద్యా రా 
మన దేశవ్వ వహార ని ర్వా హదక్షులగుటకు తగినయోగ్యత సంపాదించి ఉం 
దురుగదా |! ఇంతకుపూర్వ్య మే స్వరాజ్యము మనకు సిద్ధించిడాండునుగదా | 
అయితే మనదురదృష్టమువల్లు చిన్నయనూరి  (గాంథికభాషా దుర భిమానము, 
విద్యాధికారుల అవి వేకముచేత మారిమ'సగినట్టు చెలనేగి వా 'స్రవమైన దేశ 
భాషను నాశనముచేని, మనందుర్ష శకలిగించినది. ఈమారీబాధను తొల: 
గించుటే పదిపం డెండేండ్ల( కిందట, పూర్వులతప్పు తెలిసికొని (పభుత్వ ము 
వారు వ్యావహారిక ఖభాపను తిరిగీ ఉదరించుటకు పూనుకొంశ్వే వారియందు 
విశ్వా సములేని మనటేశనాయకులు, ఈమారమ్మ పూజారులను, వారు ఆడించి 
నట్లు ఆడి శేకలువేనే మారీభ ర్యలను వెనుక బెట్టుకొని, (పభుత్యమువారికి 
(పతిఘటించ్చి వారి (ప్రయత్నము నివృలంచేసి, ఆంధ సార స్వతనిర్మాణము 
తిరిగి ఈ పూజారులే గు త్పకిచ్చి వేసినారు. ఇం-గ్దాండులాోని ఇప్పటి కార్మిక 
మంతుల నోటినుండివెడలిన (పతి శబ్దమూ సభ్య మై సార్ధక మై, “లులిఫోనుల 
ద్వారానూ, _టెల్టిగాఫలద్యా రానూ బిలగామలదారానూ వై ద్‌ 
లెస్సులద్యారాను, మహాసము| దములు దాటి, (ప్రపంచమంతావ్యావీంచి మారు 
మోగుతూ. ష్మతికలలోను ఫుస్తకములలోను (ప్రకటించుటకు యోగ్య మై 
ఉంచప్కే మనపరిషట్‌ పండితులు మాట్లాడేభాప. అవాచ్యమాని నింధ్యమాని 
నేచమా” “ ((ామ్య * భాపాగీ ఎంత అవివేకము! పండితులున్నుు వారి నిరం 
తర బోధచేత మూఢులై ఉన్న వారి శిష్యులున్ను, మంచిచెజ్డా "తెల్రసుకో లేక 





విర వ్యానా వల్చి 


ఎవరేమన్నా గంగి వడ్డులాగున తల ఊసే ఎామరజనులున్ను సభ్యమని మెచ్చు 
కొ-నే ౯(గాంధికాం[ధము” ఎవరినోటనూ 'వెల్యడదు; ఎవరిబెవినీ పడదు ! 
ఇకనెనా ెద్దలం మేల్కాంటారాని మేలో్క్క_రానీ. బేశీయమహాసభ వారం 
దరిక్రీ వినబజేటట్లు ౯ఇకనెనా ేలంకోండి మనజన్న్మ హక్కులను నోరండీ! ౨ 
అని ఆదిమాం్యధకవి కుసుము ధర్మన్న గారు తమ 'సంఘమువారిని ఉద్భోధిస్తూ 
లంకొల్పు పాటపాడినారు. తమనోటిమాకు అవాచ్యమని అస్పృశ్య 
మని బపాష్క_రించిన తమ పొరుగువారిని అవాచ్యులని అస్ప్సృశ్యులని నిందించి 
మౌొన్మవతు-లె మడికట్టుకొని వేరేళహార్చున్న పండితులం ఇతరుల 'మొ(రవిం 
టారా” (పజల వాడుక ఛాపయొక్క_ (పసయోజనములు అంగీకరించని పండి 
తుల చేతిలోనున్న అంకుశము తీసి వేస్తే నేకాని (పజలహక్కులను. నిరోధిస్తూ 
ఊన్న పభుత్వమువారి చెతిలోని అంకుశమును లాగి వేసిన |[పయోజనముండదు. 
“జేకు ఆం్యధరాష్ట్ర్రము ఏర్పడవచ్చును; ేప్రు స్వరాజ్యము రావచ్చును; 
(పభుత్యము (పజాస్యా మికము కానూవచ్చును. అయిల్సే ఈ రోజులలో 
చునసాయులు నిరక్షరకుక్షులయి. ఉంశ్షే చేశమునకు ఎంత ఉఊష్మదవము 
కలంగునో మన దేశనాయకులు, బేశభ"క్తుల,. చేశబంధులు లెస్సగా ఆలో 
చించవలసని ఉన్నది. మనతెలుగువారిలో నూటికి 90 మందికి ఇంకా ఓన 
మా-లైనా రావుసుమండీ | 

దేశ మన్ని విధములా అభివృద్ధిపాందడానికి అనుకూలమ యేటట్టుగా, 
మునుపు ఉన్న సై, వ _రమానవ్యావహారిక భాషే [-గాంధికఫాపగా అంగీక్షరిం 
చకతప్పదు. అబే లో కక శరణము, (పౌ-చినాం[ధభాపార-చన వోష్స్‌ంన 
వలెనని ఆంధ్రసాహిత్య పరిషత్తువారికి ఉద్దైళ ముంపే వారు అట్లు చేయవచ్చును- 
కానిఅందుకొర ౩ వ్యావహారిక ఫాషను అణగ (దొక్కు.టకు వారికి అధికార 
చ యన న రు 

స 2 పని (పాచచీన సల్‌ సం(ప 








వ్యావహారిక సాహా బహిస్టైర నిరసనము త్రీ 


చాయమున$ వరుద్ధమయినదని తెలిసిన తరువాత నయినా తప్పుదిద్దుకొని: 
బహిహ్కారము రద్దుచేయటవారికి _ విహితకృత్యమయ. వెన్న పట్టణమందు. 
ర్‌ లు 
'పెందట (గామ్యు భాసా నిరసనసభ జరిగినప్పుడు అధ్యమడు-గా ఉండి పరి 
షక్తు వారి. ఆద్యమమునకు ఆలంబన 'స్తంభమై నిలచిజుండిన కందుకూరి 
వీశేశలింగంపంతులు -గారు దురఫిమానము లేనివారు గనుక నావల్హ [పొ-చచీన 
సంప్రదాయము తెలుసుకొన్న వెంటనే నాతో ఏకీభవించి వర మానవ్యావవరి 
కాంధభాపో పవ ర్తకసమాజము (28-2-1919) 'లేవ్‌న స్థాసీంచి వానే 
దానికి అధ్యయులయినారు. 


౨౨ 


రాజరాజనలేందుని కాలమందు తెలుంగు ఫాపష. ఎట్లుం డెను? ఈ పశ్న 
తక్క నవవాటితోపాటు ఐతివోసీక మండలివారి విచారణకు విషయము కాదగి 
నదే ఆరాజు రాజధాని * క క దపుఠగమే * సేటి మన రాజ 
నూకుదృష్తిలేని కా అంగీకరించినా ఐతివోసికమండలివారు తృవ్స్‌ 
ఇఅాంది తు కొంచెము ఆలోచించి చూస్తే ఎవరికైనా తో-చకపోదుం 











“తాజరాజు గనాథభవారుల కై నా పోల్చుకొనుటకు నాగ కము కాకుండా అతని రాజ 
ధాని మారిపోయి "సటినగరందముయి ఉన్నది అతనికాలమందు నగరము 'సరి 
వాద్దులు, వైశాల్యము, వీధులం, ఇండ్ల, కొలువుకూటమాు, రచ్చ సావళ్షు, 
స తరువులు, అంగళ్ళు, లు ల మలు, జనులం, వారి ఆా 
కళేబం, పా పతన యములు వేనవేల విమర్శించి మ్య 
కన్ని నాటిస్టితికిన్ని గల సామ్యము వైమమ్యుము కెలసుకొంటేచేకాని వా 'స 

రు వ్‌ బె 
నము భూ తార్థ్యము నిశృయించ లేము. రాజరాజునాటీ నగనరపటము నగర 
వర్షనమా, వ్యవహార పదర్శని, వారాష్మతిక లు, నవలలు మొదలయిన సామ్మగి 
దొ8కిలే విమయవిచారణ సుకరమవునుశాని అట్రిసాధనములు లేవు. ఏదిఉంకేు 
ఆది ఆధారముచేనికొని అకాలఫుస్థితి 'లెలుసుకోవలెననే అభిలాపు మనుష్యుల 
కందరికిన్ని సామాన్య మే, ఐతివాసికులు సవిమర్శముగా వివారించి 'తెలినికొను 
టకు యత్నిస్తారు; సామాన్యులు వట్టిఊవాలతో తృ ప్తిపొందుతారు. ఎవరి 
ఆనా ఇప్పటివారి వ్యవహారమునకు ఆధారముగా పూర్వ కొలఫు నగర స్ట్‌త 
ఊండవలెననే ఉఊ ద్లేశము ఎంతమాతమున్ను లేదు. 


ాలుజరాతు టు. లా టరాాక్తాంంవాాలూ- 








ఈ వ్యానము రాజరాజనరే౦(ద పట్టాభిమేక నంచికనుండి పునర్హుదితము. 


రాజరాజు కొలను దున్న తెనుగు భాస, ప్రి 


రాజరాజునాటీ  తెనుగుఫహాప. రానురాను మారి నన్నయభట్టుకెనా 
బోధపడనట్టి నటి వ్యవహారమందున్నది. ఆకాలపు లిపీకూడా ఛాష 
వలెనే [కమేణ మారిపోయినది. ఎవరికో మిక్కిలి శమపడి నేర్చుకొన్న 
వారికితప్ప "నేటిపండితుల కై నా నాటిలివీ "తెలియదు, (వాసినఅక్షరము 
చాడుకలాో కంటికి కనబడుతూ యఉాన్నట్టుటాండక ఏమా[తమం వ్యత్య స్తమెైనా 
పోల్భుకొనుటకు సాధ్యము కాదు. అబ్జై భాషలోని శబములలో ఒక 
వర్షము లోపీంచినా ఒక వర్షము అధికమయినా ఒక్ష వర్షము (అచ్చుగాని 
వాల్డు-గాని) మారిపోయినా ఆ శబ్దములు నిరర్ధక ములవుతవి, చూడగాజ్సే 
తెలి సేటట్టు [(వానిన అత్షరములంన్ను, వినగానే తెలినేటట్టు ఆడిన మాట 
లున్ను, మనుమ్యులం తము మనోభఖావములం ఒకరికొకరు తెలియబర్నుటకు 
సాధనము-గా లోకములో వాడుకొంటారు. టబేశభాపష అనేది అట్టిసాధ 
నమే. అనేక కారణములచేత ఈ సాధనము మారడము సాజమేు, కాజ 
శఆఅాజుకాలవుందు వాడుకలో ఉండీన ఈ భాపారూపమైన సాధనము ఎటు 
వంటిదో నిరూపీంచుటకు అప్పుడు వానీన [(వాతలుతప్ప జేరేఆధారము జేదు, 


తెలుగుఖా పనుగురించి అఆనుషంగిక మైన విషయము ఒకటి వఐఇచా 
రించవలసినది ఉన్నది. "నేటి తెనుగుపండితులు లౌకిక వ్యవహారమందు 
లోకముతోపాటు వ్యావహారిక ఖాషు (వానీనా (పబంధములం నురిజఒక విధ 
మైనఫామలో రచిస్తారు. ఈ కావ్య ఫాపషలో కొంతభాగము వ్యావవోరిక 
భఛాషలోనిటే, మిగిలినది విశిస్టమైన (పాచీనఖామం అన్యభాషవలెనే 


“నేద్నకొంటేనేకాని "తెనుగువారికి తెలియదు, రాజరాజన రేందుని "కొల 
మందుకూడా పకండతులుం తెలంగుఫాప. దిర్ధవిధము గా (వానేవారాని వలాగసన 
ఈవిషయమూు నిశ్చయించడముగి కేవల లోకవ్యవహారముతో సంబంధము గల 
(వాత ఆకాలఫుది దొరికితే అది ఈనిచారణకు తగిన ఆధారమవుతుందిం 


రీ వ్యానావలళ్ళి 


రాజరాజు కాలమందున్న 'జెలంగు పండితుడు నన్న యభట్టు స్వయ 
ముగా రచించినవి ఈ ౭ండువిధములయిన ( వాతీలున్ను ఉన్న విం శ్లారతము 
కావ్యభాపను (వానీనది, నందంపూడి శాసనములోని_గామము సరిహొద్దుల 
వివరణము వ్యావహారిక భాషను (వాసినది అని ఉఊపహపాంచవలెిను, రండవ 
దానిలో ఉన్న ఎనిమిదివాక్య ములను బట్టి ఆకాలవుందుకూడా 'ఈకాలమం' 
దున్నట్టి ఫాషలో వైవిధ్యమున్నట్టు నిశ్చయించ లేము: ఎందుచేతనం'శేు 
కశాసనములోని ఫాపు థఛారతములోని తెలుగువలెసే ఉన్నదిం 


నన్నయభట్టు _ రచించిన భారతములోని భాష నన్న య[వానీన 
ట్లుగా నేడు మనము చదువుకొనే ఫు స్తకములలో ఉన్నదా” నన్నయవాసి 
నది-గానీ ఆ కాలమందు (వాసీనదిగానీ ఒక (పతి ఆయినా నేడు మనకు దొర 
కయం బుద్ధి వూర్వకము7ా పండితులున్ను అబుద్ధిపూర్వక ముగా (ప్రమత్తు 
అయిన లేఖకులున్ను మై. మార్చి వేసినారని మన మందరమున్ను ఎయగందుమూ 
ఆప్పకవికాలమందే యిట్లు జరిగినది. (వాత్యపతులం చూచి పాఠమును. 
ఈ పరిష్కరించి” పండితులు అచ్చు వేయిస్తున్నారు. ఈఅచ్చుపు 'స్తకముల' 
లోని పాఠములు ఒక్కొక్క -కూర్చులో ఒక్కాక్క_విధము గా మారుతున్న విం 
ఆనంద ము( దాత్సరశాలలోే 1907 వ సం, నందు ము[దితమైన (గంధము. 
పీప్రకలా+ పరిష్కర్త రలం ఏమని వాసినారో చూడండి. “కండితులు దముకు 
సందిగ్ధములం గాను మూలమునకు విరుద్దములుగాను లేక న్యూనములంగాను. 
నున్నట్టి పట్టులందుం దము కవనముతో. చాఠములను దోంచినట్లు మార్చియుం 
గూర్చియ న్నరు. కొనన నీ తప్పులం [పథము ముుదణమునందలి కష్ట 
బాహుళ్యమునుబట్టియ [గంధ థై పుల్యమునుబట్షియం 'బెక్కులై యుండు: 
టతోయహాడం బండితుల సాంతకవనముంబట్టి 'సవరింపళానంత చిక్కు_లం" 
చైనవి. దీనిని (వాంత్యపతులనుగొని మజల కుదముళా సవరణ సేయంజూలిన 
పండికులందులకు. బూనకుండుటచేతన్నో పఫూనియ దానికి వలయనంత 


రాజరాజు కాలముందున్న తెనుగుఫాప, త్మ! 


వ్యయ పయా'ససముల కోపమిచేశన్నో మయోవియ్‌ం దగిన (వాంత పతులు దొర 
కమిచేతనోో తరువాతి ముదబాములన్నియు మొదటి మదణము ననుసరించి: 
గ తౌనుగతికము-గాం దప్పులకుప్పలైనవి. ఇటీవల 0డొక ము దణములం: 
[వాంత పతుల తోడ్చాటుతోల దప్పులు 'లేకుండునట్లు చేయంబడినవనుకేు 
కాని చాలవజకందును దస్పృులం చూపట్టుళున్న వి. కనుక నీ[గంథమును* 
నుఅల (వాంత్మపతులతోంబోల్చి సవరించుట యావశ్యకమయ్మ్యొను.”” 

ఇట్టివారు. పరిష్కరించిన గంంథధములోకూడా. అపరిమితముగా 
అపపాఠములున్నవి. ఈ అపపాఠములలాోని శ బ్రములు కోశములలాో చేరి, 
నవి. అవి సృ్వపమాణముగాం (గహీించి (గంధక రలు తవ [గ్రంధములలో 
వాడుతున్నారు. ఆ విషయము అట్టుండనియండి,. 


తాటాకు ఫు 'స్తకములలోని పాఠములమయిునా విశ్వా సార్హ్హము: 
"కాపని అప్పక వినాటినుండిన్ని లాక్షణికులు చెప్పుతున్నారు. (బి నీ 
వజ్ఞ్యల చినసీతారామస్వ్యామి శాస్త్రులవారు. హశ్చం[ద నలోపాఖ్యాన 
విమర్శ నములో (చూ. పఫుటలం 58587) “యధాస్థితిగా [గహీంపందగిన 
నిర్దష్టమగు మాతృక యొకటిదైన గలదని యొవ్వరును కెప్పజాలరుగదా. 
ఇంతీయకాక యాయా కాలములందుం (బసిద్ధములయిః వాడుక లోనికివచ్చి, 
యుండు వ్యాకరణముల మ్రైక్యమునుబట్టియ, నాయా కొలముల వ్యావ 
హోరి కాంథ౮ము యొక్క మైక్యమునుబట్రియ 'సవరణము అలలా నట్టి సంవాద 
ములం లఅభించినను అఫీంచవచ్చును, ఆంతమా[ తమున నట్టి సంవాదము. 
కవ్మిపయు క్రతను దృథము-గా స్టాపింపంజాలదుగదా, ముతియు మనకు. 
వొరక్ష మాతృక లెల్ల సుమారు రెంఢడుమూడువందల సంవత్సరములలోపలి'వే. 
గదా, తణముగా వానిలా*న్సి 'సవరణము లాం ధ్ర శబ్ద చింతామణ్యప్పకవీ, 
యాదుల నను సరిం చియీ యుండును... .., ఇట్టి కారణముల చేం గల్టు సంచా 
దములు (పమాణములని (గ్రహించుట సరియాో” అని వాళతేపతుల చో 


జ్త్‌ల్లీ వ్యానావళి 


ములం చూవీంచి్వి “౯భందోయతి[పాస శేషయను కాదులచే నిబద్ధములయి 
సామాన్యముగా మార్చరాని స్థలము లే పందిగ్ధవిషయ నిర్తాయకములగునని” 
లాత్నణీకులు సిదాంతము చేసినట్లు "తెలియజేసినారు, కొందర మువోను 
న షయమెలే దిది [గం 

నాావులం ఇట్టి స్థలమందున్న శబ్దములంకూడా తనుకు ఆనిస్ట్రమైలతే దిద్ది ( ఢ 


ములు పరిష్క_రించినారు. 


నన్నయభారతములోని తెనుగు కొంత నేటివ్యవహారములో నిల్చి 
ఉన్నా చాలా ఫైాగము మారినందునం పండతులని పేరుగలవార్యు (పబంథ 
ములు ఏచించీిన కవులు లాక్షణికులు, | పా-చనధాపాళ బ్రములను గురించి 
తబ్బిబ్బు లం పడుతున్నా రు. ఇండుమూడు విషయములు ఉదాహారిస్తాను, 
(మ) కక నమ్మ నేరనయ్యెదను “౯ "ెందలయిన( కియలు నన్నయభ కాదు; 
తర్వాతికవులం తిక్కన ఎజ్జన శ్రీనాధుడు వాడిజాన్నారు.. ఆంధధళశ్వ 
ఎంతామణిలాో*ే-గాని చాలవ్యాకరణములో గాని ఇట్టి శబ్బములకు అనువా'స 
"నము ఏర్పడ లేదు. వై _ ర్రిశేషులయిన కొకొగహాాండ వేంకటరత్నము పంతులచవారు 
ఇట్టి శబ్దము (ప్రయోగిన్నే బర, (శ్రీ, వేదం వేంళకటరాయకాస్త్రులవారు 
వారిని పడతిట్టినారు. శ్రీనాధుని వైపధము. ఈ శాస్తు్రులవారు పరిష్క 
రించి అచ్చు చేయించినపుడు ఆ (పబంధములో ఇట్టి(పయోగ ముల రండు కన 
బడితే తప్పులని దిద్దుటకుకూడా సా పహానీం-చినాఠరు, ఇస్సే నన్న యా 
(పా-శీనకవులం అ 1 ఇచ్చి పుచ్చు “వొందలయినవి, మ సన 
తప వలనుకొ న్నారు. (2) తెంచు అనుబంధము-గా "౪౯ ఏంగ చెంచు, చనుచెంచు, 
తాకుదెంచుు  అగగచెందుీ 'మెొొందలయిన[కియలం అనేకముశా నన్నయ 
ఖభారతములాో నున్నవి. శబ్దర త్నా కరమందు కళళ త్రైంచ్సు లీ స్వార్ధమందు 
వస్తుందని -చెప్పిజాన్నది గానీ తప్పు, కళళ ఏను ఆంక్స్రే €ళ ఫ్రాళి దెద్పైన్తృ తీ 
ఈ ఏస్పైంచెను) అం “వచ్చెనుో, ఇట్టి శబ్వములం సుపరిచితమయినవి 
కాకపోవుట చేత. వ్యతి రే కార్థమందు పారిర్థశార్ధమండు తుమర్ధమందు వీటికి 


రాజరాజు కాలనుందున్న తెనుగు భాస తి 


ఎటీ రూపములుండునో తెలియక తప్పులు వాస్తు న్నారు బ్ర, (శ్రీః 
రు నో 

శ్రీపాద కృన్ణమూార్తిశాస్తుంలవారు. తమ కొం) త్తతెనుగు భారతము. (సభా 
పర్వము రండవ ఆశ్వాసము 30౮07 వ అదయి లా 6ళ తాకు బెంచదంగజాేో 
అన్మిపయోగంచినారు. మ. రా. కూచి నరసింహంపంతులవారు తమ 
₹ౌారాంగచర్మితమందు (చూ ఇండవఫాగము 1, మేక్తట) 6 ఏ తెంధభుముో 
ఆనీ (వానీనారు. (త) (బం శ్ర మల్లాది సూర్యనారాయణ కాస్తు)లవారు 
ళళ్రాసనాటక కథలలో “దశరధుని శరణుచొచ్చుము”ి అని శబపరిచయమా 
లేక తెనుగురానివాడు “*నీవువద్చుము” ౯ నీవువచ్చున లెను “వాడు 
వచ్చడు” అన్నట్లు-గా | పా-చినాంధ(కియ వాడనారుం బాలవ్యాకరణ 
ములో వీటికి అనుశాసనమున్నా "తెనుగుపండితు లే ప్రమత్తులవుట సంభవిసు 

అలాటి అవనే 
న్నది. పండితులు కాని తెలుగువారు ఇట్టివా9తీలు చదివేటప్పుడు, (గాంధి 
కాం్యధభాపషలో తప్పాప్వులు "కెలునుకోలేక, “*ఏతెందుములో “*ఏతెం 
ఫుముు” ౪౯ ఏ తెంపవలెనుుోీ € ఏతెంచండుో (అరసున్న తప్పకుండా ఉండ 
వలెను.) “ఏ తెంపండుో “6 వచ్చుము*” “౯ వచ్చవ లెను” 6 వచ్చండుే” 
చొవ్చుము చొచ్చవలిన్తు చొచ్చండు, చొర చొశిను చొటీ, 
చవొెజన్యు చొరిన మొదలయినవి ఎవరు ఏలాగునవాసినా వ్యావహారిక 
భాషకు ల మాట్‌: గా9ంథిక ఫభాపులో అట్టి రూపములం 
సాధువులుకాబోలు,, కాకుంటు (గంధక ర్త ఎందుకు ఆలాగున వా9సాడు 
అని సమాధానము చేసుకొంటారు. పాపము! (భమపడ్డవారు మగమి 
వేయగలరుని వేదం జేంకటరాయ శాస్తు్రంలవాగే ఆఅలంకారసారసం గహాము 
నందు * అరయనద్భుత మి థ్యాశూర తే స్టదారస్టిరచన చొణునత్యు ల్‌ 
అని*చొఆుంజ౯ా” (పయోగించి (వాసినారు ఎవరు తస్పనగలరునీ (శ్రీపాద 
కృష్ణమూర్తి శాస్త్రులవారు తమ భారతములో “-వొరినన్‌ = అది ౫౬ 251) 
“వొరిన ()ర 2440 “అ చారితినిి (1/11. 72) చారి గ్ర 272) అనే 


గట ద్యానావళి 


శర్జములం [పయోగించినపుడు నన్నయాది (పా-చినకవులెవవై నా ఎక్కడైనా 
ఈశ బ్బములం వాడి నారు-గాబోలును, ఏవ్యాకరణములో నైనా విటికి అను. 
శాసనమున్నది గాబోలును అని చదువరులు అనుకొంటారుగాని తప్పనుటకు 
సాహసిస్తారాగీ నావంటివాళ్ళుమా త్రము వీటిసాధుత్వము అంగికరింభుటకు 
పూర్వము ప్రమాణము చూపీంచవలెనని ప్రయోగించిన కవులను కోరుతారు. 
వ్యావహారిక ఫాపులోని శబ్బములకు వ్యవహార మే (ప్రమాణము, చానికివిరుద్ద 
మైన ళబ్దములకు (పా-చీనగంధములలోని [పయోగములే _(పమాణము. 
ఆ (పయోగ ములను అను'సరించిచేసిన అనుశాసనము చెల్లుతుంది. అపశళబ్వము లుం 
(అనగా ఇప్పటి వ్యవహార ములో-గాని | పొ-చినుల [గంధములలో గాని లేనివి) 
అనుశానీంచుటకు ఏలాక్షణికునికిన్ని అధికారము లేదు. 

నన్నయభారతములోే కనబడే భాపానియమములు తెలంసుకో 
కుండా పొఠములుమార్చి అపళబములున్ను అర్వాచినాంధి) భాహపెశబ్బము 
లున్ను నన్నయఫాపులోే చేర్చి ఊరూపేరూతెలియని పరిష్క్ట ర్వలు (పాచీ 
నాంధభ్రాషు పాడుచేసినారు.. తత్వాస్వేషణపరులు శంమపడి _పా-చీన 
(పతులం సంటప్రతించి శుద్ధమయిన పాఠములతో భారతము తిరిగీ అచ్చు వేయి 
సేీకాని రాజరాజు కాలమందున్న _గాంధికాంథం) భఖాపాలతణము నిరూ 
పెంచుటకు ఎవరున్ను పూనుకోలేరు. అంతవరకున్ను చేసే పయర్నములం 
సఫలము కావు. 

అసత్యము సిద్దాంతము చేసుకొని దుష్టలక్షణము (ప్రమాణముగా 
(గ్రహించి దురఖిమానము దుర్శాగపహాము గలిగి భాపాత ర్వ మేకాదు 
బేనిత త్వ మొనా తెలిసికొనుటకు (పయత్నించుట అనర్థకము. అట్టి (ప్రయ 
త్ను చేసేవారికి దురు దేశ మున్నదని వారిమొాద ఆనింద ఆవోవీంచ 
కూడదు. సదుద్దేశముతో నే ఇట్టివారు (ఇతరవిషయము లలో అత్యుత్త 
ములు కావచ్చును. చే సేపనివల్ఞ తత్త్థాము ఆడుగంటి లోకమునకు కీడు 





రాజరాజు కాలనుందున్న తెనుగు భాప, ద్‌ 


కలంగవన్చును; కనుక వారితప్పుల (పకటించదడము త త్త్వ(్యపియులకు 
విహితధర్మము. 

నన్నయ _ ఫారతభాష పరిష్క్లర్తల దోషముచేత నిరూపించుట 
కసాధ్యమయి నా, నన్నయవాడోన వ్యావహారిక భాష. విమర్శించి పల్లనయి 
నంతేమట్టుకు చానిలతు ణము తెలుసుకోవచ్చును. భఛాసావిమర్శకులు శ్రీ 
నూర్యారాయాంధ నిఘంటుని ర్మాతలు, కవుల, ఆంధ పండతులం అని లోక 
మందు భన న భొందిన మ, జయంతి రామయ్యపంతులవారు. స్వయముగా 
నందంపూడ్‌ కాసనము ఆంధ సాహిత్య పరిషత్ప్చ( తికలాో (చూ. మేమే (పతి 
బింబసపాతము-ా (పకటించినారు, నన్నయ కాలఫు నీవీ పంతులవారివంటీ 
వా లేకాని సామాన్యులం పోల్చుకో లేరు, నన్నయకాలఫు వ్యావహారిక 
థాషకూడా వారివంటి పండితులప కాని ఇతరులకు బోధపడదు. ఇప్పటి 
అక్షరములతో శాసనము[వానీ ముదించినారు. మనకు కావలసిన ఛాగము 


_తెలుగువాక్య ములు గలది ఎల్సి ఇక్క_డ(వానీ చూపిస్తు న్నాను. దానిలో 
నాకు తప్పులం-గా తోచినవి -తెరియజేసి పంతులవారి ౪ ఆంటధ్రశబ్ద విమర్శ 


నము లోని గుణదోషములం విచారిస్తాను 

నందంవూడి శాసనములోని తెలుగు భాగము: 

కేం పూవ్వజణ-తః ఇయూ్య్య్యూరియుంబిల్లెమ పెద్ద పూజ్హియం టోలగటనూ 

ల్రనపన కొండి* యగుంట నడుమసీమా। 

2. అఆగ్నేయతః టి ష్య బిల్లైమ"పె పెదపూజ్డియ నెరప్రలయుం 
బొలగరుసున ముయ్యలి కుటు92 సీమా! 

ఏ. దశక్షీణతః ఇయ్య్యూరియు "నెరఫులయుం బోలగరుసున తాడ్డ అవ 
సీమా; 

ద్ద నెర్ఫిత్య" త షయ్య్యూూరియు నెరపులయు ముందరమునయుం 
బొలగరునున ముయ్యలి క్‌ యా 


శే కొత్తి 2 కట కట త్రి ర్య 
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క... పశ్చిమతః ఇయ్య్యూరియ ముందరమునయు మడకుబీతియం బొల 
గరుసున ముయ్యలిషటు9) సీమూ 

0, వాయవ్యతేః ఇయ్య్యూరియ మడకుతతియం బిళ్తమ "ిద్దపూజ్డ 
యం బొలగరునునముయ్యలికటు9న గొల్ల అవసీళూ। 

గ్త్‌ 6 తృరతేః ఇయ్య్య్యూరియం బెల్లెమ పెద్దపూజ్ఞయుం బాలగరుసున 
(యేజువ గడ్డయసీమా। 

8, వఐళాన్యతేః ఇంయ్య్య్యూరయు * బిల్లైమ పెద్దపూణ్హయం బొలగరుసున 
మట్హీతోడితాటియో౪ద్ల వింతయసనీమా। 

ఈ శాసనమునకు పంకులవారు (వాసిన అవతారికలోసే శాసన 
మందున్న ఆంధ) ళబ్రములు విమర్శించి కొన్ని విశేషము లందాపహరించినాకు 
(1) నన్న యకొాలమందు చాడుకలాోేనుం దే శబ్బములుకొన్ని (నందమపూజ్ఞి 
తాడ్హ్య కుటేత్రి మారి (నందంపూడిి తాళ్ళ కు _ర్త్రి అని నేటివ్యవవోరమం 
దున్నవి; (2) నొల్రెటివ, ఏఅువగడ్డయవంటి కొన్ని శబ్దముల అగ్ధము వివా 
ర్యము; అనగా తెలియదన్నమాటం (8) “౯పాలనరుసులోని” *పొలో 
శబ్దము 'లేఖక దోషముల “*్పాలిమేరీ*ి ల్రాణ ఉఊన్నట్రు ఈ ఫాలిగభుసు* అని 
ఉండవలె "నేమోనట! “నడుము” (పథయమెక పచన రూపమట! (ర్‌ “గడ్డయ 
చింతయ”” శర్చములు ఈ గద 6౯ చింత్ర*ో శబ్దముల విశేషరూపములట?! 
(6) ౯ త్రాడ్ధహవోీ అనగా “౯ తాటిచెట్ట సమూహాోమట! 

నన్నయ _ మాటలలో కొన్ని నేటి వ్యవహారములో అేకపోవ 
డము కొన్ని మారడము, కొన్నిటికి అర్ధము పంజతులకై నా "తెలియకఫోవ 
డము నావంటివారికి వితకాదు! నన్నయనాటిభాపష "నేటివరకున్ను. మారలే 
దన్న విశా్శాాసము గలవారికి ( పంతులవారు కంపన అతాంం. ఆశ్చర్యకర 
ముగా ఉంటుంది చానిేేమిాని అవిచారపూర్వమయిన తప్పు సిద్ధాంత 


మ 
1. కట జి50దిగము, లి. యు౦బిశీయొ.___ఇట్లు శాసన (పతిబింబములోని వరములునాక౦టి! 
కనబడుతున్న వి. ష్ట్ర 


రాజరాజు కాలనుందున్న లెనుగుఖాస. దే 


ములు తప్యు లక్షణములు, తప్పు వ్యుత్పత్తులు పగమ్ము ప్రమాణముగా మూఢథ్‌ 
విశ్వాసముతో అంగీకరించేవారు ఎట్టిచిక్కులుపడుదురో పంతులవారు పడ్డ 
పాట్లనుపట్టి 'తెలంసుకోవచ్చును. “నడుమ అకారాంత శబ్బమనుకొని 
ప౦థమైకవచనరూపనని నిశ్చయించుట, “తాడ్డటవిలోని “అవ్‌ 
అ కాౌఠాంత శబ్వమనుకొ ని దానికి [పయో7శాంతరము స్వరింపకున్నదని జంకు 
తూ, సందర్భ్శమునుబటి దానికి సమూహాములఅని యర్థము చెప్పికొనవచ్చు 
నని గప్పా కొట్టుట “గాల్లవె”కు “అర్భమువిచార్య” మని మెలకువతో 
ఊరుకుండుట 6 గడ్డ 7కు “౪ గడయ* అనిన్ని, కళ చింత*ిక్రు ౪ -చింతయ” 
అనిన్ని “విశేషరూపము*”” లని జంకకుండా అనుశానిందుట---ఈతబ్బిబ్బు 
అంతా (_పా-చినాంధ్రభాపాసం్యపదాయము పట్టుపడకపోవుటవల్లను ఈళబ్ద 
ముల చివరనున్న అకారము ఏవార్థకమని తెలుసుకో లేకపోయినందున 
సంభవించినది నన్నయ్మవాస్‌న ఎనిమిది వాక్యములలోను ఎనిమిది దిక్కుల 
సీదులున్ను వివరముగా ఉన్నవి. (పతివాక్యములోను చివరనున్న తెలుగు. 
మాటకు ఏవార్థకమయిన అకారము చేర్చి “అదేసమ* అ-నేఅన్మము ఇచ్చునట్లు-గా 
[నానీనాడు.  నన్నయకాలమందు ఏవార్థకము-గా అకారమువాడుకలో 
ఉన్నది-గాన్తి మనకాలమందున్న టి ఏ కారములేదు. ఏవార్థ "కాకారసహీత 
మైన ఇట్టిశ బ్రములం కీ నడుము (నడుము -1- అ) ట్ర ముయ్యలీ కుట (ఎక్కుటు: 
అ) 3 తాడ్డఅవ (ఆవు +- అ) *ఉ ముయ్యలిక్కుట 5 ముయ్యలిక్కుట 
(౮ గొల్ల వ (అవు +- అ) 7 (వృఅుంవగడ్డయ (గడ్డ +- అ) 8 -చింతయ 
(చింత + అ) వీఠిలాగ 6 గడ్జ్డయాేో 6 -చింతయే శళ్చుముల చివరనున్న*యాే” 
కారము (ప్రమత్రులయిన చదువరులకు ఏవార్ధకముగా తోవునేమో అని 
కళ యకార స స సమంజసముాణాం గంనబడదు** అని 
స్పష్టముగా పంతులవారు తేమ నిశ్చితాఖపాయము "తెలియ జేసినారు! 


48 వ్యానావలి 


పంతులవారి యఖ్మిపాయము తప్పుని చెప్పుటకు తగిన హేతువు 
లంన్న వీ మొట్టమొదట భూ దానళాసనములలో సరిహద్దులు వివరించు 
(వాసీని వాకస్యములందు ఏవార్థకము (పయోగించుట సం్యదాయవిరుద్ధము 
కాదని చెప్పుటకు _(పమాణముచూవీస్తాను పిఠాఫురమందున్న మల్లి దేవుని 
ఇాసనములో కా, ఎపీ. ఇండి* 1. పుట 92) నందంపూడి శాసనములో 
నన్నయ[వానీనళ్షు ఏనిమిదిదిక్కుల సరిహద్దులు చెన్పీనవాక్యములలో కొసను 
వరుసగా 1 ఎజ్రగుంటయనీమా, 2 "కాలియసీమా 3 గుణ్తయసీ మా, శ సంటు 
యనసీమా 5 గసంటలసీమా, 0 గట్టయసీమా, గ్‌ గట్టయసిమా, 8 వంకయసీమా 
ఆని ఏవార్ధ క కారసహీతముగా నే శబ్బములంన్నవి. అఆకారాంలేకారాంత శు 
ములకు పరమందు అకారమున్న చోట యడాగమమువచ్చివది, అయిదవ 
వాకసములోని “ఈ గుంటల అనేది బహువచనరూపమయిన “గుంటలు చీక 
పరముగా అకారమువచ్చినందున 'సంధిఆఅఆయి ఏర్పడ్డది. ఇట్లు పూర్వకాల 
మందు దానశాసననిబంధనము లుండజేవని తెలియకపోయినా (పా-చచనాం[ధ 
'ఖాపాసం్యపదాయములయినా తెలిసింకు నన్నయశాసనములోనున్న ఎవార్హ 
"కాకారసపాత శబ్దములను గురించి పంతులవారికి క లిగినచిక్కుులు విడదియట 
"కష్టముగా ఉండదు. “నడుమే లోని అంత్య వర్షము ఎవార్థకమయిన 
' ఆకారము కాదని తప ప్పుసిద్దాంతము తల'ెక్కి నట్టి గాపట్టుకోబట్టికదా నన్నయ 
"కాలము మొదలుకొని జీటిపరకున న్ని ను స. లశకవ్యవహారమంటే 
"కాక (గంథధములందున్ను వాడుకలోడున్న “నడుము” శబ్దము “* నడుమే” 
అని అకారాంతము-గా పంతులవారివంటి పండితులుకూడా అనుళకాసనము 
చేయట 'సంళవించినది. నందంపూడి శాసనములో నే 66వ పం కిలో నన్నయ 
౯ ఆం దెటులనడిమివిషయాో అని (వ్రాసినాడు, గా9ంథిక భాషలో “నడుము” 
'“నడిమికీ* “*వడుమన్‌ * | పమరము-గా నన్న యాదుల్మ కావ్యములలో కన 
.బడుచున్నవిం శబర త్న్నాకరమం దుదాహృతమై ఉన్నవి “నడుమే 


రాజరాజు కాలనుందున్న తెనుగుఫాస. దం 


ఆని పంతులవారు ఆనుశాసిం౦చినట్లు ఈశ బము అకాళాంతముూగా మూపోాంతర 
"మేమో అనుకొనుటకు (ప్రమాణము లోేకములోో-గానీ [గంధములలాో"-గాని 
కానరాదు, “నడుమ” శబ్బముంటు 6 నడ్డువుకులి కనడునుయందు*ి? 
'“ నజ్వునులం*ీ మొదలయినరూపము లుండవలెనుగచాని అని పంతులవారికి 
కనబడివవానీ లేకళుంకు, నడుమశ బము అపశజ్బము: వ్యావహారిక ము కాదు; 
(గాంథధికము కాదు; అర్యా రా (పా- ల పండితీమ్మన్యులు 
కల్పిస్తూపన్న కృతక_ గాంధి కాంధశబ్దములవంటిది గనుక కృతక -గాంంధి 
కాంధ9భాహో అత ణఅళశి గోవముణెలాగో ల శక్ష్య్యృము-గా ఉదావారించదగిన శబ్దము 
కావచ్చును. ఇట్రివే “వి “గడ్డ్దయా*” “* చింతయాలు; ఇవి ఫాషలాశో 
వా స్రవముగాజాంగు (6 డ్వ్రవల్పు *7 గడ్దయలు ౫” “౯ చింతయలు*” “ సేవకు 
“ెకీవలకు ౯ గడ్తయ సా” “గడ్హయలపి “౯ చింతయకు*లీ “-చింతయలకులే 
అన టి ఆ ఉఊండవ లెను. పంగులవారు ఎక్కూడనయినా ఇవి 
చూచినా లేమోకాని నాకకొానరా లేదు; (ప్రమాణము చూపీంచమవండా విటికీ 
“అనుకాసనముచే న్పే చెల్లుతుందాని వారిచి త్తం! 

అవినుగ్శపూ రకమయిన సెద్దాంచమును పవదు పమాణముగా 
విశ్వసిం చేవా: నునోవృతులతో పాటు ఇ౨దియవ్యా పానములుకూడా విస 
ర్వ సముకాక తప్పదంటారు. అందుకు తార్కాాఆణముగా పంతులవారి 
వయుక్శనములోని విషయము ఒకటి చూపీసాను. *ండవ .నాలుగవ అయిదవ 
వాక్యముల చివరను “కట అనిమాలనుందున్నది. శాసన (పతిబింబ 
ములోనున్న పా-చినలిపి వోల్చి 'తెలుసుకోగలవాచు క ట*” లోనున్న 
రెండవఅిక్షరము టం ట్రుర ఆని చదునరు, చాలాసంవత్సరముల (కిందట 
ప్రసిద్ధ పండితుడయిన ల్‌ వార్‌ న్‌ గార ఈ శాసనము ఎపి, ఇండి. 4వ 
వాల్గములో (పకటించినప్పుడు ఆయన ఈవర్ష్యము స “| అనే మూడు 
చోట్టన పఠించినాక+ాని టు” "అనుకోలేదు. ౮ టాకున్ను “టు 


దే 


వ్‌0 వ్యానావళి 


కన్ను నన్నయలిపీలాశే భేదము స్పష్టముగా కనబడుకున్నదిం అరవ వాక్య 
ములో “క్ముటునె అని పంతులవారు పఠించిన కీళ్‌ పోటి న్‌-గారుభూ డా 
పఠించినారు, (పతిబింబములాో ఈ 'భెదము [పా-చినలిపి తెలియనివారికయి నా 
కనబడుకుంది, ఇంత స్పస్టచుయిన అక్షగమును సరిగాపోల్చుకోకుండా 
కొమ్ము లేని టకొమ్ముకనబడెటట్లుగా దృష్టిదో పము కఠఅంగబేస్‌ పంకుల 
వారివంటివాకచేన కూటకనగణము వేయించిన జేమిటిని రాశకయుందు పన. 


"లము అందంక్షీకెలిసీజాన్న “యేవ” శబము నశ 
ఇ ద దె 





ముగా? అబాలనగోచె 
మని తోబనట్లు ఛరినఫుట్టించి దానికి *౯సమూహా”దుని అపాస్థము 
కల్పించేటట్టు చేసిన అనినున్నప్రూగ్వ కసిద్ధాంగ మే- అవ ధాగణాడ్థ కగుయిన అకా 
రము ఈ శబ్దములకు పానుందుండుటసనముంజసము కాదనుకోవడ మే. 


పంతుల వానె విమనృనములోే మురియ్నెక చిత మైన విచేవ 








మున్న ది. అర్యా-ఎనుఐ ఫాపలోని శబ్బ్దముయొక్క_ రూపము 
కల్పించ్చి అవ్యుర్చ త్తి పొమాణముగా (గపొాంచి, పాం-ఎనుల భాపషలాని 
శబముయొక్క_ రూపము తీద్భిన్న ము-గానున్న వని తస్పుపట్టి దిద్దటక సాహా 
నించినారు. ఫా సాతత్వజిజ్ఞాసకు వరఫీమానము గాని పక్ష పొతము గాని 
[పతికూలము-గా ఉంటుంది. మనవ్యవహాశములాోి. ఇప్పుడు దళ సలి వేం 
అనే శ బ్రమున్నదిి; కాని “పాల మెరి లేకుం శబరత్న్నక రమందు “మొద 
టిదిమా త మే క నబడుతున్న ది; అందు “౯ గామద్వయమధ్య్వ న్‌ మ” ల్ల 
అని అగముళాన్నని; కాని | పయోూగమయులు లేవు, కాళీఖఐండవముందు వావిళ్ళ 
వారి అభ్భ్బుపు స్తకము 111]. 116) సిసగీతిలా* (పయోగము “ పోలిమేగనీవు” 
అనిఉన్నదని నేను జ్ఞాపకము పెట్టుకొనిజాన్నాను. అయిళల్తే లాత్షణికలు 
అంగీకరించదగిన స్థలములో అనగా యతిస్థానమందు (6 భ్రిలం వర్షము లేదు, 
(శ్రీనాథుడు మ మై స అని్నివాసి నాడొ “ఈ ప్రాలిమేరీి అని[వానీనాడో 
వీనిని బట్ట "లేలదు. (పా-చిన్నపతులలాశ రక దూన్త్ర మహళల అనిజ న్నా అరాం-వన 


రాజరాజు కాలనుందున్న తెనుగుఫాప. క్స్‌. 


లేఖసలు తమ వాడుకచొప్ప్వున “లా” వర్షము తప్పని దది ఉంటారు. అఖ్చు 
జేయించుటకు పరిహ్కు వ ఆకు టా. మార్షిడా ౦టాటము, ఇట్టమార్చులు 
అ సెకళబములలో కలిగినవి.  సటి లోకవ్య వహారమో, శబర త్నాకరమో 
(పమాణముగాచేసికొన్తి నన్నయవాడిన “*పొలగరుసు” శబ్బమందున్న 
“ప్రల. భోని ఉఈల్రే? వ్మము 'లేఖకదోపషముయిశాండు నేమో అనిఊోహాంచ్చి 
పంతులవారు ననన. అని దిష్దవ లెనంటారు! “సాలి” శబ్దకు “బలి” 
శ్చభవమట! కనుక ఈలి” వగ్యము సాధువు, భళ రల? వర్షము అసాధువు 
అని వారి అనుశాసనము. అయిలే నన్నయ్య వాసీన ఎనిమిదివాఆ వలలో 
నున్ను (ఒకొక్క_చానిలోే ఒకొాక్కామారు) ఎనిమిదిమార్లు ఈశబ్దమయు ఏకరూప 
మున “పాలగరుసు”. అని (ప్రయు కృవమయి ఉన్న బే, ఎనిమిదిచోట శాస 
నము చెక్కిన గండాచార్యుడు (పమక్తుడె “లి.” వర్ణము ల” వర్షము-గా 
మార్చి ఉండడము సంభాన్యమాగ” కళ బాల మేగీ” అని మూలమందు కాశీఖండ 
ములాే శ్రీ నాధుడు వాసినా అర్య్యా + విన బే ౨ఖటకులు తవమువాడుకలాాో ళ్ససూవి 
మేనా అని నిజండుటవల్ల ఈ స్రైళపూగ్వకముగాగాసి (| సమాదము చెత గానీ అవ 
గము లివర్తము-గా మార్చీనాకనుట అసంఫావ్యముకాదు “*పొాలిగరుసు” 
అనిన నన్నయనా నే సె గండా వాచార్యులుక వాలగ రుసు) ఆని ఎనిమిదిచోట్టమార్చు 
టకు కారణము నాకు కానరాదు “*పాలగరసు*” ఈ ఒక్కాశాసనము 
లోనే కాదుం క లుచుం బట్టు సా'ససనము లోకూడాడూ జాన్నదని పంతులచవా 
ఆయగుదురు, “పాల మేగే” అని లకారాకానదడమయ కముగానే అ నేకళాసన 
ములలో ఉన్నది, ర్తి, శ, 1835 సం, నందుష్పట్తిన దోనెంపూడి కాసన 
మందు (చూ, ఎ౨వీ, ఇండి, శే” ఫు తక) “పాల మేలు” కనబడుచున్నది. 
అల్లాడ వేమా కెడ్డశాసనమందు (చూ. ఎపీ, ఇండి, 111. 248-250) ఆరు 
చోట్ల “*పాలమేర” అనే రూపమున్నది. కాటయ వేమని తొ త్తరమూడి 
శాసనమందు ( పంతులవారు. పరిష్కరించిన పాఠ ములా* న నాలుగుచోట్ల 


ద్‌2ి వ్యానావళి 


ఈ షాల మేర” అనే ఉన్నది. (చూ, ఖ్రవ్‌ తలా. తి2త్త) "నేనెరీగి నంత 
మటుకు [(పా-చినుల (వాతేలలో ఎక్కడా “౯ వాలవిచమేరి” కానరాదు, కన్నడ 
వి 
థఛాపషనున్న [పా-చిన ఛాసనములలోకళకాూడా  “పాలసీమోో లకారాకా5 
యు కముగానే పొలళబ్లము కనబడుతున్నది, (చూ. ఖని ఇతడి ఎల 66) 
ఖా ది 
కిటిల్‌ కచించిన కన్నడనిఘంటువులో పొలళబ్దమునక్కు. దిక్కు అ నేఅస్ధము 
కూడా ఉన్నది. కన్న డళజ్ఞము (శ ధాన| పసమాణమని చెప్ప లేదుసుండె. 
వాసనములం రాగిపట్టాలమోదను రాతిపలకలమిదను ఏలాగున 
-ముదటచెక్కి నాగో. అఆలాగునన కాన్నవి,  తాటాకుపు స్తకములం అతివి 
2 ఠు 
"కావు. "మొదట[ వాసినవి నరించూనది, ఇప్పుడు హమ్‌నసు వొదికేవాకిీిిలాో్‌ 
ఆఅసకము మన తండి తాతల తగమున (వాసినవిం (పతినిచూచి (పతి వాస్తూ 
ఆవాల 
'లేఖవలు | గంధము నశించకుం-డా కాపాజేవా*, అయితే (గంధము నిలుచు 
ఈతకు ఇది అనుకూలి౦-చినా [(గంధనములో అల్న్పముశగానో ఆధికము గానో 
మార్పులు కలుగుటకు కారణణముయినది. కాసనములలోని ఛాష యభ్గాష్తి 
శ్ర చళ్గాం ఉండుటబటి విచక్షణజలయిున వోచు శబ్బములరూపములం పత్రగ తష. 
య 
ఏకాలవుం 'జెట్టున్నవొ' తెలిసి కొనుటకున్ను (గంధక రల ఫెాపయొక్క_ సాధు 
తాంసానుతం ములు విమర్పంచుటకును, లేఖుఫ సస 
నుల స్నై లఖసల్టభమ(ప్రమాదములవల్ల కలిగిన 
మార్పులు కను గనుటకున్ను తెటాకుపు _స్పకములకన్న శాసనములు ఎక్కవ 
అనుకూలముగా ఉంటవి. తాటాకుపు 'సకములయిన్యా మెలకువతో పండి 
తులు మాతృక లోజాన్నట్టు (వాసీన-వై లే ఇందుమి౦ంచు-7గా నిర్ముప్తమని నమ్మ 
ప్ర 
చగిజాంటవి. అట్టివి ఆండుమూడు చూచినాను, అటువంటి పుకులు 
(పా-వీన గంథములకు వొంక్షి లే, అమూల్యములని ఫావించవలనీనవి. వొరక 
నప్పుడు ఎవరేమి చేయగలరునీ కాసనములున్ను తాటాక్రుపు స్తకములున్ను 
అజాజపీనే 
సం్యపతించి వివేకముతో విమర్శనముచేస భఫభాపాతత ఏ జిజ్ఞాసువులు ఆవలం 
జా ఇ ల 
వించిన అన్వె షల కమానుసారముగా కంటికి నబడునూడాన్న వ్‌ న్‌ బ్రములు 


రాజరాజు కాౌలనుందున్న తెనుగుభాప, రల 


లత్యు ముగా గంహించి వాటికి చౌాధకముగా కాకండా లక్షణము నిళూవీం 
చడమున్ను ఆవశ్యకమయి లే లక్షణము మార్చడమున్ను పంతులవారివంటి' 
పండతులకు నిహితధర్మము; అవిమర్శ పూర్వ కమయిన సిద్ధాంతమునకు వకుట్ట 
ముగా ఊన్న శబ్దములు ఆసిభ్ధాం తానురోధము గా మార్చి వెయుట నింద్యమయి 
(౮ 
జన నన్నయ 'స్వ్వయము గా వా9సినవాతే ఎదుటమంచతుకొని (నన్నయ 
సమక్ష ముందుగి) లాగి ేకఘమోద గం జాచార్యుడు యథా కో శాసనము 
న నష క ది స _ రామ 
-చెక్యా ఎట్టు శా'సనవుం ఉాన్న గతా దినిలోనిఫా స. నన్నయకాలమం 
దున్న తెళుగనుటక ఇంతకన్న విశ్వాసనీయనుయిన _పమాణము ఏది సంఫా 
వ్య మో నావతో-చదు. కాసనమే కూటకరణ మైచే నిరాకరించ వచ్చును; 
కాశం నన్ను వలనినప్పుడు పరమ పమాణమె, నన్నయ కాలవముందున్ను 
అతనిత ర్వాతను (శ్రీనాధుని కాలమువరకున్ను శాసనసమె “*పాలగరుసు 
యుత 
6 ధాల మేరి” శబ్రములంన్న విగనుక ఆకాలవముంగు అశబ్బము అట్రరూపమున 





ఉన్నదని | పా-ఏ మోన బా, స 

ష్నదని _ నాం(ధ భెాహాశ వ నుశౌాసన 
వుండు “పాలిమేణి” అనేహమూపమున్నందున దానికి అనునోధము-గగా అర్యా-చీ 
నాంధళ 2 "నుశాసనమున్ను చేయుట పాణ న్యాదిశ పానుశాససల సంప 


మున్ను అర్వా-ినుల వ్యవహార 


దాయము,  వేదములలోనున పషెసన్ను వాటినరాాన ఫు హాస 

ములల ష్న ఫాషున్ను నా! ర్వాత పుటిన ఇతిహాస 
ములు పురాణములు, నర్చశాయా ములు మొందలయివ 0థములలోని భాష 
కున్ను సామాన్యమయినదె కొందయా న్న్న అరాా-౧న [౧౦థభములలాో కొనఠాక 
వేదములాగో మాల్య మె శ్లాన్న శబ్బములం (పా-ినములవు ఓ చేని వానికి "జీరే 
అనుశాసన మొష్పోడినది, కోశమందున్ను వ్యాక” ఇమందున్ను వీటిలక్షణము 
యధాన్స్‌తిాగా  నిచూవినము యిళాన్నది. ౧కుఇంగ ము వాసూశచానుకాసనము 

య ఇం ౮౧ వ " ల 

ద్వివిధము-గా ఉన్నది. పా%ి-ఎనముయిన ఇంగ్భమషైుగ ముల అక్షణము కోన 
మందున్ను వ్యాకరణణుందున్ను ఇంగ్ల షుపండితులం నిహాసించిఉా న్నా రు, ఆ 


(పకారము తెలుగు ఫాపాసండికులు (పాచనాం భశలటలవతణాము నిసు-+వంచడ 
ది 


ర్‌డీ వ్యానా వలి 


అనం = ౬ అబార్మా కు ఇఒంలో తా ం౫0ను 
మువకో కూంనుకోవ బెను. వపనిక తొాటూా_ సపు సక 'ములున్నుు సలము న్న్న 


క్ని 


ఆవశ్యక మయిన ప పమాధాదచదము, అప్‌ నూర్చివే సె సే ఇంతంతేని చెప్ప 


రాని వ్‌జుక్ష 2 గుతుంది. మా న్చెవారికిదురు శైశము ము పకమో వచ్వ్చునుం మార్చువల్లు 
సల్యము యభుగు పడుట సంప వంగా వచ్వ్చునుగ నుక దే ఉదైశము యు మంచిదే ఆఅఉంయినొ 
ఆపని అవరక ము, 

లల రార 


ఉప్పూర్వలిపిని బాగుగ. జదువ లేకపోవ్రుటచెత్‌౧గాని శాసనములం 
[గ్రమముగ సమన్వ యించుకొనలేకవోవుట చె చెళం గాని కొందణపార్థములు 
వేసికొని వానిని సి దాంతములను గాం | బకటింభురనుటకిదియొక దృస్టైం 
తము-గా [గహీంపవచ్చును అనిమనపంతులవారు తమక ఫులరిబొడు 
లు ల కాసనమును తై ఆ చిలకా వేంకటకృప్తయ్య-గా రన్నమాటను 


ఆసా 





క దల స న అనిశాసనములో ఉం 6 డెలి సూరం బాబా” 
అనిచదువుకొని శాసనములో డిల్ట్‌ సూరంబాఛాకున్ను కొండవీటి హడ్డకున్న్ను 
జరిగినయుద్రము వర్షించబడినదని చెప్పినారట! (ఆం. సా, షతిక. 2ర్క) 
లొ లం 
ఇకే “వమలియనరేచే” అనశబము బౌ”9ిన్‌ వొర-గారిపండితులం సం పదాయ 
ంగి ౮౧ (యు "| 
-మెఆటంంగక “మ లయనరేచి” అని దిది నా*ని పంకులవాలే ఆజ్నేసించినారు 
(చూ. ఆం. సా, ష్యతిక గగ, 4. ఇట్లు ఇతరుల అవి వేకమును ఉద్లోషించి 
[(గంధప రిహ్క_ రృ రల కు-చితధర్మము పదేశించిన పంతులవామ 'స్వయం-గా పరిష్క్ల 
రించిన శాసనములలోని మూలగంథమందు వచనిన మార్పులుచూ స్పె, కక స్తూల 
నాత్‌ కరణం సయ” అన్ననిగా వ ఫికివచ్చినది. 
పంకులవారు. (పకటించిన (పాచినశాసనములలోని (గంధము 
మూలమునకు విరుద్ధము-గా పరిష్క్లరించుట మిక్కి_లె నోవనీయముగా ఉన్నది. 
యుదమలుని కాసనము, ఓపిలిసిద్ధిరాజు కొణీదెన కాసనము (శ్రీనాథుని 
టు రి. 
ర్‌ ల కయ జోస్‌ కా స; ఇతో జ్‌ 
కృతులయిన కొండవిటి ఆప్టనాటి శాసవములు (వా నాంధ ఫా సాస్త్రరూప 


రాజరాజు కాలనుందున్న తెనుగుభాపస, ర్‌ద్‌ 


నిమభూపళామునకు ఆధారమయిన సామ్మగిగా ఆన్న దగినవి. పవిటినిపట్టి వా_స్టవ 
మెన ఫాసానియమములు తెలుసుకొని, అచ్చు పడ్డ భారతాది _పౌా-చన్మగంథ 
ములందున్ను నోశములందున్ను వ్యాక రణములందున్ను గలదోవషములం 
తొలగించవలనీఉండగా, అవోపషములు సాధువులుూగా [గపొంచ్వి వాటికి 
అనువోధము-గా కాసనములలోని ఖాప. దెద్దడము పంతులవారికి ఆవశ్యకమని, 
ఉచితముని తో చడము ఆంధభాపా పాండిత్య మయొక్క_ దౌర్భాగ్యమని 
నాపరితాపము తెలియజేస్తున్నాను. 'తొటాక లమాద _వాసిజాన్న చంద 
జాలి 








భానుచరి తముజమూలమునకొ విరుద్ధముగా కొన్ని శ బములరూపము దుష్టలత్ను 
స్వ జ ్‌ మారి పదివందిం-చి ) వాత; పరిషతు 

ర నా రి పరిష్క_రిం ఆం(ధసావాత్య ప పత్సువారు 

అచ్చు 'వేయించినళ్షు రామయ్య పంతులవారు. పరిష్కరిం చినపాఠ ములుగల 





[గంథ మే శాసనముల (గ౦థము-గా అభ్చు వేయించి | పకటించి ఉంచి పరి 

ప్య-_ రలుచేసీన మార్పులేనో తెలియక కృతిక రలు వాసీనజే అని లోకము 
వాటే జామి 

మోసపోవుటను  కారణమనవును. అయితే మూలమునుపట్టి _ వీరు వేస్పిన 

తప్పులు దిద్దుకొనుటు విమర్శకులకు క ప్రమయినా అసాధ్యము కాదు. (పాచి 

నాంధఫాపా విశేపములలో అబేశములు ఆగచుములు, అరసున్న లు 


మొదలయినవికొన్ని స్పష్టముగా నిభూవించలేక లాత్నణికులు తప్పులు చేసీ 





నారు. అటువంటివి 'సవరించుటకు ఈ శాససనములలో  సాధకముయిన 
(పయోగములున్నవి. అవి పంకులవారి పరిష్క్లగణములో చెడపోయినవిః 
ఆండుమయూడు అంశములు మా(తమే ఉదాహరిస్తాను. 6 పరగు” శబములో 
అంత్య వర్షము బిందుపూర్వక ముగా శబర త్నాకరమందున్నది. ఆందుక 
(పమాణము-గాఇచ్చిన మార్కండెయ ఫురాణములోని (పయోగము అన్ను 
పడ్డ గంధములో కానరాదు. చక్క_-గావా9నీన తాటాకుపు స్తకములలో 
భ వట స స్‌ ₹ ఉస 
కూడా ( భార తాది (పా-బన గ ౧౦ధములందు) పరగు శబ్దములో అరసున్న 


తారివాలలు. ంంటానులంెరినాటెకుందదదంయి....._.పినంతాం అజలాంాదారాలాయజంత్యటతంచనంంంజారాంజాగాంాలంో ధాన ాకాకాకాశా వాలా గాంగాగాకంగశాలాందదంక-.+ 1.0౧గఅరగంరారాజంతరంంఅజయందలాణణంరాంయాదాలు.. చలనాలను జలాల యాలలు...నజక.1య0-- గం నాగామాానాటటక్సు నాగుల వా 


4 నేను సర్టియముగా తెఫారు వని చూచినాను. (వాత్యప్రతిలోనున్న శబ్దములు అచ్చులో కనబడవుం 


వ్‌ర్‌ వ్యానావళి 


కనబడదు. [(పాచనశాసనములలో అరనున్నకుగురుకుగా నిండుసున్నే ఉం: 
టుంది కొన్నిటిలో అనునానీక వర్షమే ఉంటుంది, (మబ్లుణ్జుఅన్థి మాద చెప్పిన 
శాసనములలో “పరగు” శబ్బ్దమందు బిందువు లేకున్నా అవిమర్శ పూర్వక 
నియమమును అనుసరించి అంధపరంపరాగతమెన అరసున్న దూర్చి పరిష్క_. 
నం (చకటి ౦-చినారుం 
“పాకనాంటి”. “కమ్మ నాంటి” అని కొణిబెన శాసనములోని 





సబిందుళ బ్బములు పరిష్క_రణములో నిర్చిందువులయినవి, 

అచ్చు ఫారతరమతో “ఈ ఎందుంబోయితివి” అని ఉ€ఎందుోోకుు పరమందు 
అరసున్న దానికీపరమందు గజ డద బాదేశములు క కనబడుతున్న వి; కాని: 
(వాత పఫతులలో అందు ఇందు ఎందు కళలు-గాను వాటికి పరమందున్న 
కచటతపలకుగు సడ ద వా దేశయలంరావలసినట్టు-గాను పాఠములు కనబడును 
న్న విం కానాల శాటాకపు స్త సక ములలో ఉన్న మ్రై మూల 
మందుపాఠ ములు న్న పరిష్కృృత పాఠములు అచ్చుపు స్త్రములలోని తప్పుపాఠ 
ములను అనుసరిస్తున్న వి, యేద్ధమల్లుని శాసనవుందు (“ఇంద్యవర్యక మై 
మో”, అని పంతులవాకు దిదైనారుం 








అని మయూలమందుంటకే ఈ ఇందు6 బ9త ఖీ బ్‌ 
కొణిదెన కాసనమందు “తమ్ముండు (వతాపముని అని మూలమందున్ను 
ఈ తమ్ము ండ్మపతాపముని” అని పరిష్కృత 'పొాఠమందున్ను ఉన్నవి అచ్చు 
భారతములోేకూడా , అక్కడక్కడ పా9-వీన సంప్రదాయము కనుబడుతు 
న్నది. (చూ, విరాట. [111 25. ఆనంద ముదణము ---హర్వీజముల్‌ సంక! 
పఫొణ్‌చెననాసనమందు మూలములో అబేశములు యధావిధిగా ఉన్నవి, 
క ముల్లోకవిభుండు సకల అని కృతిక రృ ర (నాసినది తప్పుగానిరాకరిం-ది 
క ముల్లోక విభంండు చ(కి” అని పంకులవారు దిగి అట్లుదిద్దుటకు "కారణము 
ఏమని చెన్పినాగో, చూడండ్య; అ౯విభుండు చి యను ను ప 'సం స్క్బుత 
శబ్దము లేయగుట చేం జవర్షమునకు _'సవర్షమురావచ్చునని వై యాకరణుల మత 


రాజ రాజు కాలనుందున్న తెనుగుఫాప. వ్‌ 


మయినను నిచ్చట సవర్షము శిత్తి కటువు గానున్న ది. వనుటీయు జవర్షము 
తాలవ్యము. సవర్షము దంతో్యాచ్చారణము గలది” ఇట్లు తమ యిస్టైనిష్ట 
ములే సాధుత్వా సాధుత్య్వములకు (ప్రమాణముగా విథించి (పాచీనుల కృతుల 
లోని ఖాప, దొద్దుటకు సావానీం చేవారు (పా-చనాంధఫాపానుశాసకలుగా. 
నుండుట ఆంధభాపాపాండిత్యము నో-చిననోముల ఫలముకాక మశేమిటినీ 


తిక్కన విరాట పర్వ్థమందు 6 ఎలు ౦గుసలింపే” (చూ 11. 139) అని వాసి 
నాడయ్యా అంచు పంతులవారు “*మాఖెవికి ఇంఫుగాలేదు గనుక తే బ్ప్పఫ్‌ 
తుడచపానచవేయవలెను*” అని శాసిసారు; లోకము నోరుయూసుకొన వలసిన 
దేనా” శ్రీనాథమహాకవి క్రి శం 14165 వ సం, జనవరె తే 14 దీని స్వయ: 
ముగ రచించి వాసి సంతక ముచేసీ రాతిమోద వెక్కిం-న శాసనములోని' 
ఫాప “ళిలావ్షరములు” గా సెటికిన్ని ఉన్నది. దానిలో *అరిరాయ. 
బసువళంకరుండు”” అని రాజుయొక్క విరుదు పర్కౌాన్నాడు, అందులో 
ఉన్న “బసువ” శబ్వము తప్పని “బసవ అని చదువుండు”అని పరిష్క్ల రృలు 
అనుశాసీంచినాకు. అనితల్లికలువచేరు కాసనములో[ాడా (చూ$98 వ 
పంక్ష్ర ““బసువళంకర:*” అని ఉన్నది. అది తప్పని ఈపరిష్క్లర్తలు 
చెప్పక ఊరవన్నారు. అప్పుడు అది జప్పుగా కనబడ్డదిగాబోలు. వారి 
చిత్తం, ఆంధ భాపఖాణఖ్యం! (శ్రీనాసుడు నైపథమునందు (చూ శ 145) 
“అరివీరబసువశంకగ*” అని (వాసినట్లు అనేక వాంతి ప్రతులలో కనబడు 
తున్నది. కాని వేదము వేంకటరాయకాస్తులవారు. పరిష్కరించి అచ్చు. 





"వేయించిన ఫు సకములో “బసవా అని ఉన్నది. శబ్లనత్నాకరమందు 
9 ద 
ఈ బసవండు”” “*బసవన”” ఉన్నవి గాని “బసవా లేదు. పంతులవాగలు 
శాసుల వారలు ఏ పమాణమును బటి “౯ కనకనే తప్పన్నాగోే చెప్పరు. 
నం ల్సి 

వ్రనివివరించి చెవ్పీనదానిని పట్టి పా9-చినాం ధ భా పాస్త్వరూపము 
నిష్కష్టము”గా నిశ్చ్శయించ నిరభూపేంచుటను తగిన సాధనసామ (గి సంపన్నము 
కాలేవని చదుపరులు తెలుసుకోవచ్చును, అందుకు అధాగముగా ఉన్న 


వ్‌వ్రి వ్యాసావళి 





ముఖ్య్రగంథములు ఆన్న ఇవి వేక్‌ పవపష్కూర ణమున న్న అప్ఫంమాణ మైనవి. 

ఆకుతో ౧ ముల అశాష-చనక బములు (పా-చినుల భాపులో చేరినవి. వాటిని 
దె యీ దె 

ఆ తేక న గ ఇళ ణా ల్‌ యేమ రొ శై గ వ 

పఠకకి వాస్తవమైన సవా నియమములు ఎర్చరదుట అసాధ్యము. శా పూ 


ష్‌! 


విమర్శకులకు విహత మైన ధర్మములు 'తెలుసుకోదగినవారుకూడ వాటికి విరు 


ర్త 
భా సాచర్మితము నిక్క ంచవలెవని అవీలాపష గాశనము-గా ఉన్నదని. అనుకొం 
పాొ9-చనాంధ%గ 9౦ధముల 
వాంతపుకులు ఆఘఫెవము గా చెసుకొని, పత్న పాతము లేకండా తత్వ 
జేజ్ఞాసత్‌ , సవిమర్శ ముగా సంపితించి. పాఠములు పరిష్కరించవ లెను 
వదె స్ట వొందట చెయవలసీనపని, అన్ని(గంథధములకన్నా భారతీయు 
సగెప్పదె అందులో నన్నయనగచించిన భాగము ఆదిమాం(ధకవిత గనుక పర 
మాభారముయినది,.  వానిలోని పాఠములు సాధ్యమయినంతమట్టుకు వా 'స 

రి కల 





టాము వారకి అఫిలాష నెం నరవ లెనం జే, 





ల 
య! గ్‌ ఇ, 


వమని విశ్వ సించదగినట్టుండవ లెనుం విళశ్శసనియము కాని గంంథధము ఆధార 
ముగా నికూపీంచే లక్షణము అవిశ్య్శసనీయము కాక తప్పదు. దానికై పడ్డ 

న లా ఫ్‌ 
పాటు వ్యృము. ఆందువేతనే మ. చిలుకూరి నారాయణరావు పంతులం 


“గార మొదలయినవాము ఈ విషయమె కృషీ, చేసినవా వై నా నిరుత్చాహు 





అయి ఊగకున్నారు. ఇప్పుడున్న అత్మీణగ ౦౦ థములం=-కోళములం -గానీ, 
వ్యాకరణములం గానీ ప్రమాణముగా అంగీకరించదగినవి కావు. అప పాఠ 
ములంగల గ ౦ థములనుండి ఎ త్పికొన్న శ బములం సాధువులు-గా అంగీకరించిన 
వారు నిక్కించినవిగాన్స్వీ నిర్మించ బోయేవిశానీ, లక్షణములు ఎందుకు [ప్రమాణ 
వమువుతవివి శబ్టర త్నాకరమందున్న శబములు ముద్రిత గ౦ంధములలాగోని పాఠ 
ములకు మ ప ఉజాంటవి, ముది9త గరంధములందున్న పొఠ ములలాో 
ఇవెవిధ్యమున్నదిం 


రాజరాజు కాలనుందున్న తెనుగుభఖాప. ర్‌ం 


రాజరాజనరేందు౨ని ప రికి పరమాధారముగా నన్నయ రచించిన 
ఛారతమున్నది. ఇది రాజమహిాందంవగమందు -నెలసినదవుట చెత న్‌నియందు 
వారినోపాటు తెలుగు 





అక్క_డ వారికి అత్యంత గ "రవముండుట ఉ-చిత మె, 
వారందరున్ను దానిని ఆదరిస్వ న్నారు. అయ జే తెలుగుపాండిత్య ముమయొక్క_ 
దురదృష్టము చేత, నన్న యఖారతము పుట్టి తొమ్మిదె శతాబ్బములయిన్యా నిర్జ 
ప్ప్రమై విశ్యాసనీయ మైన పాన ములంగల (గంధము వొరకదుగదా, ఇంత 
వగకున్నుి తగిన ఉద్యమము చెసి ఈ పవ్నిత గ౦ధము మ న 
చక ఉపేక్షించి ఫాపాఫిమానులు దోషులయినారు. ఇకనెనా ఆపనికి 
ఫూంనుకోక పోతే తెలుగువారి ఛాహాభిమానము మిధ్య అని 'తెలంగువానికి అప 
క్‌ గ్ర 
అటే 
శీఘముగానే ఉద్దేశము నెరవేరుతుంది... ఇప్పుడువిజ్బంభించిన దేశాఖిమాన 
మున్ను ఫాసాఖిమానమున్ను నా స్త్రపమయిలే ఈ కార్యము చేయబూను 
కొన్న వారిక్‌ "కొావలనిన సాయము వోొగకకవోేదని నమ్ముతున్నాను 


కలంగుతుంది.  నుహోనుభావుల, కార్యదక్షులు పట్టుదలతో పనిచే స్వే 


--ంం[9కింరాా 





సిరిందొల్సు ండొగిం జన్ని చూడ్కు-_లంజూ-చు. తనుంగుం జదువులర-ప్పు 
తీర్పరులార |! 

(గిందనుై వాలు నేనీననేనయా |!  యణంకువ మెబయుచు నా 
చఅూపుకొలంచిల చెనుంగుం. జదువులగుత చి జూనుమివులంగం దొలితెనుంగు 
నుడులన తెట తెల్లగను, విన్న ప మొక్క_ండు వినుపంకు మిమ్ము. మోదృయు. 
నిమచేయి, వూూ9ంకరిలం బడియ, నెజుంగయుల  గ్రవారమొనరంగ (6 జేస్కి 
తడ్దయు వేండుదు. నాలింపుడయ్య. మోరపో"తెను నేను. టబాంబా త్త 
రా సాలంజదువులేన యొకింత 'సదివితినేని మోరపోలెను నేనుం (బాంబ 
ల్క్కు-_లను [వాయ నెవనయితిన నానుకోర్చియొన్నడును. మికుం బో'లెన నాకు 
(వాయంగం. గాటేన్సి మోజట్టులకు మాజువల్క_ంగంశగాద్య యని మోరు గడెం 
దిగాయి గట్టడి నె సీతిర క యది "నే వినియిదియ ల్లి నాడ6; -గాకేను మొతోడ 
నెనని తూంగుదునె” మానేడన్‌ నేనేడనీ జగజెట్టులర కె ! నాయెజింగినవి. 
గొన్ని [పాంబల్కు- లేకి, యింబు-గానింసిడేతి. బాదడదస్పకయ, యద్ధయ్యు, 
-నేదేన్తి దప్పు 'మొగపడిన మన్నింపుండని మిమ్ము దురపిల్లి వేడు వేండంగ 
నేటికి -నేలంటిచేని, న్మావేళ్లు నులి వెట్టి నానాల్క-నరికట్రి, (మోంచేత 
(వాయ, ముక్కునంబల్కు-వమున్న6, దిన్నంగనాచొప్పు సేయనోపుదునెని 
నిచ్చలం మిముంబోత. మాటలా జెదను; మాటలాడిన పగిది వాలు [వాయం 





కలకళనమునుడు లను నాయిచ్చమఘె నేనుగూర్చితి, నానాల్బ-కనువగునట్టు; చదువరి వీను అ 
క0 వెడునట్టు పద్దైెంబు లినియని ీర్రు9వన్స్‌నేను; బద్దెంబు లఅనిపల్క్హ్‌ (పాంబడి. బరికించి 
కీడని దూరంగందగచేరి శని గడ్జైెకూర్పునకునై కట్టడిలేద గద్దైయకాదీని గడియింపనురబే? 
చుక్కలు 'ససజణుతులు నానేర్చినట్ల చదువంగ నొనంగారుపొాంటెనునిచితిని ద'్పేనిం బెద్దలవి 
యుజకయ చదువ్రండ . 


ఈ అల వస్తావా ల తల క్త బా ఉత! 
వ్యాసము ఆం త పరివత్చ( తొకనుం౦డి ఫునర్థు_దితము 


వాంందెనుంగుం గమ ద 


గనెరు నించుక "నేను. 'బెక్కండంమాడ్కా, నట్లు వాాయగ( బంపష్ట వా 
యనునాను. శాస్ర లె! మోవ ల మురాగాళు లక్క చిందులం (దొక్కాంగనతం 
గులకౌనెగ్‌ పడుచులేచుచుం బాంపమెలికలం జారినడుచువ నవి సుండీ లెస్స 
యనిచూసప్కి  యొజలు మి మ్మెగ్లిగ అపిరి దానిన మరగిమెతురు మోరలాలు 
జై క్‌ ఎం ౧౧ 
రొండెద్ది.  యాటపాటల నారితేటీనవారు వొమ్మర్లు నవధానులెంద య 
గఅరు, బుజ్తతో నేలపై వారు వాబుదురు;ు వీరు వింత వింతగ జదివి, బక 
'బెకనుంచు నార్తురుు మాటలు దలకిందునీస్కి బ ఇెబశెయని యొల రారు రోను 
జాలి "| న్న మనన 
మెచ్చి. యేరికిం జలియదయా -దువుతిరు..  జదారయెొజుంగర తముమాట 
తెన్ను, విఛయటిది యొకటి నెండొకనేక్సి కొలువులోంవొనియాడ నియ 
ప 2 లి 
సేయదురనీ యలవడ్షమిని. జేసి తడంబడుదు మొకొగ్రాాం తడబడ నల్టురును 
నగగంయని 'వెజచి మిన్నకుందుకుుగాక తెగుదు? యేక? విచ్రైయనునది “నెతగ 
నలవడవలయుు నేర్పుసక్కాంగ మెజయ  నోపల వలయు. గానినాడో 
డరె వెలి వుచ్చి పజపీగి దువ్వుల నేపులలాక్షైనుళలను మావుల నెలు౮సలం 
(గోతులయం "అంచి వానిని డ్గఆ యొడయం(డు (దిక గా నేరాడంగాంజేయ 
వారలయ్య ౨ వేం నాటికి నేని, వేంగికాటికి "నేని, వేంటరా వేటవో ేరి 
కగునయ్యా ౯” రాయలకగు. -గాక, “"సంద్దకగుంాక , మోూమెచ్చు తెనుంగది 
గడు గరిడిబిదై. "వుందలేని. దుది యేీని మొగపడవరయం; (దోవ దెన్నులు 
“స్స్స్‌ “సర్బర్బ్చ లేరు; నిచ్చలు సాదన నేనీిననకాకి  యొనంగూడచజేరికిని. 
దరిదా(క వలను; (బదికెడు (పాజ్రైల్లం జాలదది మ్‌ నొజ్బల తఅవుగా6. 
బెరపడుచుం( డు; ననుంబోనివారల మా ₹టిప'య్య నీ మోర-చ్చ గండల 
యాన నలవడని సాము సలిపెదు దాన వొసం గొదచెనేని. దొసవు నాయది 
'కాదథ; ననురేయ వార చెప్పున. దమపాలుదగుం. దార కుడువ. స్విరినే 
-'నియు స్వ్‌అ, "నేకు 'దెగియించితిని దాని దచోసముగ రోయందగు నేని నది 
“నాదు తప్పన6౫౮జెల్లు 
ఛు 


రజి వ్యానావ ట్టి 


"జెనుంగు నాటను గలరు వొల్లింటు “మదలు “సలదయ్యాలు నానాపా 
అంవారు. పాటుల (| పొానుడులు దయ్యాలనుడుల. “నాడునా6టిక్‌ నవి 
నాటను మొజఅలొ; "మొంజు6గిన౯ 'బెద్దలు వొ త్తమ్ము లోనయ దొ ల్లింట్‌నుడులన 
గిచ్చి చదెచెదరు, ఇన్నాట్‌ "కాంపులం నులీయ6 బాజులకు నలవడిన 
దానాంటి తనుంగుల  పలుకుం దయ్యాల మినువులం, వడ నాట్లునుడు లు 
'చెన్నాల్ల నుడు'మి నల్పనం బేరం వొలి తనులన చాంపల చాసయ్యి( “గావల 
య్‌ుంం చద్దలదగుట నాపొజబుల బెసపలయంని మిహలణోొనిి కాంపులం 
దనియ, దొడ దో 'నాటను మెప్పాంచెం దాను. త్రంటి "పెద్దలు దడావెవ 
వరివో, తవు నాట తల్లమౌా తనుం మాటలను బొంపల (బాంబలుక లవి 
కొన్ని గరార్చి పటైములుగానల్ని కొమ్మపై గెవ్వ 6 'చెనుగుం. బొ త్తము6 జదువు 
వొడనూప నయ్యం పాలులు దక్కాంగ వయ్య్యాల న్‌ా నొడ్డులు సదు 
వంగ దొస వొందులూానం -గాంపుల బాసతో నొగి పీనిబొదివి కలుపుడు, 
( గాఫువి డెలుట కతీనం (బామిన్కు-. అయ్య్యూను మయిలంద్తి యవియుం, 
-గాంపు మాటల మయివడ్‌ నొ ప్పెనాంగ ) నిడుములు మటి పొోజయ వనెడు 
నమ్మి గను చాంపలు దము పాంత కబ్బములలోని (పాదయ్య ముల క్‌తీలం 
"నర్పుమెం దిగిచ్తి తెనుంగంం గాంఫ్రులకును. బున్నెమ్ము పొంటెం 'దెనుంగునయ 
బ్తైంబు లఫ్లై వనుప్‌ంచిి తలియని నుడులను చెలియంగల జెవ్పీ, మొళలేగించి 
రిల్వు-గాయ ఇద్దయ 'మేులం చెనుంగుం గాంపులకు నాగురువు లిడిరి.. -గాంప్రలకున 
యన నేల” బాసకును వారు దీపారు కై నేంందేర్చ-గాబెగీ నన్నయ దిక్కానిం 
గేతనం ద్‌ స్ట తోలీకయిత కా "అల్ల రానాంటంగో తె. ఊారునుం దదమువార 
లాండునులతోడ నిచ్చ 'లెయ్యయినుడులు నొనినవెడువార లానుడులం గయి 
తంబు గనాయృ్బడుు నదియు. నమ్మ గాయ దనచం "గావలయు6 జూళి చారి 
కూర్చ్పులు సూడ: దోంయను గాదె బాలంాం గాంపులయ మాటచొప్పున 


వారి వీదకఉటివార లంతకంతకును నయితమ్ము గాయడబిజై గాదిద్రి, కయితంబు 


సౌంంెనుంగుం గమ్ము ర్‌ి 


బాసను గకావికలు సేసి సింగారమునకునై సిగ్య డిగరావు రోంతయించుక 
లేక పాడిగాడి మివిల్తి బూశతులు, అంకులు వొందించి వొన్ని, లంజెలమై 
జిగి మెజు మెచ్చియాడి్సి రాజుల 3డ్డను 'బెల్లించి పుచ్చి, కూర్మీయు నెయ్య 
ముగ లగట్లు తోటే -వేన వేల్‌ బొంకులు బొల్ని పాడయనూ నిద క మ్మూలు 
సెప్పి తము కరువుగసాడు గొనుటకు నొంజెను గాసుకు నొంజెం చదదముకయిత 
క న్నెలవారికి. దార్చ్య, శాస వలందెని "వెలయాలి.జేనీ, “వలయావి మటుమూయ 


యాశకక మంరపి, మిలుమిట్ల్టు నొల్పలూా గై నెక్కించి, నెలకు సానిగా 
౧౧ (6 





డాని "నలకొల్ప; ఆఅంపసలాడియ *మేటినాంజెనుగంు మిన్నయని యుచ్చమల్లిని 


నంద్‌ 'ఆఅుొు గొ లం దొలటిబాస 'వెలంది గటకటూా కుం ళ్ళి ఆవులు గదిరిన చివు 

కులం జెయయి త సెలహ. (దెల్టినకా. నోకుడు దవిలినవా౦డు? వినుంగు 
౧౧ ౧ 

నెక్కొా_ల్ప మెటుగులు నవూస్వీ దాని. గాంగిటం జేర్చి ముద్దాడుచుండు9. -చవి 

గోంలనడి నన 





సరం బంటను నొక్కద రెండినవా తెజు; దొండపండళ్ము |! 
ర మ్మె తినటులు నాకుదుం నసుడుచుడదు ర త-చవులకు మెచ్చియాజ్య్బుచుందు 
అలీ ర్న అలీ 
ల్ల వెంటకు గొజంతిందేెనియు లేక యెళల్చెచ నెప్పుడు. గూర్చు నమ్ము 
న్ని క్‌ 
ద్‌య6 గ్యడంతురుజర య్య గేంయంట నిం జూాదుడ్‌ తనుంగుల నెల లేని 
నడతి! తనయయాలు మెొజటని. 'వెంగళెఊడోకండు అంజెను. జేవట్టి తనసాని 
స్‌. పొాటలం,  సదువులు నాం డెమ్ము? నొాబగు గజువించ్వి యొన్ని యః 
మెజుంగంలం దిద్ది, తానిందు9. డది రంభయని పాటపాడించి. తనకోర్కు 
లీడేళనని తుంళ్ళుచుండు నాయెడ్డైముయివడి లిబ్బి కెాండంందు 'బెక్కంండు. 
"రేమళ్యు తెల్పిదక్కీ, తదముయాండు9రును మొఅటు అని తారు వగచ్చి కల్ల 
మీసుముల వాడలంజెలను. జేర్కి మొొంజటుందనమునుదలగి నాం డమ్ము (గోలం 
గడంగుదురయ్య నే యాయబ్బ కాండ్రు! పెద్ద లీచొప్పున లంజెను నాండెంపు 
రాణిగానెన్నుచ్యు నుగనాలిదెగడ్కి యొబ్బెరా సిది యని యేవగింప, నట్టి 


చను ఖా... ాతిశాదతాారాగాంంనంలు ాందానా లాలో గ్య లపతూం.. కలా. కాం ంనారలలణ 


శేమ- రా-థశ్రీ జయంతి రామయ్య పంతుఘము గారి 


తాగరోశ శొయాకా4.లిక, లాగే అజిలాలనకితుంా అ. గానం అలకా! 








ద్ర్‌జ్మే వ్యాసావళి 


“జైదల నడయ మేల్పాడిగాం దలచి పజలదియ కొనియాడ నయ్యొ 


టె 
-గావలయి, 

అటుం జెనదిి నిజము దలపోయుండయ్య- మగ్ననాలు 'వెంఆజిటయిన 
తాహకక కానుక లము "దంవానథ గహార్పు కొడుసుుం గూయ ౨ 
నాం డెమ్ము గలదయిన నంటుక త్రియ సంతు గోర రయ్యదరు గా, బచాంపలేని, 
మగనాలం మొజటకు |! ఆలో "నేటిమొజఅటొక్కొ. ” మగనాలి తన 
ముదియ మొజఅి కు ని మాలతొ అనియు ముగనాలకావలవు; మెచ్చదు అం జె 
ల మెబొల్లి మజటుంగు, తొడ్‌ి, కట్ట, వూూసినజొ లంజె. 'బెంధ్ధముగ 6 జెవట్ట 
నోడును జెంచువాండేని. నాండెమది యేటీదిగ లంజెలన కాని మొలకెత్తి 
యదిగరల నోపదొక్కొ_ £ మగనాలి తీనమున నాండెమ్ములెదె ” మగనాలి 
పోండమి, మగ నాలిసిగ్దు, మగనాలిసారణ, మిసిమయ, సారు మగనావలి 
పేకమి మగ నాలిపొక్తుు మగ నాలిసాజంపు మరియాదసాంప్రు మగ్ననాలి 
నిక్కాంపుం. బరువున్వు బెట్టు, నివియెల్లం గె గాని నని యాగ శారి మనువు 
తీ కెల్లను (బకుుు తొన్నెల్లం గువలంగం (దోయరె కల్ల గొనియాడిగీ మన 
'లెస్సబాసయ కాదె మగనాలు ” మెజకుని మిన్నయేన్‌ దమునుదలదానన. 
మొంజుసేనిం దస్వు మవయదియ కాయదెనీ మొజటు మొటటనిదానిం దెగడు 
టయ కాని ఊముకు నెద్దైరి మెఅటతిగనలు దానికయ్య “ మురియాద దానికి గజఅపంగా6 
-గాశేమి . చవాశవదినియ పాటి "నేం దయ్యెడిబె ౨ లంచెళన నురియాద 
నెక్కాన్నదొక్కా |! మగనాలి యిచ్చమై దిరుగునెక్కొ ! మగనాలి 
నడతకు లంజియ నడతకుం గల వాసీిగనలేని యణుక వాండ్ర సన్నపు తలపు 
లన యిప్పాటులెల్ల య బాటిళ్ల మననాటం. గను విచ్చిచుండు. “నేటు సేయంగను 
నోఫుదురేనిి ముంగల వెనుకల నరసీ కనుండు, యిచ్చ మెంగిరిగిన నిలమువాడు 
మగనాలు సాజంఫ్రమేరలు మీర 'దెన్నడును, బా ల్లైమరియాదల "నెడైల 
నమజ్బీ లంజియ_ గాదె దాటు మేర లెల్ల 1 లఅంజెల నా డెమ్ము సక్కంటీగా 


వాంంటె నుంయగు( గ న్స ద్ర్‌వ్‌ 


వఆిలు నాటను మునుదల 





యూ-చదచంబోజి నీ యెయ్య్‌ని నొటను మగ నాండ 

సాజపుందో ప్పు సక్కాటిశాంగ  దిదిమెతుు రానాట నాండెమె పజలమనుద 
6 ఆలి లా 

అయు6 'బెంపును. బెరూంది కడుందనఠుంగాటె ౫ 


అలుగకుండు నాతోడ. గలమాపు ససేను విన్నవింతును వినుండు చెని 
యొడ్డమారు, తొంటిపెద్దలబాస సాజంపువాస, నాంపుమై నింపుమైం 
జదువనానలవహాడు,  వానలబడి6ం దవిలి, చక్కాశగాంబోక, వెట్టి వెంగళి 
"వెడ౦ంగు బెట్టుల "విరవు నలవజ్బకొని, "పెద్దక యితీ-గాం[డంచు, బద్దలు 
'వెక్క_ం(డు "సప్క్కెండ్లు వని పెక్కు బాసలు సదివి "పక్కుూయొ త్రములం 
జివికన మాటలనొగిం [బోవునేస్తి పదనుగా6 దడివీయం. విసికియ రుబ్బి, 
సంధులా బేశాలు నాగముమ్ములును ఆఅలున్వు నెజసున్న అరసున్నలునిచి 
యన్నియు సెర్నుయైొం గలియంగదంచి, డంగినయాముద్ల సన్నెపపె నూట్వె 
యుక్కు_గుండులపో-౨ నుంటలం సేస్తి వానిని. దడియాజు నెండనుంబెట్టి, 
యేరుపీవకలు డెచ్చి రాన రాగా నేర్చి, పదిలముగ 6 బెట్టైయను గగడికలను దాంచి 
తారునుం డమతోడం జదినెడువారు వండుల తీపారం బజపజయొజిక్సి చవి 
లేని వయ్యున్తు నమలు-చుండుదురు. (పాంతగి లిన కొలందిం గప్పు గల్గ్రుల 
కవిగట్టి వయ్యొనుు వాని నేం జెరోని నమలంగ నలవి గా "జంత నగొజిక్రినను, 
ఇట్రివియ మోవలయు మిమువంటివారలయ.6 గడు మెచ్చి కొనియాడు 
"నెక్క్టాన్న నుడులు. నెలకొన్నవియయేన్సి నుక్కుఅయొనిం చెవక క్లైలయేని 
నెల్లపాఎప్తన్నె మాని దినునన్తై (తుష్పుడు సూజె!. నేగ్లేనిం దినున్నల్తై 
(ప్రువ్వుసూశె. మముంబోనివారి కవి యితోమయిననమయ్యొ; మిముంబోని వారలం 
“వక్కాం.డురుం డె “  ననువం౪టెవారల యెల్టయందులనుం మోకుం బో లెశు 
మాకు మెసవంగాద్యు గదిళ౭డు "నేవంబు ; గడుపులో నబుగక జెగులం 
వాటిట్టును; “గాద యితేకారి, 


రో 
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అట్లుం డెనది; వినుండు నా విన్ఫునది యింక, మూడుకాళుల తనరుం 
దాంబట్రినట్టి కం బేటుకనుమాడ్క్‌  బంతము విడచి, కీడు మేలరయుండు 
గినుక దక్కి. బాసన్న బె పొద్దు, నాలుకమాంద నాడుచుం. వాడుదడు నల 
రును గాదె” (పాంతకమ్మల. (గుయ్యు బాసయ బాసె” యనాటినేన 
యును నున్నె యీసుద్ది మననాట నీమాట నెళ్లింగాక,  పజలనాలుక 
వొజు6గి, (పాటొ త్తములయంద యునికి గలిగిన యట నుడుల వెల్ల నుసురు 
దొజుంగిన యుండు డ& క్క_లు -గావె ల పా తృములన్నియు. (బోవెత్తి 
యేక్సిన౯, [(గొంచెనుంగు సావదం పసగల్లి పచ్చగా మినీమి సలాడుబు నివు 
రించి విరియనుం, గాదును బండు; విత్తులు 'వెదచల్లి కొలము పెంపానం 
గవార్చుం దాన మాటి,  యునురును, బసయను గల యట్రి'వెల్లను మాజుక్రుం 
డంగం బోవకుండంగాద్య “ దేశఖామి యు “మాతృభాష” యటంచయం 
బొగ డెదరూరక బూతులువా లె. మామెచ్చు [పాంచెను౮గ “బేశభాషీివీ 
మోమెబ్చు [(చాందెనులగె “మాతృ భాష” యేుబేనమున వారు యూ మెచ్చు 
"తెనుంగును నోటను బల్కు_వా రరసిచెపుండ, ఎయ్యేని 6 చేశనముోేనం బజలం 
నుడువనిది *బేశభాషీోీో యటంవదు “'బెరొ్కా-నంబడునె బ్‌ (పొంతకమ్మల 
నుడులం వాపనికి నుగ్గుతో నే “మాతే” యునుం బోయం గని మయొజుగ 
మయ్య. మాటన్నం బలుకన్న, నుడియన్న్ర్య నేమినీ సదువన్న ౦ పాటన్న, 
చాసన్న, "నేమి * నాకు మోతలంఫులు చెలిపెడు నులివ్వు;ు మి చాత 'వెలలి 
నా వీనుల కెక్కుల జేతులగివ్వంగం గన్నులన పడునది చాసయొ న యది 
బాసజాడగాకం యెొయ్యేని నాటను "నెయ్యేనిం 'బెద్ద లేయ్యేని వొప్ప్నున 
మాటలా డెదర్కు. నలుగురికి నానాట నదియ చొప్పడును. బిడ్డలింటింటను 
దలిదండులాడు మాటల “నేర్తురు గనాడయుండుటను , ద వ్రియు. దం[డియ 
మొజటులయి రేన్తి బిడ్డ్దలమాటలును మొజఅటులయగును, పెద్దల బిడ్డలతోం 
గనాడె యాడు వీన్నల బిడ్డలును మేల్టుడియ నేర్తు?. పెద్దలతో. గలసి 


వాంంెనుంగుం గమ్ము ర 


పనులు నేయుడును, బిన్నలు “నేర్పురు వారలయ నుడుల నొండొడ్ల తలంవులం 
నొండ్‌ 'డ్లు నెజటుంగంగ నిదియ యొుఅెడ ఊుటి పొడాశాచె! పలుగొలము 
గం ౧౧ 
లను బుటు బిడలు బడులలాో.6  బెదల నుడి "నేర్చి యలవర్శ్చిళొన 5 న్‌ బడు 
ల డడ టె 
లలో న్‌ జలం వెద్దలతోంాడి మెల౮గుడుు వారల యాడుబాస గజతురు; 
“సర్తురును గఆఅపంగ నెడకవు చాంపలు -గానిండు  వఆఅలు -గానిండు; చదువ్సు 
న్న 
మెజుంగులం గల్లు పెద్దలబాస వీరు వారును నాక యమొల్లరికిం చెలియం. 
గాంపులచేనియ మాలలశేనిం 'బెద్దలనుడులగుట  మెత్తు రెల్ల రును; వలతురు 
నేర్య్యంగ నెల్లరువానిం) జుల్కలగా “నర్వంగ నోపుదు రెల్లు సాజంపు వరు 
సను వీనులవినియ, నోటను బలుమలుం. బల్కిపల్కి.. యిదియ కది యొుళ్తె 
డలం బాడి బాసలకుని నిట్లుగాం బిన్నలు సన్న లెల్లరును బొందూగా. బెద్దల 
యం ౦ (టయ 
నుడుల నుడువంగ.6 బాందుగాయ 'బెదలనుడుల (వాయంగ; నోటి మాటలు, 
నేతి [వాలును, గమ్మ -చదువులు నొక్కమెయి సమకూడియండ్వ; మతి 
యేమి గల దయ్య మనకు. జెప్పన్‌ విదై యెల్లడ నలమికొని యెసక మెసంనం 
నిదియ నుండి "పెజఅనాట్టుం బాడి సదువులకు,  వినరొకోయీమాట మోరి 
లెన్నడును ౫ బడియొజ్ఞ నాలుక వలికిన పలుకులు సెవి మెచ్చి సరియనం,. 
గండ్లు దప్పనంల 6 గన్ను అం బాసకు. బెడనెల లొక్కా ల యీ తెనుంగు 
నాటను ననువంటి వార యేడంజూచిన నుందు రొజ్జలను పేరం (బొట్ట్రకూటి' 
కనుండు తప్పేమి డానీ) వీర కాదె వేనవేల్‌ విల్లలచేత బడులలో. జదు 
వులు సదివింయుచుంట” మో మెచ్చు (పాందెనుంగు "నేర ౦గనగు నె యిీయ 
య్య వాం డ్రకు రక నిల్‌ (నొకరిద్దణుండ్రువా “నేర్పినవారు] గడనయొ 
వార వీ మొ తృమ్ము లోన ) మన తెనుంగగవాగె యిన్న్నూజు 6 అచ్చా 
2 లు 
అయ్యును; నూర్వురకెన మంద్రయెనిం. దమపేరు (వాయంగ నేర రయ్యెదరు. 
అక్క_రాల్‌ నేర్చిన వారిలో నేన్తి చేయింటంగాదువో్కో పదివేలలోనం 
( బౌాందెనుంగు. జదువుంగల. డొకంటదేని యున్న] వ [| పాందెను గడ నేన్‌ బలుక 


లోవ వ్యానా వలి 


వినలాదుు | పొందెనుంగు సేకవారరిది నాటటం; , చాందెనుంగుం బొ తములు 
 ( 0 స్ట యాం 





సదువంగ నేనియ నలవిగా దెల్లరకు నక్కరాల్‌ రామి. 
[(ఛాంచెనుంగ | [పాందెనుంగ (పాంచెనుంగ! వల దయ్రి (౮౫ కో "౦ డెద్ది పల 
వదం (దేరు మామాట లేటివో యించు శేనియ నాసం చెలియంగ 
రాదయ్య పంకించి చూడం నిక్క_మ్ము సెప్పెదను వినుండోవీ మోరు నన్ను 
నలుగక్క వాకు. దప్పు "సెచుండు,. "నేలవేల్పులు నాంగంబజఅంగు బౌంపల 
లోన చూడంగ సాలటాలు సదువులేరు యోననూ లేనియు. గజఐవంగ నోప 
కవథానినంయును దయ్యాలపాట (_వా6ంతది గడముట్టం బాడంగ “నర్చునట్రిండు 
సగట "కాంఫుకడ శేగి వేండును గ మ్మొండు గివ్వుమని వాని. గిచ్చినదానిమైం 
ఆెటాలు నేయ నేనియు సరండ మనపొటు. ఇద్ద |! సీనావ్‌ పెజవార న్లుష్రి 
వినెడువాము ” ఏలవాంపలు పెద్దలని పాడుకొంట ని ఏల తనుంగులు మిన్న 
అని పొగడుకొంట ” ఏల బొంకులు వల్కి. నిక్కి. నీల్టుటలు ” ఏల రిత్తలు 
సెవ్పీ విజ్ఞవిగుటలు * బలబలి! మన తెనుంగు వారార్యులోటు |! బె 
బల! మనతెనుంగు వారాం(ధులోటు 1! బతలెబత | యాంధ్రులు 'నార్యు 
లోటు |! అయ్యె ! 'తనుంగదె యార్యులపాస |! అయ్య తనులోది 
యాంధులబాస | "చెజణవార 'లెల్టరు హహాంులు పైచ్చులు, యవనులు, 
తురకలు, మాలవార్యక్తు |! చూడుడి తెనుంగులు ! చూడుడి వాంచలు | 
గనువిచ్చి కలయంగ నరనికొనుండు.  నుడులను బట్ట యీరగర్‌ మానిసి కొల 
ముల "నేర్చరించితిలేని మన తెనుంగు వారి. గోయలతోడను నెలుకులతోడం 
దగలనార్చి ములటీ చెప్పవలయు. జుండి, యాం ధుల 'స్లైచ్చులని యాశయర్షల 
మరొ్ళానం ఇజనుంగు లాం ధులయేని, పచ్చులకారె ని జహుూాబణులు నాంగ 
మాసెగ్గించువార్వు వైచ్చులు నాం మో యగజశారువార్తు యవనులు నాం 
మో పదరెడువారు మన నేల సానికి మగల కాళ* వీజీల యిశ మునకుం 
(ద్రుళ్ళుంగ నేల న బలిమిమైం గలిమిమై నముజబునాండునాంటికి. 'బెంపొంది 


(లె ౧దెనులయు( గను ర్‌ం 


పలు నాళ్ల గండం డుగాఆ | పాూూజుల  కానిండు, ఘ్లుచ్చుల "కానిండు, 
“నలమ్మ నుగలను నేల. బుట్టువులు దము. గన్న తం డాం దలపంగవలదు; 
"వన్నునిపలె వారి. గొల్చుటయ పాడి. యట్లుగావుటం జేసి 'తెగడంగం 
-గాదు. విలేడ వానేడ దోనుయీనికల ! యేమయూఏళే తెర వటియద్ది నీ మన 
వొపష్పుదాతీల పేరుల చెప్పీ మనమాడ్కి. చాతల చెయ్వ్య్యుఅ వెన్నీ పేద 
. బింకమ్ముత మిటిమిట్టి పడరు. దమ చేయ పనుల చేం దాతలపేకు బెళకొంది 
"బెలయంగం జేయవారు. దఠియను "దెన్నును దమ్మును నొరులను బొ ప్వ్య 





దప్పక యకని మెలగువారు. దమయునుం 'బెజవారి (బదుకు మేలగ 
వాం శు నదమన కనువగు మయివడి నకస్సి, (కొ త్త్పలై సులం బెంపు సమకూర్ము 
కొండు, గలకాల మొకపాడి, యెంత మేటిది యైన నన్నిటం గూర్చు నె 
పజక నొకచొప్ప” పలుజాడలను బట్టి మా కండు. బజనడం నడయ 
మాజుంగ నెటియు ' మాజకున్నె నీ నడవొ ౩3 నుడియును మాబుటం జేస్పి 





(కోన్నుడియ మెలుగా మెచ్చి నుడివెదరు (కొన్నుడియ మేలుగా (వాసీ 
చది నెదరు, చారి వంగడములో6 జదువనివాని. గంటిలాోీ నలుసటిం డని 
యేవగించి, నాలిముచ్చుగుం జూచి దరియ నీ శేరు[ బనివొన నటిని జీరర 
వేరును గొడగవాంటదేనియం, గటికవా దేని, (వాలం [(వాయంగ "సేయ్ఫం 
జదువంగ "నేళ్చుం చానిస మేనియు, శనానసమేనిం జేయంగం. -గాదువో 
యేయింట నేని. జదువను వాయను -నేకని కంక, చారు వీరననేల, యిందు 
మించుగను జదువని మగవదిమ. జదువని మగండు గానంగ వచ్చుట గడు 
నరిది సూర మనయట్ట వారలు 'సదువులు రాని కూళుల కాల్లడిగి నీరు (దావు 
దుర గ్‌ మనయట్టు వారలు సదువులు రాని "నెడగుల నెత్తిపై నెక్కించు 
కొం డె£  మనయట్ల వారలు 'సదివిన మగవాండ నగి యాడిపోసికొని. 
శేరడియ్యతె”? యేరు బెను/గల కది బిరములలోను డంబుడాబులలాోను, 
డాటోట్టలోన్వు డక్కుల్పు జెక్కుల్కు నిక్కులలాోను నీ జాల్చాలు ని6కనేని 


౯0 వ్యాసావళి 


మీన్నకుండుదమ; కొరమాలి కోజడము పొలు గానేల న తెనుంగు వారల 
లోన నిదజణ కొకంజేని. జదువకుండినం బోదు “మొొజటుపేరు మన లెను 
వా. బా ర్ధందరయ్య ని నూర్వురకు మువ్వుర! వారిలో "నేని. జదువగల 
రరిది. (వాంబల్కు- సుండి కడుంగడింది గఅవంగయ బట్టదందఅకుం 
మనలోన మిన్నలు నోటను. బల్క్‌_-న పల్కుూలు మొఅటనుట మన వీచ్చి 
-గాజలీ వారాడు మాటల మన మాజెదవు కాది వారాడు మాటలం 
మనకు [(వాయంగం గాదు గాశేమవియ6౬ గాజు లాక్కొా” తొలు 
ద్‌ొల్రం చన్నాట్‌ కాంపుల పలుకులం గయితేమ్ము గూూర్చంగం దొడంగిన 
యపఫపుడు వెంజటులోకాక యవి సాొక్క_ంపు నడులో |! యది మోకుం 
దోపంబె  తలపోయుంజేల యీజతాఅ తలంపుల వీజువాజు  బాంపలు 
మున్ను గా మాటలు వుట్టించి కమ్మపై గివ్వు౮గా( 'దెనుంగ య్యునయ్య గ్‌ 
₹ాంపల కంకశును ముందరం గాంపులు వల్క_రె (పాంతలు చెనుంగు 
నుడులు నీ ద్‌ "ంటి పెద్దల కటి యరవమర లంన్న్నె ” తొంటి కాంఫుల 
ఇలుక కొనియాడ కం యేనాంటి పెద్దలనుడుల నానాండు మేలుగ 
“నెన్నుటయ పాడ యొళ్లెడల 7 నీనాంటి  తెనుగులలోనందు. 'బెద్దలు 
గడువింత గదురంగం దమనుడులు(. దార మొఅటని ఫూనిక వట్టి నో ] 
తమ వాస లెస్సయ యనుడుం గడుంగిన్కు నదియేమె శీడుగా మది జి త్త 
గించి కయ్యమ్మునకుం గాలు(దనవ్వుదున్నారు! నగుదున్నో వగతున్నో మూయ 
మయ్మువెల్ట! పేరోలగమ్మున రాజులు _పెగడలు మాటాడు మాటలును మెొజటు 
అగ సెల ర-చ్చుతిన్నియలలో నంగళ్ళ లోను దిర్చ్పరుల మాటలను మొజుటుల 
యగు నె ” “౯ చారతోకత దివి విప్పి వినువీంచు నాయయ్య మాటలును 
మొజటు లనం జన్నె *” (పోలి పెద్దల మాట అవి వెంజటు లొక్కొ_ నీ బడి 
మయొజ్జమాటలును మొజటు లయ్య మారు నుడివెడు నుడుల వెంఅటులయ్య, 
తెనుంగు. జదువుల రచ్బం చిర్చరుల ల న యన్నిట మ్‌న్నలు, నుడిన యశ 
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చుంజటు! వాయోడుు నాంగాద్రుుు నాన గదురు! 'ససర్వె "పెద్ద 'లెల్టర 
మాటల్గు మొర'ేన్సి రచ్చగండల ముతకనుడి యాడు నంత నానగండల యని, 
మజి వంత యేలగ పొట్టనోసిన నొక్కయక్కరము. లేని మొజుటుం 
"జెనుం గులు, (గాంఫులు, వాఅులెల్ట్ర వాని “నేర్వంగం ద ప్పేమి సెప్పరయ్య? 
పలవదందురు సేటు వాటిల్లి నట్లు + యేటి దీ పిచ్చి గ మోనుడివెడునవి దక్కి. 
యే నాండొ చచ్చినవారి నుడుల మేలంఛచుం దలంతురు ! సచ్చినవారివ 
"వేల్నుడు లేన్తి (బామిన్కులన గివ్వరయ్యొద లే లవిగావె గడు మేలంీ 
(పాంబెనుంగుం బొ త్తములం దద్దయు నగ్గం్యత్రు; (పొంచెనుంగు బొ తృముల6 
జదు వెల్లనున్ని 7 _పొంచెనుంగు నుడ్‌ వెద్ద మెత్తురు; దలంఫు లెల్టను దానం 
"జలుస వల'నె ౨ (కొ త్తకోడలం వోలె నరగలిగొశళె 'లెస్సృగ నలవడని వాస 
నుడువంగ ” నడుగడుగగవకరు మాట దడంబడం: బలుకుట గలం గల సనిగల 
-సేమక (వేంచి, (వెంపుళ్లు నమలంగందొడరుట గాదె” (పాబాస్మ వాయు టది 
దోటి ఆదు రీత, (పాబాస  "వెలలింపం బానుడు "లేదు: నీరు వెలలిన 
“వంంసడి నేవీయ వట్టు, _ వెట్టుం దొజంగినం బూలం గంఫులేవవు; వానల 
జీనె యివుర నీంగ సొరదు సూర్య నుడులాడ్య నోరూరకుండిన నాండు నీళు 
లింకిన మడువు మోలట్లునుడులం. నిచ్చ మెం బొత్తూర మం (గుమ్మ అంగ 
| జాతూర నను వగు నట్టులగు నె చిన్న నాంటను గోలె మెలండు నింటిలోే6 
గనుమూసికొని యేని వడిం దిరుగవచ్చు; నడి రయి నేనియ నడంగూడు 
నలంగడల; నలవోకయును జోలె నరవాయిగొనక్క పనులెల్లం జక్క.ంగాం 
బచరింప వచ్చు. బనివోలె నుడియను నలువడక యగపడద్వ; యగపడక 
కడగండ్లు మెండు-గాం గగూరుం. గడగండ్డమారులు గడగండ్తు వలనీన 
"నెల్ల్జరు వలతులే వానిం జెఫ్టండగీ వలచిరయేనియు. గడవంగ లావె ౨ 
యోఫు్రువారల యేని నీర' లిసుమునన జిడ్డు, గండ్లుల నొలిచి తడియ దివ్వ, 
శానుం డాపో బమ్మి మయేపారుండయ్యం పాంంబెనుంగు వలతు నరేన్‌. నేర్వు 
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వడి ఇ 


దడ చెడి వ మోకంబుగా జదివి కొం డు-గాక ; యెల్లర నరిక ట్ర యదియ -సద్సి 
విం) ె “ నేలను దొరుచుం ఛశాన్సి (ప్రయగ అకు. బోవంగ నియ్యయన్‌ బొండు, 
"వెజిల వంకలినటి  “యనలకవపోం-గాదుః పాగబండి నెక్కినన్‌ 
రై 
మ్యు లేదు పెదలనడ సెడు నని 'బెట్టిదంపుం గ ట్రజె నేయుమని పీనిం 
యు 
వగు నయ్య యొల్లరు నోపరయ్యెదరు. దొలుతను బడులలా 





యు చదు వింధదుకథయ.:. గఆఅపంగ న్‌ా ని కజవు చేయ బసీషొని 
కానువు వారికి. గరాటీ నీళ్ళించుక వోయంగీ జె ౨ 6 ంగిల్సి వలవము. కాండ్సీ 
"గా దాను బాంపల పోలను వలయును మెసంగం, ( బెలకుం-గా వూ 








ఈ” సల దునంగ దొళంకొను. డింతకం బండుు మోకు గుడుతుము, వారం 
డని పట్టువజఅచుదుర ౨ "బేర్పు గలరరు; మికుంగాం బట్టుంగాకు చాన 
నతయల పసి యాజునయ్య కొ లందియె చారికిం గడలిని (చచ్చి చవిం 
దిగిచి [కోలంగ దయ్యాలపగిదిం ల గోలా సడులక్షు నున్కిపట్టవు మడువును 
ట్‌ త్తెంచి నీళ్ళాడ నెల్లర కణగనె నీ 'తెనుగలలాోనందు. జదువుంగడు నెద్దడి 
“ావుటం (బాం దెనుగు వలను గాద. యేలిక లిప్పుడు దణ సే న్స యూమూంన 
బడు లుంచి యెల్లరకుం జదువుం గూడిడల నున్న వారంట; మోకం [ల 
నుంగు బెడ్డ అాకాటిలో -వెైవంచాడియె వి యకట న్‌ యావంతయను లేద 
వంత యాచెస మాకు మాలలు వల6తు లెమాచదువు గ౫అవంలని (బాబాసయ 
దగులం బడ ేరిశేన్‌ లాజీ. (పాంబెనుంగు సదువంగ కొందథతు గల లేనిం 





(వాంచెనుంగు (వాయంగ నే కగగనయ్య ని యిప్పటి యేల్బడి చొప్పును 
బుట్టి, మనుదల యొల్లను (వాంతనయ్యెడును. (వాయను జదువను నేని 
వాండు నేయంజాలండ యొట్రి పనియేని -నేండు. పా9ంచెనుంగు దొలి 64 
ష్‌ 
పెద్దల మా సునిం, [గొం'చెనుంగు నీనాంటీ పెద్దలమాట. యప్పటిమాటలున 
యపఫపుడ చెల్లముగం 'చెలియును. 'చెల్పికివలయు నమ్మాట యెలరకు నలవడిన 
కర్న 
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మాట గావలయు. పెణయవి యిప్పనిక వెరవు లేవు. వలయునది దెలివు 
-గా కులి వౌ నెల నుడంల కెల్ల నులివు బొంది; 'దెల్వి సుం: దయుసుజ, యులివు 
నివి (గువ్వ గాయ దల దూజు6 దెల్బ. ఫు వైలనిండుగ . జెల్య వొంగారకున్న 6 
జెవికి విందుగ వాత నుడి వెడలునొక్కొ ౨ (_పామున్కు- లేనియుం (గొమ్మి 
న్కు-లేనిం దేటగాం దలంఫులు చెలియరాకున్న 6 బసలేనిహూటలం వదివే లవేలని 
డబడబంఎడుబడుబఎ-బడబదలు "గావెనీ తెనుగు నాటను జదువు వెంపాంద 
కుండం గీ జెంత మూడెనోచయుండి కనువిచ్చి. తెను/పనాటను బాస దికమక 
లాడ్‌ పాడయ్యు | బాసతోం జదువును (బదుకం |! గడులగిడుగా దొక్కౌా 
చి త్తగింపం స 

(బౌొంతల మేలంర్భడు 'వెడ్డలం వల్వురుు మాటమా(తీమ; యేరునొల్లరు 
వాని, నూరువ ళ్టవారు. బద్దలు విన్నలం, నెల్టరయయ గం) త్తల వోరయుం డె 
దరు. పూడ్చిన పొతులు (దవ్వ పెలివుచ్చ నలవియె యొల్ల రకుం ౮ బుచ్చి 
నన్‌, వెగట! (పాంతనాణెమ్ములు. వెద్దల సేర్చస్పీ యమవస నేరు నీ, 
దీవిం త పొర్ద గ్‌ పాంతదుగ్రాణులు సాతునక్తీంగ నుష్పుగ శ్లైనియ వొరకొనం 
బడునె ౧ (పాంతతోవల "నేండు గాసికిం బోంజన్నె, కాల్నడ నని యుం 
గమ్మబండులను. న (చాంత లేపలం సడులిలం గజవంగల వొ త పొగబండి 
వొగయోడ నండుజ్జగిం్నతె _పాంతవా తాలలోయ శేరా్కాన్న (పోలుల 
త్‌ లి ౦టి వాసీఠయు వన్నెయు. చెన్ను సండు సూడురగాం -గాం(తె యగరనియు 
"నేడం గ ాంతకొ లలల. బడులం గొలిచియం దూచి కోమట్లు 'చేరంబు 
"సేయం గై న (పాజాలం జెక్కిన యక్కరా లిపుడు సక్కంగ. -గాదునో 
చదువంగ నేని వానిన "నేండునున్‌ గివంబూనుదుక  తొంటిబిరుదులుం 
"నేండు వలతు౭ దొగలు ” బంచొతులని వారి. గొనియాడందగునె ” జగ 
నోబ్బగండడన ేపేండు గులుకు  నెవడిప్పు డోయంచు బల్కు-సుంకరి 
యన దళవాయి యనగను, జంగిలి యనం గీ వెట్టరె "మొగమునం జప్పటు 
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అటు సీరం” దొంటి యట్లిప్పుడు సాని యందు౭ తల్లిం  దొంటిబాంపల 
వగిది. జియ్య దినం దగు నె” తొంటిపాడినిం బట్టి తనయాలి నొడ్డకు. బున్నె 
మ్ముపాంకె నిఫు డజెరవీం/గల దగునె ని పాపలు లేళేని యేశేని యిపుడు 
నాంపలకడ కంచి పుత్తు రె యాం[ డి తఊొంటిపోండిమిం గూడు. గుడుములుం 
గుడుకు ౩ ౧ (_పాంతమైవడిం దొడం బూయం జన్నె + [పాంతమడువుల 
నిపుడు నళ్శాడం దగునె ౧ (పాంచినీళుల నేరు (నోలరు నూళి! తొంటి 
పెద్దలు వోలె నేడు సీరలు దాశ్త నె తిప్కై నొడలిపైెం, దోలం, శార 
లును, గ త్త ళాలరికట్లు వావడాలుని వా౪6ందొడవు వలతు రె గోతు లీనాండుని 
ఈ' “ంటియట్రుల వోటుబంటులు నేండు నుండనసురియలు నొని వో రదరయ్య న 
పగవారు మననాటిపయి. దాంకుజేరం చఇనుంగ బంటులు లేచీ "తెగియించి 
"నేండు విండులకోలలయ గుబెలయం. దోడం బ౫చవాద దారిని. బడకుండం 
జేసి వెట్టకు దొజగించ్వి తేగి గూరకయ, నే ర్థురె చెప్పుండ నేల6౮ గాంపాడని 
ముంగల వెనుకల. జూడంగ నేర్చుగలరని మామెచ్చు (పాం బార్హ పాడిం దీవిలి 
తగభ్చులు నేండుం దెర్యంగం దగునె ౨ పా9నుడులు గఅచిన పాటుని మను 
మలు వలుక రయ రదియ్‌ల | పామినుకు విప్రుడు ౨ ద్‌ "౦టిపెద్దలు గోలర్భ 
వేల్పుల "నేంటి 'ఎద్దలు గిల్వంగ ( “గానంగరాద, కువలిన గుడులలాోయ 
గూడని పనులు బాంపల సల్పుదురు పాడియతక్కి, రీరగడమల నలవో 
దచ్చికడల |! వీననుం బొమ్మలం 7౫ నేని గాల్య రం తారకాణింపంగ నిది 
యొండ వాలంయం (బాంతల యొడం గల గలి యుంత వట్టో | (పొామిన్కు 
వల్క-ని దుగపుట్టుకయ. జిచ్చు నిచ్చ వేల్వని గేస్తుయ జెడుదురన్న పాడి 
యెల్లిడం దోంచుం (పాంబొ తృములంగాక, యే నేని బాటింతె యాపాడి 
"నేండు ౧ వేల్పల కంకులు, వేల్పులకొలం, వేల్పుల దాసయు, వేల్పుల 
యాన వాపల కాసయ, పాపలపాడి, త ంటి పెద్దల _బెని యివియెల్ట 
మాస్‌ పరియ, నించుశేనియ నుజనిపార్ష క్రైం పెలుకుజు చీ పొద్దు, గుద 
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గుదలాడుచుు బురఫురం బొక్కచ్యు జాలి. గగూయిడుము బడలు సాలంగం 
బడ వనరువు నుర్యడంట! కటకటా! యేలాకోే యరయు.డయ్య ఈ తెన్నాటి 
క"ంపుల (పొందెన్టు ముత్తవ్వ ముదిసియ. జివికియు. బరిసె గాన నెండు 
ద్‌ క్కును బూడ్చ్సియి6కలం దన్నందగు దాని; “నెల్టరు వలయు. (గ మ్ము దాయం 
గొల్వ “7 నని తూంటలనిరంట వెవీ నూండంగాను | 'బెద్దయం (బో ద్రయ్యెం; 
'బెద్దము త్తయిదువ. వాలాయమున కింతవగంగుంద .నేలవీ పలుకు ముత్తవ 
లెల్ల రనంటులు వోలెం బిల్లలం గన లావు కాకవో3 ౫ 


తెనుంగు నాటను గల "పెకళ్కూరువ ల్రైలం వేరలం మాబియు. దనరు 
నిపుడు. దాంటి పేరులు గాన్ని రాగి పట్టాల, జొలపైెల గానంగ నయ్యెడు. 
“గాదె ల [పొంత యక్క_రములం సదువంగ నేర్మిన యయ్యాలం "సెప్పంగ వాని 
"నేర్చి యిపుడు వేర్కొన్న చో. చెలియంబడునె యా యూళ్ళవారివేక? 
బొ తృములనున్న యిప్పటి ేళ్ళవి (గొ త్త్సవిగావునం దప్పని వానిని (దోచి 
ఫుచ్చి, (పాంత ఆజేరులం సెర్చి మగుడ నచ త్తి, బడుల్డ బిడ్డల చేతం జది 
వింపమేలె ” యొకయూరి -గామిడికి. గవెర్ముండు గిచ్చి, కమ్మ _పె( (బొను 
ఉఊఉయ[వాసి యంెపెదదినీ *యకంచెల్‌ో్‌ వారది యంచిపుచ్చుదు3 "లెంక 
నొక్క_నిం జీర్తి (పొంత సపేరది సెన్పీ యొక దయూరిజేగంగం బనువుడు, 
వాండు “౯ -నేనెజు6గ నదియేటి బెడనున్నే నండె” [కొన్నుదడీ ముతకని "సేంటి 
"పీర్వలుక మానాల్క_ యీకొనమి్మి, మొదలమేల్‌ నుడియ పల్కి 'వెంబడె 
మోరు పని సక్క_ నెజవేజు( [గొన్ను డియం చెల్లముగ వా(క్రువ్వ వలయం; 
(బానుడి పజ్రైంబు మున్ను గాం జదివ్సీ పదపడిం బేట-గాం (౧౦ బెల్లు వలం్క- 
నయ్యా వారట్టుల) చలం నూర! నుంకరు “లంచెల' యొకి మాండు రచ్చ 
తీర్చర్హం, గాపర్షు బడియయ్యవాండు. సుద్దిగా నూళభుల (_పాంతపేరులను 
“నేర్చుంగం గట్టడి సేయమని "అని వేండంగ వలయును జుండే తడయకయ. 
1పాంబా తృములు మాకు దొరకొన్నవ కు గొన్ని, యందుల (_పానుడులు మన 
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"మెటుగనవి యన్స నవియును దివిచి పోపెత్తి బడులయ విలలచచే ముందు. 
హె వాల టో 

జదివింప నురును |! దానికి. -శానొకండు నస్త్రుడు సేయుండ దొరలకు మోవలు 
సెప్పిపుచ్చీ, [పాంత పట్టాలలో6 గొన్నిటియందు నూళు లెల్లలతోడ “సర్పడి 
యున్న వన్ని యో; యవి యిపుడు చెలపియం ౫6 గావ యట్టి యందొ"క కొన్ని 
ల్లిండ్డుగాం జేసీ మొడయరు మన రచ్చక్షీంగ్యు వాని నేమి సెతుము 5 త్తే 
ణి ౧౧ వల 

రులు వట? (పాంత 

లు 
"బెర్కాాని వమునము బోయవానిని జీ; వానిం చెహ్మానం "జేళబంగ నగు నె "తేం 


గో 





టం చి 


"ఊదలీియల6 జన్నె” | పాంతపురాణాల. న నాడులు, (వోలులు, 
వీడులం సరిపోల్చ్పనగు నె ౧ (పాంజి తృరువుం బట్టి చెన్నపురి నిపుడు విదులం, 
నిండులుు నంగళులు, బడులు, ర-వ్మలు, సావశ్థుం సొలువు కూటములు నరసి 
(కమ్మరనగు సె కాంపులయట్లు! తొంటిపడగ౫ల నె త్తం వొంటి పజలట్ల్టు పోరికి. 
బజ తెంతే “నే పజలున వొంటి యటుల గేండుల జందమ్ములా త మాజొ 
లు ఒం 
తృుదురె యేకునుద్ది గాం బోరం ? దొంటియట్లిష్పుడుం గై వారములు నేయ 
నగర యొల్లరు నన్ను వెలళ్లెవడం గనుచుని బాసలు నిట్లివ, (పాంతలు. 
వ అ టు 
(గె త్తలుం జేతి గీంతలు, నోటిపలు పలు సుండి; సెగలు యవి విరిక్రై 
యమరది చెట్లు నాగట్టు ముందర6 'బెలియ రాకున్న , 3 త్తసై గల. గోర్కు 
లుప్పతిలు నె: పా9ంతపురాణాల “నంటి పజ (బదుకు -గానంగ రాదవు గడ 
ముర్తు నెల్హల; (గన్నుడు లీరఖలం గొజుగాని వం డు; (పాంబొ త్తీముల వలయు 
నుడు లెల్ల "లేవ; నంటి (బతుకును జెవ్న నుడు లెవ్వి "పెల్లుం (బాంత వొత్త 
ములలో లేనివి యయ్యు నేన్‌ (గొ త్తు గరూడునని యిీకొంటిలేన్తి నేరు 
గొలందులు సెపుండ (పానుడి [పోవు 7లిగించి వలయు నుడి (దవ్వి తివ్వ 7 
బడులలో బీడ్డలును. (బానుడి (పోవులు వరికించి దోస మటి మొగపడకున్న న 
"నంటి మాటలు గివ్వవలయు నంజెగలీ్‌ బాప్టు౭! బమ్మ శేనలవియె యటు 
సేయం నీ జదువర్ష నూర్వుక6 . జూలించి మిరలు (వాంబొ త్తృముల నుడులం 
వాది 


(వాంటె నుంగు.€ గన్ను లాగా 


"వెడల-వెవింప నవి "నేర్చి వాహిడంగల6 జె యల నలువ చేయుండు అగుదెంచె 
నన్నయయేగి. నన్నయనుడులెల్ల మూజకయ యున్నె” ఈ కమ్ములో నున్న 
వన్ని యా మాటులు నన్న యనుడం లేని. "ఇలియంగ్డ6 బడు నె యిష్వు డే శాజేం 
దగివరమున వారు ౫ మోరువోలెను. గాద యొల్ల రవి ేర్వం. (వానుడి 
-నేరని వారితో మోకు మనంబోవక పోవరాద కాజ నీ పెఅవారి నిద్చలు 
మాటాడు నుడుల  నాడకఘండు 6 బొవకుండనగునె” వారఠాంగవలంతులు 





వాపు మాజక యుండెస రాంగిక ట్టుదు రెల్లర నాల్క ఏతోంపు మాళ౭ప్రుడు. 
వ స. | నుడి మాబునని మూళు నొగితెద నేలని మిరు మాఖణక 
జొలువోలె నుంజెదళి 

ఇంకను విను. డయ్యు వన్న వం-చెదను మాట్పులు చెనుంగుల మనుదల 
మనుదలలాోను.  మనికిపటులు దొంటి యటివిగావ. కొజముట్లు గొత్తల 

వి ఠి మ్‌ జాం 
యేడం జాచినను, (బోయాలు. గుండలంం గన్రైయగపలును ైంబట్టనో 
డును గకాడు వండంగును, నెల్ల శొయ్యల. (దచ్చి నిప్పాదవ౦ బేసి (పోయిని 
గుంపటిని. జిచ్చు 'వెల్టుద రె ” ఇంటను నెలపల నఆేపు దొడంగి [కొత్తల రబ 
కందు మ తృమిలు దలుకం6ని -గాంపుల ఫనులిపుడు బాంపలు నయం శాంపులు 
నడతురు బాంపల యిట్లు. [కింది కొలమున వారు వల్వురు -“సీండు గొలువులత 
“'బెద్దలయి కుదురు కొనంగం బడులలో. జదువులు ససెప్పుదునుండు రచ్బలం 
దగనులు దిద్దుచునుండ, వాంపలు వారల యండం్డ6 బజేళదరుు తొలి నేల 
దయ్యాల గుజుకొని చేసిన కట్టడి మివులంగ నడ-చినయట్ట "కాంపఫుల చాంపల 
సంకలియ నునిచి వారిచే దండును. నొనంగ వలచె వీ కటకటా మాటలు 
మాణటేన కతనన కడ లేని వంతను గుంచెడు మోకు గుం డేలు వక్కలు -గాక్రండలం 
బోకుండ నగు ొట్రులయ్య, మోక్స్షుదుటం (బెళఖి వేల్పులు హౌంపలు నేనిన 
లు లు 0౧ 

-బెసి 2 యిమ్మెయి. (బాంతలు వరిపరి తెఅంగుల నెన్నియో మాభబియు 
మాసియుండంగ్య నా పా96ంతలకుం 'బెర్దగానున్న (పొనుడులు నవియును 


73 వ్యానావళథి 


వాజయ మానీయు6 బోయెం (బాంత సరకుల పోవు సరకుల పేరు మజు 
చుట వింలేటి 5 యిది వింతశాక: నీ మార్పు వాలాయమని యెొజుగ ఠశామీ 
వలనొంభటి "ఇవ గొండే నరయండయ్య,. ఆలగొంతి త్‌ 'లిపట్టి యేవీని 
వోదిొని మింట్‌ కి "సంగచవా. డాలితోడం దమ్ములు. గనాలంండు, ను ఆఅ కయి 


వాళల డొక్కలు డగవిడువ, జేల్పలందొరయ. బాడియె నావుడు, జము 


బ్‌ నాండె మిక్కలి మనుకుక్క వాక డొెక్కలకని ౨ పాడివలనన పుట్రి, 
పాడిక నెలవయి పాడిపయనం చేచు గంవ్వంబడియు మిన్నేటి మగనికి 
ముని మనముముంకయి "జలింగి, మిన్నటి పట్టి చేం చాడ గఅఛచి, పొడి గనం 
జాలం జ"కొ న కని సలుపం డొక్కొా_ నీ 


(పాంత చదువులు గొన్ని వె స్కెండ్లు నూూచి పాకుడు వడుడును బరి 
సోయియున్ను.. గుద్దళ్ళుగొని మిరు నేండు (బొక్కలు నేసి మొలుకల, 
ది 
మెళల్లలం [ద న తడవి, దొరకొ న్న యిమ్ముులు గాన్ని వెలివుచ్చి, మయదికో 
త్‌ శ్రంటి బాస వెలంది నా నాశ యసురంది తకతక నేల నాటాడి యెలర 
రు 
నాల్క-ల నెక్క్‌. నెక్కా న్న” (వాంతనుడులకు నున్నె పస యెన్నడున్నని” 
యుడుగకయ్యెప రింక | పాంతీలగడన. (వాంత పల్కుల దూజం, గినియెద 
ఇయేరు వ "నంటి మాటల. వెగడ నో డొదవుంగాక, [పానుడు నగ్గింపషం 
(౨ 
నుబ్బుదు3 యేదున్‌ నేంటీి మాటల మెచ్చ నాదట వుటు( (చానుడుల 
రో 
నెజంగించి పుర్పు రె యరుం బనులు సక్కంగం శాంగంనోరు వారుని [పాను 
డుం గతం చ కయికోళ్ళ నిపుడు తీర్పుల యొడంబళ్ళకమ్మ్నులయు మోంచ ౫ 
=వ్ర్రలం గదివ్‌న యళ గాదిలి పట్ట సానున్న యఫు డొక్క మందులవాండు 
(వాంబల్క్క_లను మందు నది యిడుచా "ప్ప. జెప్పంగం దల్లికి “నెటులుండు 
శ్‌ వ టు 
వగవుం, ద దయ్యె-నేనియ నొజ్టకుం జక్క_ంగాం జెలియంగ వలతు లేకా 
'చేటఛాన తెవెసవ యన్నుడయ వలయం -గాపె నీ యుడులతో మోక్రం బని 
య 
లేని నాండు మోకు వలచిన యట్లు చేయంగం జకును. బోడులు దక్కంగ నేక 


(వాందెనుంగుం గను 1 709: 


థ్రిరుంటడె ” నేండుగాం బుశ్రై"నె యాపాడి నేలనీ వాలాయమే తీరు నుడు 
వదు రెల్లరు పరికించి శెలియండు ర్రి _త్తవంతేల న నివ్య్యణ గొ'ందిన 'నార్హు "లీ 
పకి నాలితో -నెవ్వండు , (వాంబల్కుులాడు.  గౌలిటం చాగుట్టి 
ముదాడు నాండు 7 నెయ్యంపు నెచ్చెలులు గూడియ న్నెడలం చారులూ 
నలా మురిపె మెొొందవెడునె ” యుల్లమున మొల్లముగ జేడ్క_-వెగొనునె? 
యలయిు సెడ డయ్యు నెడ నాంకొన్న యెడల నొ చ్చు నెడ. గినియు"నెడ 
జాలిగా న్నెడలం (బాంబల్క_ దనకుందా వెడలి రానగునే ౫ యొగ్దు నేసిన పగ 
ఆఅ"నెడ లేక వికయెయ 'చెల్బనం (బబ్బుచు నుగడింభుడును, వెల్వెడ'వె నిక్కా_ంపు. 
(గం దెనుయు నుడులు, గన్నుల యుమిసెడు నెరగళ్ళయట్ట, తోలుం దొజం 
గిన చిల్వ రాయని తోకం దొంక్కంగ 'వెసనూర్చి చిలుము( బొవలట్లు 5 


యలరు నెడం దనియు నెడ వేడ్కగాన్నెడలం గులుకు నెడ్వ ముటీయు నెడ్డ 
నుబ్బియు న్నెడల వెలి నెలుకు వాతను సాజంపునుడుల; (కొ మ్మెఅుంగుం వీవ 
లవి; యొద కొలిమి నేరు తళతళ  మనుపయియడి కులంకులం; కూర్మి "-బెల్టున 
యల అవి; (౧ వ్విరి తొవులం; వలుకుల సాని చా వీజియ నోట మోటిన 
జెలగౌడు (మోంత వోతె పారవు మొల్లముగాంగ్డ6 జేయనుడులువ వంట 
నూండంగదగ్యుు వాచవి ,నుట్టంచు; 'లేనగవు లేవు వాతెజ దొండ పండ్ల, 
యిటువంటి సాజంస్రు మాటల దొజంగ్తి (పొంబల్క,లను గుండు జాలను, 
గవ్చీ మిోతలయంప్ర నొద్దకు "నెతంగంచి పుచ్చందొడంగుట కన్నను మిన్న కుండు 
టయ మేలని తోంచజె వగవల మోక్షుని 

'నెజవుమైం జూడుండు: మిమ్ము నరిక ట్ర నిచ్చలు మా నుడువు నుడువు 
అవి విడచి (పాంబల్యుులన కాని పలంకంగం గాద , [(పొంబల్క్క[లన కాని 
చెవి నాన్సం గాదథ యని యాన నెట్టిన మోరు నెన్నాళ్ళ యాషగిది నేయు 
డును, విసుహి'దవకు న్నె గ ఈ సోర్రాగరం. దిపారు తెలి తెల్లు( బలర్క్క.లం వలు 
కంగ "నేనాండు గాంకు మొక్కొ. నయిచ్చ మై పు. సాజంపు నాలప్టనం 


ఏ0 వ్యా నొవల్టి 


దంల౦ంపులం చతలుపసం వలను గనునె వ యాలియు బిడ్దయు “నెయ్యునియు. 
వోడ నిళ్యుమె సుమెపుడు ముద్దులం గులుక నరవమురలేకుంద మాటాడి 
నగలంగు ” వినుల విందుగా మ జీయెన్న డు న్నేనిం జన్నారి పాన్నారి -సేంటి 
"తెలి తేబ్దు వినంగం౬ -గాంతుమొు బేవెొెే” యని కుంది కుంది యా చెట్టి కట్టుడు 
వ్వం [వోయ్యదోవం గడంగుదు. రంతియ కాదు; నుగుడ “"సేతను నటుల 
రగు( గట్టళ్ళ జేయవలవద యని చెప్పుదర మోర, గాదు వో బయిసుక 
న మోగదియ మెళృుమందురు-గాక ; యందున మోతు విన్న 'నెద్దలు "నాక 
పూర్త గాంపులు నాక, ముల్లర కట్టవి అగ్గ వలయునని దయ్యా్యాాలయును 
క్త పాం డెంకు లిపుడు చేటులయి నాబగులయి యంజెనేనిం, దగునె 


(చే 
కంల 


మునకెల్లరకు నిచ్చమై మనంగ ” యరిసెలు వడియాలు లెస్సలు గానిండు; 
దగు సె నిచ్చలు బెడ్డలవి యారగింప ”. వంకాయ  వెంచిన చిలి కంది, ప (గుప్పు 
సచ్చిన పద్దలు దినరళ్తు వో నిలిచిన "పెద్దలు బో సేషయదుండంగ, నిచ్బృలం 
వానిని నేమమ్ము వట్టి యేరుజ్జగింతురు దొసగొందు ననుమకు గ "సేవమమ్ము, 
నందణ కనువైన మాది నుండని నాం జేరు వాటింతురయ్య ” “లచ్చ 
కొకరు లేర పాంచాస మేర మోజక కట్టుమె నడభు నారు, 





ళ్‌ నన్నియగట్లిన కట్లు(బెంపెదరె ” -చదువుసానిని బోడిగావిం తె 7 
యంచు జడెప్పెద రిరలు నిజమునుజక, (పొంతకట్టీవి గొన్ని 'వెద్దయుం 
(బొద్దైడుం [5 “” తవోగులు లేమిం, (బిదిలె. దాము. యిు.కం గొన్ని సిక్కు 
వడం 'దెెళ్లంగం కిరి తలియమిం 'బెద్దల యేమిసెప్పం 5 (బాంచోవ వారా 
అర్ధి. చాటించవైరి. మోకుం జిక్కయినవి మోరు "వెలెకితిచేన్తి మాకం జ్‌ కు 
యిునవి 'మేమూడ్త్డుమయ్య. బాసక్షైలను బంటి కాట్టకులోంగి, నాల్క 
"కెబ్బలు వడియ నుమ్మి6దడన్సి చివికీితునకలు-గావె పుటుకువమునును ని (గొంజ 
నులు నెల్లరకు . దెలియంగాదళ్తై | యూరూరినుడులని వేలు వేజ్నక్తై | 
యన్షైన్వి వేనజేల్‌ 'డెనుంగు శెళ్రైడలం (దిమ్మఅుచుండు వా ఇటుల నొండొడ్ల 


[(వొందెనులనం గమ ల. 


"నెజంగికొని పనులను సవరిందువారొ ముట్టలం నెయ్యరులు “వెకళ్క్కూళ్లు 
అందు గల ఛారు సెప్పంగ నాలించితీయ్య. కొలంవునకు. బలు-చోట్టం 
(గమ్మజు వారలు “సెప్పంగం జెవ్టలార "నే వినితినయ్య=*  "నెనును గొందజ. 
"బెజచోట్ల తనుంగులం బల్క్సారించితి నించుమించుగ నెల్చెడయ బెద్ద లెల్లరు 
నొక్కా చొప్పు నుడవెదర. యించుక మయెొడమున్న దని యొప్పీకొన్న 6 
"బెజపాసవలె నెజుంగ రామి లేద, కబ్బములన కల్లు (_పాంబెనుంగన్న నో, 
పలుందెజంగులయి తోంచయం బరికించి చూడం బరిసెను మాటలు వెక్ళులందు 
అవి, యేుడను వినరామి6 "చెలవియచే రిప్రుడు, (పాబవాస కట్రడి( దుదముట్ట( 
గన లేక యొవరికెట్టులు దోంచెనట్టు (వాయ (వానీన వాలేని. దద వాల 
మబునాండు. దెలియ రయ్యుదరట్లు బాస నీవిక నూటిలో నొకటిశేన్‌ 
1(బాంతమాటలకు గట్టడె "సెప్పంగ “నేరయ్యలావున్‌ (౧”ంచెనుంగు6 గ్టుడో 
గడవం గాటే ేని వెన్నతోం బాలతోం [ గోలినవారు. గడుపులో 6 గూడ 
అుగునట్టు అంండు(, గగూడటగు చక్కటి చెలియ రాకున్న6 గూడణుగక 
పోవ౯ంగాద చుండు. ఫుట్టుగు గొలెను మన మాడు బాస సక్క_టి చెలియ 
శయ సర్వనయ్యు. లాంతుల చొసను "నేర్వ్య ౦గ దాని చక్కటి నెజబుగుట 
వొడు-గానుండు.  (వాంచెనుగ వెజబాస యట్టిది-గాన చాని చక్కటి 
నెటుణగలోరుదు రెల్లణ (వాందెనుంగు నేరును చమూటాడకునిక్సి మాటాడి 
“నేర్వ లగాంలాదు దాని6, చెనుంగు. గబ్బము లెల్ల నళ యూరయి క్షైనె = 
కయిశగా "ఆఅల్లరకు నొక యూర నుడియె  తిక్కండు "పెద్దన టా 
బాసాడి 3 పొాజణుచు6 జదివినను వాసీ యగ పడున ఏ కలయంగ 6 జూచినజా 
నన్నయ తిక్కల నుడులను నొక్కంత-గాననగున, "తెనుంగు నాటను గల 
నూళుల నెల్ల నుడుగమయులు సమకూర్చి (వోవులు _వెవకయ, యీనాటి పెద్దల 
నుడులను నేర్చి కతమొేని. గమ్మేని గివ్వ రాద్భళ్తు ! నన్నయ్య దిక్కండు, 
'వెద్దనంబోని తొలికై తకాం డకుం వొలి చదువరులకు "వన్నానాా "నేరు నుడి 
6 
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గములపొాత్తాలు 'వెంకన్య్‌్రరంగనం సూరన వోలె. బేని* ౨ యేనాట నీకట్టుం. 
గల2 * నుడిపప్పం గెలగించి నుడులేటి కూర్చి కయితమ్ము సవ్పీ రే కమ్మగా 
“నేరు వీ "పెద్దల కఇ్చాలు -గాలించికా'దె 'వెంకన రంగనలు (వోవిడ నోవీర ౫ 
బాసను బరికించి పాసకట్రడి గనిరి శాక, గట్రడిమున్న చేసీ మతే (వాసీరాలి 
ముంచెదె విద పదె సూడక కడంకం దబ్బిబ్బు నేయ మో పేర్మికిం దగునె వీ 

ము లు 
పాతాల ఫుటువు "నెట్‌ నెతుక గలరు + మిోయటి రిటులన నేమి నాంగలదుం 

న లు అ ౬ 
పెష్లలచే విన్నదించుక “నేను. బేర్కాంంటి నిచొటం చెలియంగల 
ది 
లువయటల న్‌ కచ్చులో “నేన్స గడుంయబూని్య_ వూని కూర్చితిం లెక్కలు 
[వాంతనుడులం నాయోపఫ్రు నంతకుం (| బొవరువడి వట్టి, (పాబాస సదువర్లు 
మెప్పువచ్చి పసదన మిత్తురని యాస నేనీ దొరంకొన్న పనియని తో తెంచుం 
గాని “| పానుడ వీజుం దన తవిలి పోవంగలగాద. యిట ముంద'చేవముయిన 
నయ్యు; నిటు మున్ను ద్‌లచా "ప్పు నాప్పడచ*” నువు. గనువ్‌ంచి వాటి చెప్పుంగ 
నిట్లు వానితినయ్య. నాకది సూడంగ మేలనంగ రాద. చచ్చి [కుళిన 
డ్‌ క్కులా నుడులు (దవ్వి పిన్న బిడ్డలవాత వైవంగ6 జనదు. బూమలని 
పాజుదుకుు వీల తలడల్లి. తొలుత మోగలు సదువురచ్చ గూర్చంగం 
జదువు6 'చంప్రునకు నెనాలు జతేశాలం సక్క_6 చేయలగలాం యని యాసనేసని 
యుంటన్వు మో పన్ను పన్నుగడలెల్లం బనుపడక గతీకి నవి దవ్వ్యల నగుట్క 
వగంనారి నాతోంప్రు మిమ్ము వినిచితిని. దగు వెప్పు మదినరనీ ేంటి 
యదనునకు నొనరడు వడు వొకండువాడిగాంజేసి పొజులు గాంపులు నాక 
యొల్లరును జదువులు “నేర్య్యంగ నియ్యకొనుండు.  నేంటి పెదల నుడుల 
(ఎ 
తిన్న-గా6 గార్చి (వాంతలు “నేర్య్యంగ నియ్యకొనుండుం నిక్కంపు నాండెమ్ము 
'జెల్టుచేం బొసగు; రి త్తనుడి కారములం బొరయదయ్య. యిప్పటి మన యీలి 
కల బాస గాంఫులు మాలలు సులుకలాూయ జదువంగ నుడువ నెట్టయ్యె ని 
0౧ 

మన వాస 'వెజలకున కాద మనేనిం గడుంగాడివె యొట్టయ్యె ౨ నదియం 


సక 
య్‌ 


(వాంటె నుంగు. గన్ను రల 


దలవోయం గదుకుదె నాన మది మింలని (బాంచెనుంగ. తగులంబడి,. 
(క ౦చెనుంగు మారు సాలించ కునికిన చదువు కొ ఆయమయ్యు. మాట మాటక్రు" 
గుటక _వెవక మోగరెని మాటాడ నేరరీమేటిచాస, మాట మాటకు మేు 
మోరితి మేమొకోయని కట్టు. బొత్తాలు నూచ్వివాసెదరు. ఎంత మేటిది 
యయిన నేమయ్యునయ్య న తలంపుతో వాతిశేన్‌ , బేతికేన్‌, రాద 
కాసికిం దాతేగి మోచి తెచ్చిన వేని, మిన్నేటి నీళ్లు లేకా, 'మేటివేని,. 
దప్పివో6 (వాపంగ నగునె యొల్లరకు మెైలవొంగలయంపి సీలుకుట కగు 
"నేచెం, బెజనాళ్ళ చదువులపాొడిని మిరు వాడిగాంజేకొన "మెయికొన 
రేనిల చెనుంగులు ముతీకలయి వెనుక జిక్కుదుు. వెజవారు బెలివొంది 
నాండెమ్ము మివిల్సీ మించివోదురు సుండి డిగ (వట్బీ మనల, నంతక్షం 
తకు వ న్నెవాస్‌యు. దఅంగ్వి రూపతటు లా వేద్వి యెత్తు వడి, (కుంది తెనుంగుల 
బలుకుల 'వెలంది సిందజువోయి, లాంతిబాసల సొన్లు నాండెమై (శేడింపం 
జింపీజగొట్రవు "న పొంద దింకః నమ్ము . ప్తె నమ్ము6ద్వ నమ్ము6డ నిజము, 
నాతీలంఫు గీడెనిం జెప్పీ దూజుండు; పెద్దలు; మాయెదుట రిత్తవల్క_. 
నాయితమ్మునకునై యారి వెగమును బూంనంగ లేదయ్య ; బూమియ "సెప్పం; 
బాడికననె తగవు వాలి చుట్టల మెన్‌ మయొర్తూరన 





ఏ నరు వాదూనంగ లేద. ముజు 
కటించు కొనకుండి మోములు మోరు, నెయ్య యు “సదరంగ నియ్య కుం. డయ్య, 
"నా చెప్పు మాటులు దప్ప్వు-గా. దడవక, నాం డెమ్ము సక్క_ గా నరనికొనుండు, 
కడుంగూర్మి సదువు నెడంగల చేని మానలెల్ల వారిక్‌ లగ్గు నింపెట్లు గూరునటు 
లన చెయుండి పట్టు విడచి, నా చెప్పంగల యచె సెప్పతేయ్య,. యూ 
విట్టులంటి నావలవదు మోకు తరుసంటి పలుకంటి వని కసరం గాడు, తప్పులు 
గనిపవించి దయ సేయు(.డయ్య, ఏ అరూస్ట్రుం చెలిని యవుంగాదనుండ మోఠు, 
సగలెత్తి [మొక్కెద6 గినియకు. నయ్యా, యొలమినామయమొడ మోక నల ఇడు 
నయ్య. నరవుడమును నిచ్చ పన్నంగలాండ్య నుడిగము వడవుండ, యూద 
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వూనకుండ. యించెడు నానుడు లెల్లను మికుం! గండయ్య, విడయ్య, 
కొండయ్య మేల మన రచ్చ దయ్యము మనచును గాత! అక్కున సిగలోన. 
దొక్కున మోమున 'సానుల నెలకొల్బు మాను దొరలు సిర్తి నేవ, నుడి 
మెటుంగు సమకూర్చి మంథక్రు తెనుంగు. జదవుల రచ్చతీర్చరుల నెల్ల, భళి౭! 
ఛలి! ఛళిం! భళి! భళి భళి! ఛళిం! 
పర్హాకిమిడినుండ్కి 

యొక'వేయు. ద్‌ 'మ్బిదినూజులు 
బదమూడు నగునేంట, నాలువవు | 

"నెల తుదినాంటనంచిపుచ్చినది. 


ఇట్లు మో యడయర్తి 
నీడ నేనిడితిం "గ(వాలు 
గిడుగు వేంకటరామమూ ౮. 








ఎందుక కొ తృతెలుగు ప్యతిక మ5జఒకటి ” బేశములో కావలసినన్ని 
ఊన్న వ షతికలం అనక విధములయినవ్వి వాటివల్ల "నెరవేరనిచె, దినివల్ల న 
/ అర ౧ అ బె ఖ్‌ అ 
కాద్యది ఏమున్నది విశేష (ప్రయోజనము ఈ (పళ్నకు (పత్యు త్తరము వివ 
00చి మనవి చేస్తున్నాము, చదువరులు సావథానముగా పత్నపాతను లేక 
చి తగింతురుగాక | 
అమి 
నిజమే ; అనేక ష్మతిక లున్న వి; షతికాధిపతులూ సంపాదకుల 
వాలా కష్ట పడ్కి ధనము కర్చు "పెట్టి జనులకు అనేకవిథాల ఉపకారము చేయ 
డాననిక్‌ శ వనము చేసున్న్నారు. వారి ఉబేశము దొడటబే, వారి యడాద్య మము 
నే ళు €ది 
కొనియాడదగినటే ; -గాని, వారి 'ఊబ్రేశము చక్కగా నెరవేరలేదనిన్నీ, 
ర్రి కా ద్యమము పూర్తము-గా లాలా కొ ంతేవుట్టుక యినా వ్యర్థ 
మవుతున్న దనిన్నీ మాకు తోసున్నది. ఇన్ష పుస్తకములు (వాస్తూఉన్నవారి 
ఉద్యమ మున్ను సాద్ధకము “కావడము లేదు, వ్యర్థముగా ధనము వెచ్చించ 
డమే కూడని వ్యసనమంటాన్వే ధనముకన్నా ఏక్కువ విలలవగల టబేవా 
బలము, స జా "'వచ్చించడము ఎంత కీడోగదా! కాళీకి 
'వెళ్ళదలచుకొన్న వారు పాగబండి---అందులోనూ మేల్‌ బండాాాఎక్కపోక 
య్‌ ఆల వ్‌ 
ఎడ్డబండిలోనో , కొక ఎక్కు_వపుజణ్యమని "కాలినడకనో (పయాణముచేస్వే, 
ఏవముంటారు లోకులు! అర్ధణా కవగ్లలో పెట్టి పంపించవలసీన శుభ లేఖలు 
మ్రల మనుష్యుల చేర్‌నో (బాహ్మాణుల చేతనో పంవ్‌ంచి ఎక్కవ 
* ఈ వ్యాసము మేము సనాతన సలత్సంటపదాయానుసారముగా వాడుక లోనున్న లెలుగు 
శ్రావలో [వానీనాము, ఈ సంప్రదాయము ఆఅ నేక (గంథములలో కనబడుతున్న ది. ఈ సంచిక 


లోనే మూడో వ్యాసములో దానికి (ప్రమాణములు చూడనగును. ఇ౦దులో మేమువాడిన ళజ్జిములు 
నూరేండకు పెగా తిలుగువారిలొ పదలు వాడుతూ ఉఊన్న వే. (ప. సం) 
శప టూ య్ర్‌ 


బ్‌ చేవికటాన్‌ త్‌ మోద ఊట 
కర్చుపట తే ఎక్కువ గౌరవము ₹నినట్లా "కాగితము 
కలంముతో (వా స్‌ మం(తము౩న్న మ! తెటూాకుమూాద 
'వానీనది ! శేషదుంటారా గ లోక వ్యవహారములో "లేట కెలుగున 
న మూటలతో చెప్పీతే స్పష్టముగా బోధపటె 





విషయము వాడుకలో అేనిమాటలతో వెప్పికే వృథా (పయాసము కాదా ౫ 
డవానివల్లు ఏవ మునా లాభమున్న దె న లెదని తెలిసినా భొలానుంది వ్యర్థ 
ముగా తాము ఆయాసపడి చదివేవారని ఆయాస పెట్టుతున్నారు. (పతి 
మనివీ, తన మనస్సుల” తాను ఏ విషయమును గు3ంచి అయినా ఆలోచించు 
కొన్న స్వుడు ఏదో ఒక విధముగా తనలో వానే మాట్లాడుకోక తప్పదు---- 
తన మాటలు మెక్‌ వినబడకుండా నగొణగ వచ్చును; ఒకప్పుడు విషయమందు 
దునస్సు లగ మై జంకు తానుమాట్లాడు కొంటూ ఉొన్నట్టు తనకు తోద 
కాసే వోవచ్చునుా-అన-గా భాపద్యా రానేకాని పరామర్శ అసాధ్యము 
ఆలో-చించె స్యుడు ఏ మాటలు వాడుకొంటానో ఇంచుమించుగా అ మాట 
లతోనే ఆ అలోచన టెక్‌ "తెలియచేయడము అందరికీ స్వభావము---సహాజ 
భర్మమువంటిది. మాటకూ మనొభావమునకూ గల సంబంధము చిన్నతనము 
నంచి కలిగి అంతకంతకు దృఫపడుకుంది. ఈ (పకారము అలవాటయిన 
మాటలు మానుకొని వేలే మాటలతో భావమును చెప్పడము ఎంతో కొంత 
(పయత్నము చేస్తనేకాని, సాధ్యముకాదు. [పయత్నపూర్వకముగా మా 
ట్లాజె మారుఖఫాపష. స్వఫాప. అనివుంచుకొదు. ఇగ్గషు గానీ, సంస్కృృతముగానీ 
మనము మాట్టాడనగలిగినా అవి మన స్వఫెాపలు కానేరవు, వేదములోని 





వాడట | 
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శాప పాణిని కాలములో లౌకిక భాపకాదు, అశ్షే నన్నయ తిక్క_నాదె 
కవులు వాడిన కావ్యఫాషు ఇప్పటి దేశభాషకాదు, అది పుస్తకములు చదు 
వకొంటునేగానిరాదు. దేశస్థలతో సహవాసము | వేయడము చేతనే అల 
వాటయీది జేళభాప, చేశఖాషలో ఆలోచించిన విషయము వేలే నురిఒజక 
కఫా పులాగో వెస్పడ సప భాహాంతరీకర అము. అన్య ఫెాపులో విన్నది దేశభాష 
లోనికి మార్చుకొని ఫావమును "తెలంనుకో వలెను. ఇట్లు 2 ప్పేవాడున్ను 
విసవాడున్ను ( వా నేవాడున్ను చది వేవాడున్ను) ఉభయులూ ఛాపొంతరీ 
కరంము చేసుకొంచునే కాని ఒకరి బ్లావమః లు ఒకరికి తెలియకుండా ఉండే 
టట్టు (పా-చీన భావ వాడడమువల్ల లాభములేదు సనేగదా (శమ ద్విగుణ 
మవుకున్నది. కావ్యములలో కవులం క్లాాచితినిబటి ఎట్‌ శబములు వాడుక 
ఉట ది 

వేసినా చెల్టును-గాని లోక వ్యవహారములోను, జనసామ్యు మునకు (వాసే 
1గంధములలోను చెల్లకూడదు. 

ఈ ష్మతికలో మొట్టమొదట చర్చించే విషయము వ్యావహారిక భాపు 
“దాని (పవృ త్తి దాని ఉపయోగములు, దాని గొారవము దానిని ఉాపేక్షిం 
చడమువల టబేశమునకు కలంగుతూ ఉన్న నష్టములు 

ర లు 





మయేముట డె శించిన 1పయోజనమువాాం ఇం్యం డులోో 
ఇంస్సషు, (ఫాన్వులో _ఫెంచి ఎట్లున్న వో---అక్షై "తెలుగు దేశములో “పెద్దలు 
నోటను వాజే సటి తెలుగు ఫాపకు సాధ్యమయినంత దగ్తర-గా "తెలంగ వాతే 
తెచ్చి నొటిమాటా, చేతివాతా ఒకచాని కొకటి వోపకములంగా చేస్తి 
ఇ₹ండిటికీ సమముగా (పవృత్తి కలిగించి, (వాత సార్ధకము-గాను సులభము-గాను 
చేస్తి 'తెలంగువారు (వా సేబేకాక మాట్లా జేదికూడా సభ్య భాపే. అనే గార 
వము దేశమునకు సంపాదించదడమూు. 
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మా రృప్టేలా ఇదే వాస్తవమైన కం కాల 5 మా 6ఊర్రైళమాు. 
న 
పవీంచి నేక, ఆసా కక కలలే సులభసాధన మేర్చడుకుంది. పౌమురులకు 
అన 4 వాజ్మయము. పుట్టుకుంది. వక్తలకూ వాచకులకూ తగినఫాప. 
క్రదురుకుంది. చునము ఇంగ్నీషు "నేర్చుకొని (వాస్తూడాన్నశ్తై మనదేశమందు 
కాస*మున్న ఇంగ్తషువా రున్ను ఇతీరులంన్ను మనఫఖాప. నేర్చుకొని మన 
నూామలో సే (వానీ-గాని నోటను చెప్పీ-గాని మనకు పొతోపపేక ము చేయ 








వచ్చును. ఫోమలో వఐక్యమువల్ల చేశమునకు 'రాష్ట్రమునకు ఎంతబలము కలం 
-దదివినవారెక్షీ రాష్ట్రము ఏలేవారికీ "తెలుసును. వాడుకలాం 
“ మవల్ల కలి” ఇన్నిలాభములు విడిచి వాడుకలా+ లేనిది, కొద్రైమంది 
పంవయసులకు మా: 'తయే సాధ్యమయిన, (పా-చీన భవ, అ చాడ 
దము వ్యష్టిపయాసము కాడాల ఈ ఆచారము ఏ బేశములోనూ లేదు; 
మున జేశమందయినా ॥ పూర్వము లేదు. మన తాతలనాడు లేదు, మన తండు 
అనాడు లేదు, ఈ ఒక్క తరములోనే .ఈ ౩ వై పరీత్యము, ఈ ఉత్పాతము 


ఫుస్టేనది. ఈ విషయము ముందు ముందు మేము విపులముగా చర్చించ దలచు 





వత 
కనన క 
ము 


కొన్నే, ఫి గాని ఇక్కడ సూచనగా మా్యతము చెప్పీనాము. 

షతికలంగాన్నీ పుస్తకములు "గానీ (వానేవారి ముఖ్యోన్రేళ "మేమి నీ 
నోట మాట్లావె వారి ఉదైైశమే ; 2: తేమ అభ్మిపాయములు ఇతరులకు పెలియ 
జేయదముం మాట్లావడము తమ ఎదుటనున్న వారికోసము, [వాయడము 
దు రము-గానున్న వారికోసము. ఎవరి మటుకు వారు త (వాస్‌ 








న చూసుక రోనున్న ఇశ్రావను తృవ్‌కరించి (పా-చనభాషును ఆదరించడము (బతికియు న్న వారికి 
తిండిపెట్టక న. క సంతర్పణ చేనినట్టుకాదా 9 ఆదికవృలకు ఇట్టి దురఖిమానముం౦ సే 
యం. షగంథములే వ్ర్వే పోవును గదా రి ,మనపఫూర్వుు అ యడల యెట్టిగారవ ముండవ ఇభనో ఆట్ట 
కారవమే సా వ లం నారస్వతముపట్ల ఉండవలెను. మాక్రు వాటియెడ ల చాలాభక్తిక అదని 
వాట3 మేము జేసే ఊఉ పచారమునుబట్టి లోకులు తెలునుకోగలకు. 


ఇ 


విన్న వము రం 


"పెట్టుకోవడము కూడా. గలదు. నోటి మాటకన్న చెతివాత మేలయినది.. 
నోటిమాట ఒకృ_మాలే వినబడును గాని చెత్టివాత చాలామార్లు 
చూచి చదువవజ్చును. (నాతో . అనగా కాగితముమాద మాట్లాడడము 
(వాసిన కాగితము ఒక విధమైన [-గామోఖోన్‌ పలక, (వానేవారు తను 
నోటను పలికిన పలుకులే చదివేవారు తిరిగి తమనోటను పలుకుతారు. ఇదే 
నోటిమాటకూ _ చేత్మివాతకూ గల సంబంధము నొట ఫలికినదిగాన్తీ చేత 
[వాసీనదిగానీ ఏ మాటయినా భావమును బోధించుటకు సాధనమా[తేము= 
అది ప్మాతవంటిది అన్నా అనవచ్చును, ఏదో పా్యతలోపోయక నీరు నిలవ 


నట్లు మనొఖావము ఎదోధ్వని ద్వారాగాని స్పష్టముగా “తెలియదు, 





మనో ఫావమునకు అభధారముగాను సంజ్ఞగాను ఉన్న ఈధ్వనికే గదా భాష. 
అని పేరు. ఈ థ్వనికి గురుతులు గడా (వాస్‌న అక్షరములు |! ఇతరులకు 
ఏ జ్లైసంద్రాయమాు ద్వారా నయినా తెలియరాక నిగూధఢముగా ఆన్న ఒకరి 
నునిఫావము పెకి వినబటే ధ్వ నులవల్ల "తెలుఫుడు కావడము వాలా విచిత్ర 
నుయిన విషయము, అస్తు విక్‌ వినబ'డె ధ్వనులకు కంటికి కనబదె గురుతులు 
వాడడము కూ-లణా అద్భుతమెనదే. వాటి రహస్యము తత్త్వ వే త్తలం 
ఎరుగుదురు. దానిని గురించి మరొక్యా_ప్పుడు విచారింతము గాని ఇప్పుడు 
అది అట్లుండనీయండ్‌, 

నాగరికత గల పతిదేశములోను ఎక్కువ నాగరికత గలిగి "పెద్దలని 
జేరు పొందినవారు నిత్యమూ వాడుకొనే ఖాష సభ్య మయినదనిన్నీ ఇత 
రులం వాడుకొేది అసభ్య మైన దనిన్ని ఎన్నిక చేయడము. కద్దు దేశ 
ములో నాగరికత వ్యాపించిన కొలదీ సభ్య ఖాషకూడా వ్యాపించి అదే 
సామాన్య భాష అవుతున్నది. ఇంగ్లీషువారిని గురించి, అంతో ఇంతో 
వారి ఫాపను గురించీ మన వారికి చాలా నుందిక్‌ ఎంతో కొంత తెలుసును.. 
నృంంచివారు జర్మనులు "మొదలయిన వారి ఫాషలను గురించి కూడా కొంద. 


వ్యానావలి 





మానా. + లో 
స నర స 


యము, వె3లో “పెద్దలయిన వారి వ్యావహారిక భాసే వారి దేశములో 
పామాన్య భాష) దేశభాష. అట్టిఫాష మాట్లాడే వారందరూ అది ర్ట్‌ాలో 
న క్కు వానే ఫా పకున్ను మాట్లాజె భాషకున్ను వ్యత్యాసము అన 
స్వీట్‌ పండితుడు వెప్పినట్టు “వచనములోని భాష. మాట్లా డే 
సరా ఉంటుంది” * డె చిత్యము, పదములలోని కూఠళ్చుు, నొాంపు- 
కల కాషలోం=్యవాసీనప్పుడె కాక మాట్లాడి నప్పుడుకూడా-ంా-- 
కనబవక మానవు. సామాన్యులు "నేవ్పలేక ఏదో ఒక విధముగా తము అఖి 
(పావయుములం చెప్పనా విభ కులు, ఆచేశమయులు అగముములం అనుబంధములం, 
కస్టోసమాలు,. మొదలయిన వన్నీ పండితులు మాట్లాడే. భాషకూ పాను 
కలు మాటాటజే ఫాషకూ సామాన్య మే. 
లగేక వ్యవహారములో పండత పామర సామాన్యముగా అందరిసోటను నలం 
నుతు పడుతూ చాన్న రాష ఎంతో కొంత మార్చు పొందడము ఫాపకు 


ళ్లు 


ణక క ణ్‌ జో నళ కా. 
సహాజ సమే (వాశున పు సక ములం 





మూ-చిన వారందలళలూ ఇది టె గా 
ఎరుగుదురు భాషా తత్త 'మెరిగిన వారిక ఫాప మారడము వింతగా కన 
ఐతే కనబడదు. మారకపోవడమే అసంభవము, ఇంగమ ఫాపుకు (వాని 
నై ఇంంచి మొదలయిన ఫాషలకున్ను పండితులు ఫాషా చర్మిితములం (వానీ 
చాన్నస్నరుు ఫాసాచర్మ్యతమనగా భాషలో కలిగిన మార్చుల వృ తాంత మే 
కదా, ఎప్పుడూ ఒక్కూలాగున ఉండె భాషకు చరితమేలేదు. వాడుకలో 
బహ టంథములందు మాత్రమే నిలిచి ఉన్న భాషకు మరి మార్పు ఉండదు; 
నుక చర్మితమా కాండదు. నిఘంటువులున్ను, వ్యాకరణములున్ను , వాడు 
కలా ఉన్న వ్యావహారిక భాషలకూ కావలెను; వాడుకలో లేని (పా-వీన 
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విన్న నము 6. 


ఛాషలకూ కావలెను. మొదటి వాటికి లక్షణము భాషతో కూడా 
మారుతూ ఉండవలెను; తక్కిన వాటికి లత్సణము స్ట్‌ యుగా నిల్చి ఉండ 
వలను. లాటికా సంస్కృతము మొదలయిన వాటి లక్షణము స్థిర మైనటె. 
ఇంగవ్‌ ఫాపకు 17/౮లో జాన్సను పండితుడు (వాసిన నిఘంటువు ఇప్పుడు 
పనికిరాదు. "వెబ్‌ స్టర్‌ పండితుడు సుమారు నూశేండ్లక్రిందట (వాసీన ఇంగ్లీషు 
నిఘంటువు ఎనో వ సార్ట్ట పునర్ముుదిత్‌ మైనది; అయినప్పు డెల్లా (గంధము 'సవ 
రణకూడా అవుతూనే వచ్చినది. 'బె౯ా జాన్సను (1600) "సందలయిన 
పండితులు [వాసిన ష్యాషు వాన్థకరణములలోని లక్షణము ఇప్పటి ఇంగ్ల షుకు 
పట్టదు, ఎందుచేత్రని ఛౌష మారినది గనక, నైలు అనే పండితుడు చెప్పినట్టు 
వ్యాకరణము భాషకు ఆధారము కాదు; భాషా ఆధారము వ్యాకరణము 
నకుం కపూర్వ్యకాలమందు జనులం ఈ ప్ర కారము మాట్లాజె వారు, గనుక 
ఇప్పుడు కూడా జనులు అళక్షై మాట్లాడవలెను.” అని నియమించేవాడు 
మంచి శాశ్ర్రకారుడు కాడు. ఎందుచేత నంయే ఫాష ఎల్ల కాలమూ ఒకళేు 
తీరున ఉండదు; మారుతూ ఉంటుంది; మార్చువల్ల శకీడుకాన్సీ మేలుకానీ, 
మూరినదేమో మారినబే; అనివార్యము. ఆమార్పు (గ్రహించి యథాళక్తి, 
తన కాలమందు వాడుకలో ఠాన్న సభ్య ఘఫాపు ఎట్టుం కు అనై పాటించ 
వలెను కాసు కారుడు. 
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02 వ్యానావళథి 


జట్టు అన్ని చేశములలోనూ తాత్కాలికముగా పెద్దలు వాడుకో సే 
సామే లోకమందు ప్రువృ ల్హి కనబడుతున్నది గాని (పాచీన (గంధములందే 
నిష వాడుకలో లేని ఫాషకు గాని శబములకు గాని విభక్కులకు "గాని: 
(పవృ త్తి కానరాదు. "నేడు ఇంస్సషు వారిలో తగు మనుష్యులు సభలో 
సంవాదము చెస్తూ జన్న ప్వుడుగాని న్యాయసభలాో న్యాయవా దులు ధరోసై 
పదగ,నములు చేస్తూ ఉన్న ప్పుడు గాని, బడల షంగ్శహు చండితులు కౌ 
[పసం ములు చేన్తూ ఉన్న ప్పుడు -గాని వారి నోటను వచ్చె వాక్థముఠఅం 
కాగితము పని వాంస్తే వాటిలోని థాపషకున్ను గ౦ంథధములలాోని ఫాష 
నన్ను వ్యత్యాస ముండదు; ఉన్నా అత్యల్బము. అంతమా తాన అవి జీర 
ఫాపషలం కావు; మొత్తముమోద ₹ండూ ఒకిపే ఖావ, 


ఇం్గాండులాో కన్న మె ఇత చేశములలోను (వాయడమునకున్ను 
భళి న (౧౧ 
డడమునకన్ను జఒకశు ఫాపష. డాన్న౦దున అనేక తరముల నుండి సభ్య 
నూాహపలు 1 మాట్టువడమునవ అలవాటు పడ్డవారు సయితము 
ఇప్పుడు పెద్తల సహవాసము వల్లను, చదువు వల్లను సభలకు 'వెళ్ళుటవల్లన్యు 
[త్రమ్మకమముా సెజలఫవాపష "నేర్చకోవడమునకు వీలు కలుగుతున్నది. అందు 
మైగ్ర పూర కాలమునందు ఆ పఫాషలకున్న అల్బ (పవృ అికూడా రానురాను 
తస్తవోయినది; వాటిలోనివి ఇన్ని అంతరించినవి. ఇప్పుడు "పద్దల భాషే. 
'బేశమంతా అల్లుకొంటున్న దె. ఫెాపువల్ల జనులలో పరస్పర సంబంధము దృథ 
శ వ || నాద “పోయ న అ ఉస అ లై 
పడుతున్నది టే వాన్య మైనప్పుడు పు స్తక ములు సామా న్ట్‌ము 
కెాచో 7 ఉంరా దువల్ల రత సామాన్య ముం భావములు సామాన్య ము& 
అందుల ఫలము సంఘమునకు ఐక మత్యము. 
ఇంతేకాదు నోటిమాటకు చేల్లి వా9త్రక్ష సామ్య మున్న ౦దువల్ల 
మూ 
లాభము ఒక చేశమవారు మరి ఒక్ష ేశభాపను "నేర్చుకొనుట వాలా 


టక యని. అణ నానిన్‌మీందల్యూ. గా గాలాలు. అబత్యా్తిరినంి. 


నలత 
న ంళసమ1ంచ2] ౧1216015. 
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సులభముగా ఉంటుంది. మాటకు, ఇంగ్లిషు వారిలో అనేకులు “సంంచి 
జర్మన్‌ , ఇటాలియన్‌ పో,ర్తుగ్‌సు, స్పానివ్‌  వెొందలయిన యూరోపీయజా 
ఫఛైాపఐం అన్నీ "గాని కొ న్నిాగాని అవనొశము కొల్రవ్‌ "సర్భ్చుకొన్న వారున్నారు, 
మన చ్మక్రవర్తిగారికి ఎన్నో భాషలు వచ్చునట. స్వటబేశ భాషవలెనే 
స్వేచ్చగా తడువుకోకుండా వారు ఇతరచేశభాపషలు మాటాడగలరు; (వాయ 
గలరు. ఇతరులతో సవావాసము చేయడము చేతను, వారి ఖఫాష నోటను 
తరదుగా మాటాడడము చేతను, అఆభాసే ౫౦౦ధములలోను వారాష్యత్రికల 
లోను కంటితో చూచి చదవడము చేతను ఇట్లు ెవిక్కి నాలుకకు, 
కంటిక్సి చెతికి కూడా అలవాటయి వ్యత్యాసము "లేకండా ఏకరూపమాయిన 
థాష మనస్సులా+ నాటుకొంటున్నది. లోక వ్య వహారమందు' (పవృత్తి లేక 
[గంథములంటే కాన్న ఖఫాపషను దాని లక్షణమంతా వల్ఫించినా వాడుక చేయ 
డము సులభము కాదని అందరికీ 'లెలివీన విషయ మే. సంస్కృత వ్యాకరణ 
నముంలౌ కంఠ పాఠము చేసిన వావందళరూ స్వెచ్చ-ంగా లౌకిక వ్యవహావమును 
గురించి సంస్కృతమున మాట్లాడలేదు, వాంయనూ లేరని చెప్పవచ్చును. 
మన దేశమందు వేలకొలది పోందువులు హౌందూసాాని భఛాప మాట్లాడగలరు, 
అనేకమంది అరవలు తెనుగున్ను, అనేక మంది "తెనుగులం అగవమున్ను 
స్వేచ్చగా మాట్లాడ గలరు, తడువుళోకుండా అన్య ఫభాపలం మాటాడగలిగిన 
ప్రాలను చూచినాను ఎంతో మందిని__జఒక్కా అత్షరమైనా [వాయలేని 
వారిని. వేకువేరు ఖభాపులు గండు మాట్లాడే జనులు ఎక్కడ కలిసీ ఉంకు 
అక్కడ రెండు ఫాషలకూ (పవృ త్చి కలిగి చాలా మందికి రండు ఫాపలూ 
అలవాటు కాగలవు 

షది మన మందరమూ లరిగిన విషయమే. వాడుకలాో ఉన్న భాే. 
వా9తలా కూజా పెట్టితే, అక్షరములు మాతీము "నేర్చుకొంకు వాలున్యు. 
ఎవరయినా అ ఖాష చదువవచ్చును; (వాయవచ్చును యూరపులోని 
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కమలం అలాగు ఉండబత్తై కదా ఇప్పుడు వేయిమందికి ఒకడయినా అక్కాడ్‌ 
జనములలో చదువు రానివాడు లేడు. త్ర్రలలాో గాని; పురుషులలాో -గాన్సీ 
మన బేశమంచదు తెలుగుఫాపష గతి ఎట్టున్నదో చూడండి. లోక వ్యవ 
హోరమందు పెద్దలు అందరూ నోటను మాట్లాడేది ఇంచుమించుగా ఒకే 
శాప అయినా, ఉత్తర | పత్యు కత్తరములలో ఆ ఫావ అందరూట_పంటితులు 
కూడా---వాడుతూ. ఉన్నా ళగంధరు' అన్న వాటిలో వు, వారాషతికల 
లోను ఆఫాష. బుద్ధి పూర్వకముగా మానుకొని ఏదో కృతిమ భావ్యు లోక 
ములో ఎక్క-డా (సవృత్తి లేనిది (కొన్ని నేటివ్‌, కొన్ని మొన్నటివీ, కొన్ని 
వ త్తి, కొన్ని పాతవీ, కొన్ని ఎన్నడూ లేక విశ్వామిక౦ సృష్టిలో పాడచూవి 
నవీ___అన్నీ చేరినబాసః సగ) ఏవరికి తో చినట్లు వారు కల్పించి (వాస్తున్నారు. 
ఇటుపయిని (_పకటించే పత్రికలలో ఈ కృతిమ (గాంధిక ఛాప విమర్శించ 
దము నకు ఉర్షైశించి ఉన్నాము గనుక ఇక్క_డ దానిని గురంచి విస్తరించి 
చెప్పము. తా నాగ వక్కలు స్వదేళభాపష (వాయ లేరన్న మాట 
యూరపఫపులోే వింతగా ఉంటుంది. నాగరికులు స్వ బేశభాప, మాట్లాడ 
లేకంశు యూరఫులో నవ్వుతారు వీచ్చిమాటని. నున తెలుగువారిలో తగు 
మనుష్యు లే సిస్తపడకుం డా అంటారు *౯మేము తెలుగు మాటాడలేము, 
మాలో పండికు డైనా మాటాడలేడు”ో అని, వా _సవకుగా వారు [వాయలే 
నివి మాటావలేనివీ (పా-దీన ఖాషశాని ఇప్పటి భాష కాదు. నాగ 'రకలెన 
ఇంగ్ల షు పండెళతులు ఛాని (సెంచి పండితులు గాని తము దేశఫ్రు [పా-చీన ఛచాపషలం 
మాటాడనూ లేకు, (వాయనూ లేకు. 
కొంతకాలము [కిందట మన చేశమషులాో సంస్కృతము వలెనే యూర 
పులో లాటిన్‌ (గేక్‌ భాషలు ఎవలతో ఫొందరు యావస్దవము 'వేచేపని 
'లేవండా అభ్యసించి. పండితులయి వాలా గౌరవము హా. ఆ ఫాషలాో 
ఉన్న [(పా-చెన [౧౦ధరాజములు -చగివి చాటి అర్థమును దేళభావషలలాో జను 
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లకు బోధించేవారు. సాభారణము-గా గంంధము” అనేది [(వాయడమునకు 
ఆ (పా-చిన భాషే యోగ్య్యమయినవని అనుకొ-నేవారు. కొందరు బుద్ధి 
మంతులు మాతము అప్పుడప్పుడు అక్కడక్కడ లేచి వాడుకలో యన్న 
దేశభాషలలో కొన్ని (గంధములు (వాసి గురు శుళభూపు చేసిన జనులకు 
కొన్ని విద్యలు చెప్పుతూ వచ్చినాము. _పాంన భాహా పండితులు ఇట్లి 
వారిని చూచి చ్వే )షీంచేవారు. మత్మగంథములు___ ఖైబిలు__ జేశభా షలలో 
(వాయ నిచ్చేవారు కారు. అట్టు [వాయడానకు (ప్రయత్నించిన వారిని -వెలి 
జేసి కఠినముగా దండించేవారు. తేర్క_శా్త్రము, జ్యోతిళ్ళాస్త్ర ము 
మొదలయిన శాస్త్రము లేవిన్నీ బేశభాపషలలో (వా నేవారుకారు అట్లు 
(వాస్తే తవు మాహాత్మ్యము, తవు మాహాత్మ్యము మోవునని 





భయపడెవారో. ఏమో 1 మొతానకు చేశఖాపులు దిక్కు మాలినవిగా 
అవాలాతి 
ఉండేవి యూరపు దెళస్తులం ఇప్పుడు తము దేశభాప.లే ఎక్కువగా అభ్య 
సంచి ఆదరిస్తున్నారు. లక్టై మన కక న నా సంస్కృత పండితుల 
వ్‌ నీచహావగా ఉ | ం 
దృష్టిక్‌ చఫావ,-గా ఉంటెది ఇస్పటి. ఉన్నదని చెప్పవభ్చును. నంస్కృ 
తము ముందర ఇ దేశ భాషలు అష భంశ ములు, (గామ్య్యాలు + వీటిలో 
య్‌ గ కు అ నద ానాంంా( | లక్రీ9ి ణ్‌ వ 

[గంధములు (వాన్వే నరకములో పడతాగట షెట్టి థఛావములు గల పండి 
శుల మాట తిరస్కరించి కొందరు చే భాహోప్‌మానులు, రసీకలయిన వారు 
రమ వేపు దేశభాషలయందు అఫిమానముగలవా నై వైకృత భాషలలో 
(వానిన (గంధములను మెచ్చుకొంటారని "తెనుగునకు గారవము సంపాదించి 
నారు అట్టవారు ఎంత ఉదారవంకులాో కజూ | 


వారి యళ మేమి నీ సామాన్యజనులం సంస్కృత ఖాప, పూర్షము-గా 
అభ్యసించలేరు. ఆ భాషలో సంపూస్త పాండిత్యము. కలిగిలెనే కాని 


ఇావాధానాణ దా ళాత్రాగ గాాంలానామనిన్‌ టాంరాలాతతు. కదయ. నా టం ఎన టో మటగ్‌ హాల కతా పత్తపల. గాగ్యాాగా. కా యలు లో 








జ “ఆపభ9౦ళం (వయుంబానా నరం ౦ యాంఠి మానవా! __ 
శే 6కస్ల సస్టిస్టైన 6. అంధశో స్టే చింఠా మణి; 





మకా 
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అందులో ఉన్న గ౦ంభములు చదువుకొని అర్థం చేసుకోవడ మసాధ్యము. 
జనన వల్ల గాని మముషహ్యాలం వై పాంద'లెరు. జైనము కలంగడానకు 
ఏ ఛాపు అయతే నేమి  పిచయముగల ఫాషలో బోధించినది లెలును 
కోవడము. సులభము గనుక అపష్టభంశ మన్నాసలే * (గామ్యుమన్నా 
సర్వే వైకృత మన్నా పం. చచ్చమన్నా సజతే + లాకక  ఫొోపలోే 
కావ్య ములుకూడా వాంయవచ్చును. కావ్యమనగా రసవంత్‌ మెన వాక్య ముం 
కసమునకు పు ధాన మెనది శబ్దము "కాదు; శ స్టైర్ధము. మాట అనీ అనడము 
తోనే సము స్ఫురించి తేనే కాని ఆనందము కలుగదు; శృంశారరసము 
కానీ భక్సిరసము కానీ, అట్టి స్వరణ వాడుకలో ఉన్న మాటల వల్లన 
కలంగుతుంది-- ఇదీ ఆ దమువోత్ముల ఉద్దేశము. ఈ ఉదారఫావమే కర్పూర 
మంజరిలో రాజశేఖర కవి తెలియ జెప్పీనాడు. నాటకముంతా (ఉాత్తవు 
"పాతల వాకస్టములుకూ డా) (పొకృతములాో నే రచించి అట్లు ర-చిం-వినం 
దుకు “సంస్కృృతఖాపషు మగవానివలె మోటు గా ఉంటుది; (పాకృతమైతే 
"సుందరివలెనే సుక్రమారమైనది*  స్ర్రై పురుషుల కెంత భేదమన్నదో అంత 
ఇద మున్నది పాకృతమునకున్ను సంస్కృృతమునకున్ను; ఉాక్తి విశేషము 
కావ్యము; వట్లి శబ్దములు కావు; భాష ఏదైతే అదే కావచ్చును” అని 
సమాధానము చెప్పీ నాడుం 

ఇట్ల తన ఆంధ భా వార్గవములో క్ర శ్రీకి వంగ నార్యుడు 6 బేవత్రల్ర 
భాపష-గావునం చెలంగుకన్న | సంస్కృతము . మిన్నయాయు క్రి సరియొ తెలిన్సి ; 
రసికుండగువాండు తనదుజాబునీకలో న । దులసనీనే యిడుకొనునొ జూదుల 
"నెియిడునొని*ీ ఆని “సంస్కృతము తులసివంటిది తెనుగు జాజిపువ్వులవంటిది? 


ణణాష్యతొా 





స్ట 66 బ్రస్ప్రకవియము . (సరస్వతి చాల్య భాష) 
స క్షితిమ్హేద్భ...... వ్యవహారహాని నంధిలుకతనజ___విడువగూడదు. 
అప్పకవీయము 11-169. 
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అన్న ఫావము. తెల్చినాడు, తెలుగువారికి తెలిసిన తెనుగుమాటలచేతచే 
రసస్ఫూూర్షి కలుగునని ఒప్పుకొన్నా డ్యు “* కాననీ యాం[ధ్రకృతులందు. గలంగు 
నటి |, పదములకు నెల నష మేర్ప జెడురీతి నద్భుతేంబుగం గ్ఫతిని జేయంగ 
ర లం య 
వలయ | నరమెన ర'సస్మ్ఫూర్జి యగుట యరుదె | 
థ%ా ఆ 

జనులందరూ ఏక ఘటుంబములోని వారని ఎన్నుకొని జూతి ఫఇదములం 
పాటించ పండా (పవర్టించె ఉదార చరితుల వలెనే భాషలన్నిటికీ |[ పయో 
, జనము ఒకట అని లెలుసుకొన్తి ఏవాపు ఎవరికి సుపరి-చితమో చాంకి 
అఆ ఫాను జానసంపాొదనమునకు జూనదానమునకు యోగ్య మైనదనిన్నీ తెలియని 
భాష ఎంత్‌ (పా-చినమైనా నిరర్ధక మనిన్నీ దూన దృష్టిగల లోక జ్ఞులం అంగీ 
కరిసారు, 'తాత-గాషు తవ్నించిన నూయి అని ఉప్పు నశ్రైనా వాగేవారు 
కాఫుగషులటగదా ! ఎవరై తే నేమి న తమకు పొత_వెనదే లోకానకంతా 
హితవు కాక తప్పదనుకోవడము వివేకము కాదు, 

“కొన్ని జవులు -చిదివీ జాల్‌ నొతికి బ9ిదుస; కొన్ని నునుసోంగ "వన్నె 
లల్‌ [గోలి పొదలు | భన్నరుచులైన నానికి. పంత్రి సరియ |! తగవుగా 
దషిందులాో నసనేకతర ౫ _ని * అని దమయంటి తీనక్ష ఇష్టుడు నలుజెకాని నుర 
పతి అయినా ఇం దుడు కాడని చెప్పినట్లు తెలుగు వారము తమ సూషయం 
దఫిమానము కలిగి ఉండడము తప్పు కాదు. పూర కవులు వాడిన చనా 
పా9-చినాంధముకన్న వ రృమానంధ9భ్రామపేే. సుపరిచితమైనది గనుక దాని 
యెడల ఎసప్కువ అదరము చూపడము దోషముకొకూడదు; 'మెచ్చదగినదే 
కావలను. *దవ్పీ గాన్నట్టి వారికా దప్పీపెజు | సలీలపూరంబు పూతవొ ని 
యాజ్వంబు పహాొతినొ' వీ అనా కవి వ 'సృపషము, స. 

స్రంబు వాతి క పృాదయము స్ప్ప్రము తిక్కన కవి 
కూడా తనకాలముందు నాడువంంశి ఉాన్న తెలుగును ఆదరించి పాత శెలు 
గును అట్టు నిర సించినాడో చూడండి. 


॥ శ్రీ "వే వేంంటగాయ శాస్ర, 
యతి ఛెంగము మౌావదనున్న లౌటాకుళ్చు సకముఠలోని పొరము:-ీతగనృగా దిందులో నెంతరవిగర్ర | 
ళు డీ 


గో 





య. 
గాల అాాతయాకటోటారుతో అత్త తాల బ్యా గ కా కాలం అం కాలగారంా నాం ల వ్యాకారాముడూ ఆక శాణాజతా 





అంగాల నాకా జాం గానా, 


గారు. పరివ్యరించిన పారము గాని నాఖవ చరణములో 
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చ| పలుకుల పొందులేక రసభంగము నేయ.చుం (బాత వడ్డ మా 
టల6 దమ"సక్స్పుంజూవీ యొకటన్‌ పృొాదయంబలరింప 'లేక యే 
వాలమును గాని యట్టి (క్రమముం దమ మెచ్చుగ లోక మెల్ల న 
వ్యులం బారయం జరెంచు కుకవుల్‌ ధర దుర్విటు లట్ల చూడంగ౬౯|| 
పాత మాటలలోనే మాహాత్మ్యమున్న దనుకొన్న వారు అనన్య 
సామాన్య భాహా వైదుమ్య గరిష్టులు, ఆంధ్ర) భా హానుయం కావ్య నుర 
మయ విభూవపణం గ ర్వాణావణ్య సంచార విద్వన్న్మ పభ శృంఖలిమ్మని' 
చెప్పదగిన కావ్యములం రచించుకొన్తి తమ మాటలు పండితుల కయినా 
తలియకుండా చదువుకొని కావ్యరసను జుజ్తుకొందురు-గాక ! ర'సజులయిన 
కవులు మాాతేము అప్పుడూ ఇప్పుడూ ఎప్పుడూ, కూడా యధోచితముగా సరి 
క్‌ త్త మాటఅలత' పాందించి వివిధమయులయిన కావ్యములు వాస్తూనే ఊఉ న్నారుం 
రామభ్యదుడు సక లక థాసాహనసంగహామందు ; 
౫|| నన్నయ తిక్కునాది కవి నాధులు చెప్పీవ యట్ట చెప్ప లే 
మున్న6 దదుళ్త రాంధికవు లూవక యండి3ని తోంచినటు ని 
తొసన్నత బుద 6 గి బ్బములు యాజ ల5చింపక యందు జాన 'సం 
పన్నుల కావ్యముల్‌ మ సమరగ్చణమై చెలువొందు -నెందునున్‌ | 


యా న్య కా ౮ 
అని 4 తొరాంధ్రకవుం కావ్య ములకు గాాసవము లేదన్న వారికి _పక్యు 
అల్లో వమ రం వాస్త ష్‌ 
నం ఎబ్బు నాడు. ఈతని తాత చవాడుకమాటలచో చెప్పిన ఒంటి మెట్టు 
రఘుకీళ శతక య 
ఘు మును ఆకాలమువాకు మెచ్చుకొన్నారట! ఛామలో అపశబము 
అంన్నాం సువర్ణ క రాస ్ట్‌ 
క! నవ్య క మై ఫెానము మంచి దైతే చాలును, ౯వెరుకునకు వంకబోే 
చపమి చెడు లంకు? ఇని శమప్ప జే స్పై 
మ! అపవ వ గ 
పశజ్దంబుఐఅంగగూడియున్‌ హాక-చరి నౌాలాపముల్‌ సర్వపా 

టో ఇయ క్ష ల్‌ క్‌ న 
పంమా స నది ( గావున పహారిన్‌ ఫావించుచున్‌ , దాడుభుకా, 
ముల్‌ నె యుచు వీపులకా విశముయం. న శాంతంబు న్‌ర్రి ంభుచుకా 
౯ ౩ సాధులు ధన్నువౌదురు ౫ స్ట 

న్యు ౭ చా తత్వ జ -చింతింపుమా. 
అని భాగవకొ కముటైన బమ్మెన పోళరాబా వని 

జ. హ్‌ మ! 6 “అ ఠతొజ్ర అర్బుడా న్నా డం, 


గ్గు 
స సలల 
ల్ల 


| 
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రసవంత మైన కావ్యములు రచించిన వారందరిని లాక్షణికులు ఎందుకో 
ఒకందుకు నిందించడము అరుదుకాదు. కకవుల నింద మామూలేకదొం. 
రసీకులయినవారు వీచ్చలచ్చనాలం పాటించ లేదు, వాస్తవముగా కవులు 
స్వైెచ్చా విహారులు. వారి రుచే వారి! (ప్రమాణము, వారికి శబ సిడి 
౧ థు 

లోకము వల్లె తెలుస్తుంది. వారి పోగములే లమ్షణమునకు లక్ష్య 
ములు, అన్ని బేశములలోే కవులకు ఈ అధికారము, ఈ స్వెచ్చ ఉచిత 
"మెననని అంగీకరించిన వే, ఏ కవి ఇతరులు చెప్పిన లక్షణమునకు భయపడి 
తన నుతము మార్చుకొంటాడొ్‌' ఆ కవి అస్వతం్రుడ్యు ఆతని కవిత్వము 
అతనిది కాదు; అతెని వన్ని ఎన వే పంజగములోే రకాలు క తిరించి "పెటిన 
-ఏ కు 

చిలక లాగున “కృృష్ణతా తం తోటటారా' అని పలక వలసిన వాడే కాని 
య కేష్తము గా వనమందు విహరిస్తూ కూజించే కోకిల వలె పాడలేడు. 
అందుచేతనే సహజమైన రీతిని పదములు టార్చితె కవిత సొంపుగా 


యాలాల 


ఉంటుందెగాని మాసికలు వేసే గండదు. 


లు 
ము|॥ చితురుల్‌ పూర్వ కవిందు అన్ని టకు; న్‌ స్వ య స్యా కీిమి౯ 
పీతవో కావొ మచీయ కావ్వమని నాశేలా విచాంంపు న 
(౧తనూజుల్‌ వ్యపహాగ ష్శలమిునంగాని, కదడుంపబాలుల౫ె 
శనందమున్‌ | 
తని అబ్బ'యామాశ్యుడు నెప్పి నాడు, అతచే లాత్నణికులను పరవా 
సంచి సంస్వతి తనకు "నేర్చన మాటలనే వాడుతానన ఫా 





సుకు నవ్య కృపు మాట తండ కొదవించున్‌ గాసి యా 


ఉ|| సల్లునటందు నొక్కా కవి చెసిన లవణ మెొక్కా రివ్వలన్‌, 
జెలమింజేసీ తా వొకటి వెష్పగ ఛాందసవి సరంబు సం 
న యి ఏ 
థిలుట6 -గావ్య శంక అవనిం దణు-సయ్యె “గ సజులాగ 1! నా 
శ్ర దా 
యుల్ల పు సౌధలధం గొలువున్న ససస్వతి సత్యవాణ "నా 
తల్లి యొసంగు పల్కు-లివి తప్పులు శవయక చి త్రగింపుడి | 


వ్యూానొ వల్టి 





ఇని కవిరాజు మునోగంజనములో (వానినాడు. (పా-ఏన అత్నణమే 
పరదు (పమాణము గాను పాొ-చీన ఫామే శిష్ట ఫాష-గాను ఎన్నుకొని పాత 
కంపే తమ కింపుగా (వాయడము ఎంత (వదమకరముగా జానా సంస కవులు 
కొందరువాడుక మాటలకు కొవ్యములందు ప్రవృత్తి కలిపిస్తున్నారు. ఇత 
రులు ఆఅశేవీనసే వారు భయపడరు, చూడండ్‌ ఏమంటున్నారో “జే్ర్ర్రి 


య్డూ || కాలముంబట్ట దేశమును గాంచి [పభుత్వ ము "నించి చేశ భా 
సహూలలితాంగె అ సత్కవి సమ్మలతీమౌట, నన్య దే 
వ్య్యాలును నాంధఫాప6 గల వ*టను, నౌచితింబట్ట మేముక 
చ్బాలను వాడుచుంటి మవి పండికు లేగతి నొప్పకుందుగొ ] 


ఇచ్రావ్‌.! తిరుపతి వెంక కేశ్యరకవులు ! మోరు నిజమైన అత్మ గారవము 
గల కవులు! కాలము దేశము, ప్రభుత్యము, భాష---మారక త్పపదు; 
అన్య దేశములతో సంబంధమున్న ప్వుడు అన్య దేశ్యాలు భాషలో చేరళ 
మానవు. ఇ చిత్యము, అనౌచిళ్యము, ఏక్పరించడములో కవి పహాంస 
వంటివాడు. తన అంతంకరణ పంవృ తే కవికి | పమాణము** అంతేచక్కగా 
ఇప్పీనారు! 


ఈకవుల కావ్యములను విమర్శించివవారు! శల రత్నాకరమును బట్టి 
-బిన్నయసనరంార వ్యాకరణమునుబట్ట్ర, తప్పు లెన్ని నప్పుడు, వము. 
ఇప్పకపోలతే ఆకాశముమాద నత తా9లంండరాద్యాఅన్కీ _ప్రయోగమూలం 
వ్యాక రణము గనుక [ప్రయోగమే [పమాణమనీ, సెద్దిర్‌" కాద్దుళ్యా అనీ, 
నిరంకళా?కవయః అన్నీ సమాధానము చెప్పినదే కాక 
క వ్యాకరణ మొక్క తోవ, మహాకవు లాకతోవు కోళ మఖిలవె్చుక 
(తో వై కనుషళ్తైడి నీ భాహో కావ్యమ్ములను దజచు చదివిన కొలదికాం” 
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విన్నపము 2.66 8౬ 
వ =. న్ను ఓ 

68, తొలిచాసయందుం బలె నీ తెలుగుంచాస వెలయించు దీపములేమిక౯ 
విలువగల కవుల లవమ్యమ్ము లె ఆ మా భారమెల్ల మోయగవలయుక౯ .” 

అని తము ([గంథములలో స్పష్టముగా తేము [ప్రమాణము విశదపర్శినారు, 
మాకు వీలే మార్దదర్భులం, కావ్యభాషలో శబ్దముల సాధు తా 
సాధుత్వములు నిర్నయించ డానకు కవుల (పయోగములే [పమాణము ” 
ఈ (ప్రయోగములు లక్ష్యముగా వెసుకొని వాటికి విరోధము రాకుండా 
లాక్ష్మణిులు లత్షణము 
ములో కవికి సంకెళ్ళు "వేయడమునకఫ అధి కారము కలదికాదు; పూర్వ కవుల 
ములో కవికి లోకమే [పమాణము, 





చెప్పవలెను, ఈ లక్షణశాస్ర్రుము ఛాహావిషయః 





వాడుకకు న ఆ విషయ 
జెచితినిబట్లి (ఫపాచీన శబములూ, నవీన శబములూ, దేళ్యాలూ, అన్య 
న టు లు 

చేళ్యాలూ య్థెస్టము'గా వాడవచ్చును కవి ఈ (ప్రకారముగా నే ఏకొల 
ములందున్న కవులు అఆ కాలమందు లోకములో ఉన్న భావారూపము 

వ శి రి మును. 
వాడి ఉన్నారు. కావలసినన్ని శబ్దము లివి ఉదాహారించవవన్చును న 
శబ్ద్బములం అనేకములు కవి పయోగరూఢములని ఎరుగక ఆవలగా9మ్యుము 
లనుకొని వ్యావహారిక ఫాష అపష్మభంశమనిన్ని, (గంధథధములందు (పవృత్తి 
డము మానివేసి ఇతరులు వాడిలే అక్నేపిస్తూ ఇప్పు 'డేదో (గాంధికభాపషట 
(వాస్తున్నారు. ఈ షతికలో వచ్చేనెలనుండి ఇట్ట శబ్రములం విమర్శించ్చి 
వాటి (పఫపమయోగములు మాక చిక్కినన్ని చూపించ్చి వాటిసాధుత్వ ము సద్దాం 
తము వేయ ను చ్రేశిం చినాము. అనేక్యగంథములు చదివిన పండికుల సహో 
యము లేనిదీ ఈ ఉద్యమము బాగుగా -“నెగపేగదు గనుక అట్టివారు మాకు 
తోడ్పడుదురుగాక,. 


* చూ. కొవూర్చరి సారసర్పత మహానభవారి ఫీర్చు. (మూడవ వ్యాసమా). 
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(7౦;3కఫావమ అ నేది కొ త్త రుం అది ఏదయినా (గంథముల లోనిది 
గదా కావలెను తెలుగు (గంధములు అనక విధములుగా కూన్నవి. వీటి 
లోని భామ ఒక్కాలాగుండదు., కొ న్ని (కం ఛందో బద్ధములు; క్‌ న్ని ( గ స్టే 
"జేచల్ర వదదనములం. శంటొ బనయలరునవాటిలో కొన్ని (శ) [పబంధములు, 
పురాణములు, ఇతిహోసములు, మొదలయినవి కొన్ని (2) శతకములు, 
కొన్ని (త్ర ద్యిపదలం, రగడలు; కొన్ని (4) కళకలుం, ఉత్క_ళికలం; కొన్ని 
(శ్ర పాటలం, పదములు, కృతులు, కీ రృ్వనలం జావిళీలు మొదలయినవి; 
మరికొన్ని (6) దండకమాలం మొదలయినవి. ఇట్లు వివిధముగా ఉన్నవి. 
నదచనములం కూడా నానారూపములు గాడాన్న వీ. కొన్ని (మ చంపూ కావ్య 
ములలో మధ్య మధ్యను ఉన్నవి; కొన్ని (2) అప్పకవీయము, బాలసరస్వతీ 
యము మొదలయిన లఅత్నణ [ గంధములలోని “అవతారిక ౪ కలివిడి” “వివర 
అము” కటిక? అనే ేళ్ళు గలిగి ఉన్నవి; కొన్ని(తొ సంస్కృృృతాంధ కావ్య 
ములకు నిఘంటువులకున్ను తెలుగు టీకలు ణా పన్నవ్వి కొన్ని (ఉ వైద్యము; 
జౌ్య్యాతిషము గణితము; సంగీతము, అభినయము, మొదలయిన శాతహ్రముల 





వివరణము; కొన్ని (5) వేదాంత విషయ కోపన్యా సములు; కొన్ని ( ర 
సో, తములం; కొన్ని (7) ) రాజళాసనములు; కొన్ని (5) క థలం, ఆఖ్య్యాయి 
కలం, "క్షత మాహాత్మ్య్థములు, 

ఇవి అన్నీ [గంధము లేగదా ' వఏటిలాశ*ని ఫహాపగజా (గాంథఢికఖావ., 
ఆనవలెనుు ఇవి అన్నీ వివేచనతో పరీక్షించి చూచినసమొడల (పబంధము 
లందు మాత మె వ్యావవోరిక ఛామకు భిన్నరూపముగా ఉన్న పా9-చీనభావ. 
పాచురము-గా కనబడును; వీటిలో అయినా ఆయా కవులు తమతమ ఇస్రోను 
సారము ఉ _ల్తీరాంధ9 ఖాసా రూపములు విరళము-గా కొందరు, (పచుర 
ముగా కొందరు వాడిఉన్నా రు, ఛందోబబ్ధములయిన తక్కిన గంథధముల లో. 
'వెరసుమాటం--_కవులు నిరాటంకము-ా వ్యావహారిక ఫాష ఆదరించినారు 
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[1పబంధమువలెనే శతకములం (వాసీనవారు కొందరున్నాాా పాటలం మొడ 
అయినవి మాత్రము పూర్వులందరూ సరసముణా వాడుకమాటలతో నే కూర్చి 
నారు. ఈ పాటలు ఛందోబద్ధములం కావా” అ పాటలు రచించినవారు 
కవులంశారా ౫ త్యాగ రాయలను వారి కృతులను తలదుకోండి. ఇక వచన 
ములమాట చెపుతాము. చంపూ కావ్యములలో అక్కడక్క_-డ ఉన్న 
*వచనములం? మాత్రము వాటిలోని పద్యములవలెనే పా9-చీన భాషా 
నుయనుయిన కావ్య ఫాపులో (వాసిజాన్నవిం తదితర మైన వచన్యగంధ మేది 
చూచినా వ్యావహారిక భాషలోనే ఊన్నది. పద్య కావ్యమయువలినే కేవలమా 
కావ్యభాషలో నే రచించిన వచనగంథము నిజమయిన తెలుగు దేశములో 
మాక అఎక్కుడనూ కనబడలేదు, తంజూవూరు “ముందలుకొని గంజూం జిల్లా 
లోని ఛ్యతఫురము వరకూ ఏయేచోట్ల తాటావ ఫు _సకములున్న వని మాకు 
'తెలిసినదో అయా-చిా “టకు వోయి అవి చూచినాము. ఆంధసాహీత్య 
పరిషక్త్సువారు సంపాదించిన తాటాకుఫు 'సకములలో నాలుగయిదు కాబోలం 
ఉన్నవి అంత్యే కావ్యఖాపలో రచించిన వచనగంథధములం. వాటిలో 
ఖైమిని భారతము మాత్రము నిరుడు పరిషక్ర్తువారు అబ్బు వేయించినారు, 
కొన్నిటికి పతులు చన్న పట్టణము గవర్న మెంటువారి (౧ ౦థాఅయమం దున్ను 
తంజూన్లూరి (గం థాలయమందున్ను ఉన్నవి; మరియక్క_డనూ మాకు కాన 
రాలేదు ఈ అద్భుతవచన [(గంధములం రచించిన వాశవరో 'తెలంను 
కొంగ ఎందుచేత అట్టి అద్భుతీవచనము వారు రచించినాదో ఊహీంచ 
వచ్చును, మ. రా, రా*, జయంతి రామయ్య పంతులం-గారే ఒక సకములో 
4 కళతంజబ్రానవూరు, తిరుచునాపల్టి మధుర--- ఈ రాజ్యములం పాలించిన 
కనాయకి రాజుల కాలములో ఇని ఫుట్టినవిం ఇవి మొన్న మొన్న దొరకి 
నవి ఇంతవగకూ ఈ (గ౦థములున్నవని ఎవరూ ఎరుగరు, ఇప్పటి (గం 





* 616206 0| 10622097 161484. క 2. 
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పుల ప చిన్న యనూరి గా లేబం వ్నూ 
ధిక వచనమునరు చెన్న పట్టణములో ఉండిన సష్నయసనూ ల్లో న 
అని (వానీనారు. పాగా ఆలోచించండి. తంజావూరు, తిరుదు నాపి, 
మధుర్క -చన్న పట్టణము---ఇవి అరవ దేశములోనివి. అక్కడ కాపురముం 
డిన తెలుగులు ఎట్టి తెలుగున సంభాషింకురో వారితో మాట్లాడిన వారికి 

మా 

-గాని శలియదు. -చన్న పట్నము మొదలుకొని రామేశ్వరము వరకూ ఉన్న 
"పద్ద పట్టణములలోేజాన్న "తెలుగువారిని కొందరినిచూచి వారితో సంభఖావ్నించి. 
యున్న ందువల్ల మాకాసంగతి బాగ తలంసును. పొతతెలంగు మాటలు 
కొన్ని, కొ త్తవికొన్ని అరవమాటలు కొన్ని కలిపి చితమెన ఏసతోను, స్వర 
ముతోను వారు "మాట్లాడుతారు *కొంత పరిచయము కుదిలేవరకళూ వారి 
మనో భావము స్పష్టముకాదు, ఇట్టి తేలుగు వ్యావహారిక భఖభాషగాగలవారు 
“తెలుగు పండితులు-గా ఉంశకే వారు రచించే (గంథములు (పాచీన కావ్య 
ముల _లిని కాక మరియేలాగున [(వాయగలకరు న వేగనాడు వెలనాడు, 
పాకనాడు, కమ్మ నాడు, పల్నాడు మొదలయిన నాళ్ళునిజముయిన తెలుగు 
'బీశము లోనివి. ఇక్క_డవారు వందలు వందలు (వాని పెట్టినారు (గం థాలు 
నానావిధమయులయినవిన్నీ. అందులో మోదను చెవ్పీనట్లు (పబంధాలన్నీ "కావ్య 
ఫె"పులోనున్ను, వచన్యగం థాలన్నీ వ్యావహారిక ఖాషలాో నున్ను ఉఊన్నవిం 


ఇదీ. 'తెలంగుదేళములో మొన్న మొన్నటివరకూ. సం[పదాయము. 
"పెద్దనగారు మనుచర్మిత్ర (వాస్‌నట్లు కావ్య భాపలో (వాయిం-చక వ్యావహారిక 
ఖాషలోో _వాయించినారు తమ దానకా సనములు, కృష్ణ దేవరాయలవారి 
ధర్మళాసనములు వాడుక భాషలోజఉాన్నవి గాని ఆము _కృమాల్యద నలె 
"కావ్యఫౌమలో లేవు, [శ్రీ సకల కవితా స్వతంత్రభట్రారక మయొలకూ-చి వాల 


* త౦వూరకి [౫౦థభాలయములో అరవైక౦చు అధికముగా తెలుగు నాటకాలున్నవి. వాటిలో సవ 
ముగా కనబడుతుంది అరవ తే లు౫స ఎటీపో. ౧ 
ఖు 
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సరస్వతీ మహా మహోపాధ్యాయలవానే తమ (ప్రబంధములు కావ్య 
ఛాపషలో (వానీ, అంభళజ్ఞ చింతామణికి టీక వ్యావహారిక ఛాపషులో (వాసి 
నారుః అప్పకవివంటి లాశ్నణికుడు తన లశత్ష5ా (గంథములలో పద్యాలన్నీ 
కావ్య ఫాషలో (వాసినా అవతారికలం, వ్యాఖ్యలం, టికలు మొదలయిన 
వచనములన్నీ ,--- ఒకటీ శండూ కాద వందలున్న వి ---- వ్యావహారిక 
బాషలో [వాసి నాడు, అమ్బుపడ్డ అప్పకవీయమందు 1859వ సం|| లో 
పరిష్క_ రలు ఈ వచనములోని వాడుకఖాప, కావ్య ఖభాషగామార్చి వేసి నారు. 
ర్లు ఛారతీము అమ్మే పతిగారు ఛారతమునకున్న్నూ ముద్ద రాజు రామన్న 
రాఘవ పాండవీయమునకున్నుు చ్నితకవి అనంతుడు హారిశ్చ్య్గద నలీయమున 
కన్ను, సోమనాధ పండితుడు జూలూరు అసప్పయపంతుఖు, లిస్టు కష్ణ 
మూర్తి శాడ్ర్రై  సొొదలయినవారు వసుచరితకున్ను వ్యావవారిక ఖాపషలో 
టీకలు (వాస్‌నారు, అనేక [వాతేపు 'సకములు 'దేశమందున్న వి. పందల' 
కొలపవ-గా పండతులు కవులు, రాజులం, మంత్రులం, నే నాపశులం మొద 
అయిన వారు వొడుక మాటలలో వ్యానీన (వాతేలం (పచుగము గా మాకంటికి 
కనబడడముచేత ఈ విషయనముందు మాకు దృుథమెన విశ్వాసము కలిగి 





వా స్తవమయిన సంప్రదాయము లోకములో బహీరంగముగా పకటించడము 
మంచిది అని తో-చి ఈ ష్యతికాముఖమున విజ్ఞప్తి చేయడమునకు సాపహాసించి 
నాము. 

షంకొక్క_మాట, తెలుగువారివిద్య, వారిఫాప్కు వారి సారొస్వతము_ా 
వీటిని సగరించేకాని యితరవిషయములదోలికి మేము పోము. తెలుగువారి 
విద్యకు ఆటంకములు కారకుండా ఉంెపే రాచ కార్య ములతో “గాని మత 
ముతో గాని జూతితో-ాన్వి నురి బేనితోగానిి మాకు పనిలేదు. భాషా 


* అప్పకవీయము (వ్రాత్యపతులు ఇరువై చూచి ఉన్నాము అన్నిటిలోనూ మేము వెన్సినక్త 


వచనములున్నవి. ఆంధ్ర) విజ్ఞాన సర్వ సవ్మములో మ॥కొమస్షా జు “వేంకట లక్ష్మ ణరావు గారు 


చెప్పినది చూడవచ్చును. 
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సారస్వతముల విచారణలో నైనా సత్యమంటదే మాకు పట్టుదల గాని వాదుల 
యెడలను | పతివాదుల యెడలను ద్వేష ముండదు; అందరున్ను మిత్రులే, 
"చది మూ సంకల్పము. 





రాబోయేసంచికలలో మేము వివారించదలచుకొన్న విషయములం వ 
(క్రి “"తెలుగుమాూటల సాధు త్వాసాధుత్వ ముల నిర్ణయము. అసాధువులనుకొ న్న 
అనేక శబ్దములు సాధువు అనుకొనుటకు (పమాణములు. (2) నన్నయ 
ఇశారతములోని పదముల పట్టిక, (త తెలుగు పదముల రూపాంతరములు, 
(ఉ) సంస్కృృతపదముల భూపాంతదగములు, (ల అంత్య వర్షములను బట్టి 
(అకారాంతాదిగా) ఏగ్పరచచిన 'తెలుగుమాటల పట్టిక, (6) (గ్రంథముల లాగే 
పా ఠాంతరములు. (/) 'లెలుగు భాహా-చరి తమునకు “కావలనీన సామలగిం 
(8) నేటి "తెలుగుభాషకు లక్షణము ఏర్పరచుటకు కావలసిస సామ్ముగిం 
(9) మన పూర్వులు (వాసిన వచనరచనకు ఉదాహరణములు,. (16) "లౌలు 
గులో చేరిన అన్య దేశ్యములం. (110) వెలుగు మూటల వ్యుత్ప ల్సి. (12) 
"తెలుగు నిఘంటువులలోని లోపములు (19) "తెలుగు వ్యాకరణములలోని 
లోపములు (14). కెలుగుఛందస్సు. (15) టేశము, జాతి వృత్తి 
మొదలయిన వాటిలో "భేదమునుబట్టి "తెలుగుభాషలో కలిగిన భదములం, 
(36) సర్వజన సామాన్యమైన విషయములు బోధంచే ఇ 'సకములు, 
17) జీడు తెలుగు [గంధములలో వాకడుతూడాన్న ఛెాప,ు (15) సారస్వతే 
విమర్శ. (19) భాపాతత్వ ము. (20) అన్య దేశముల సారస్వతముం 
(21) విద్యాభివృద్ధి 

(బహిండమంత పనిఏమిటి | చిన్న-చీమలవంటి “వమేచేమిటి! ఎంత 
సాహాసము ! అని భయపడ్వి విముఖులమెటాంళే మా మిత్రులు 'మోరు 
సని నిందలు పెట్టు లే, సాయంచేనేవారు శేకపోతాశా ని మూవళినే 
ఈ విషయములు వివారిస్తున్నవారు కొంద రున్నారు. ఒకరికొకరు తోడ 


యితే పని సాగకపోదుూ”. అని పురికొల్పినారు. సదుదేశముతో చేయ 
బతానుకొన్న ఈ పని "నెర వేనేటట్టు గా తెలుగువారున్ను తెలుగువారి అలి 
వృద్ధిని కోరే యితరులున్ను మాకు యథాశ క్ని సాయము చేయ దురు-గాక్ష 
అని మిక్కిలి వినయముతో (పాళ్థిస్తున్నాము. 
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